Czesci do samochodow ciezarowych

Truck spare parts catalogue
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Star-Hurt company is a business operated on the market since 1992, located in the North East part of
Poland. From the very beginning we have been dealing with wholesale trade and distribution of spare
parts for trucks and trailers. We offer a comprehensive range of quality spare parts for Volvo, Scania, Man,
Mercedes, Daf, Iveco, Renault trucks, Kogel, Schmitz, Trailor, Ror, Saf, Krone trailers and Neoplan, Setra,
EVO-Bus, Mercedes, Bova buses. We have a wide gamut of products such as parts of pneumatic system,
hydraulic system, fuel system, power transmission system, suspension system, cooling system, electrical
system, lighting and accessories , etc..

We are using our own transport so we are able to reach our customers all over Poland directly.
Here is also possibility of sending our goods after previous telephone or e-mail order. We have struck
a deal with courier company — UPS. Owing to this we are capable of filling every order within 24 hours’
time with the lowest delivery cost possible.

We have a great number of permanent recipients among whom there are leading wholesale
stores and the biggest retail shops in our country as well as individual customers.

Our goal at Star-Hurt is to distribute quality products at competitive prices with excellent service.
We are continually researching and adding new items, so we can offer our customers new products.

We have a large inventory of parts in our own warehouses so your stock orders could be filled
and shipped within a very short delivery time. Our primary mission is the hundred per cent customer
satisfaction, that is why we have decided to purchase the components directly from the accredited
companies in the world so as to entirely meet our clients'requirements.

We look forward to establish a successful co-operation with you.

Regards,



Firma Star-Hurt, zlokalizowana w pétnocno-wschodniej czesci kraju, istnieje na rynku czesci zamiennych od
1992r. Od poczatku istnienia opieramy nasza dziatalno$¢ gtéwnie na sprzedazy hurtowej i dystrybucji czesci do
samochodéw ciezarowych i naczep. W naszej ofercie znajdziecie Paristwo wysokiej jakosci czesci zamienne do
takich marek samochodoéw jak: Volvo, Scania, Man, Mercedes, Daf, Iveco, Renault, naczep: Kogel, Schmitz, Trailor,
Ror, Saf, Krone oraz autobusow: Neoplan, Setra, EVO-Bus, Mercedes, Bova. Dysponujemy szerokim asortymentem
produktéw uktadu hamulcowego i pneumatyki, uktadu paliwowego, uktadu napedowego, uktadu zawieszenia,
uktadu chtodzenia, podzespotéw elektrycznych oswietlenia i akcesoriow.

Posiadamy wiasna baze transportowa, dlatego jestesmy w stanie dotrze¢ do klientéw z obszaru catej
Polski. Istnieje réwniez mozliwos¢ ztozenia zamdwienia telefonicznie lub mailowo, w tym celu nawigzalismy
wspotprace z firma kurierskg UPS. Dzieki temu jestesmy w stanie zrealizowac kazde zamowienie w przeciaggu
24 godzin, przy jak najnizszych kosztach wysytki.

Obecnie wspotpracujemy z wieloma odbiorcami, wsréd ktérych sa wiodace hurtownie i najwieksze sklepy
na terenie catej Polski, mamy réwniez wielu klientow indywidualnych.

Naszym gtownym celem jest dystrybucja produktow dobrej jakosci, przy mozliwie najnizszych cenach
oraz $wietna obstuga klienta i pomoc techniczna. Stale poszerzamy nasz asortyment, proponujac naszym
odbiorcom nowe produkty.

Posiadamy wifasne magazyny, z prawie wszystkimi produktami z oferty dostepnymi bezposrednio, tak
aby kazde zamowienie byto zrealizowane jak najszybciej. Naszym priorytetem jest zadowolenie klienta w 100%,
dlatego zdecydowalismy sie importowac produkty bezposrednio od producentéw zlokalizowanych na terenie
catego $wiata, aby sprosta¢ wymaganiom naszych klientéw.

Chetnie nawigzemy wspotprace z Paristwem.

/ powazaniem
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PNEUMATYKA | UKLAD HAMULCOWY /

PNEUMATIC AND BRAKING SYSTEM

Zawory zabezpieczajace / Protection valves 2
Zawory (korektory) pneumatyczne / Load sensing valves 4
Zawory poziomujace / Levelling valves 5
Zawory przekaznikowe / Relay valves 8
Zawory pedatu hamulca / Foot brake valves 10
Zawory hamulca recznego / Park brake valves 12
Zawory ograniczajace cisnienie / Pressure limiting valves 14
Regulatory ci$nienia / Unloader valves 15
Zawory potbiegéw / Gear box valves 15
Zawory elektromagnetyczne EZP 24V / Solenoid valves 24V 17
Zawory gtéwne naczepy / Relay emergency valves 19
Zawory sterujace EUROPA / Trailer control valves 20
Pozostate zawory / Other valves 21
Ztacza pneumatyczne / Hose couplings 24
Osuszacze powietrza/ Air dryers 25
Sitowniki hamulca / Spring brake chambers 27
Ztaczki / Push in fittings 29
Dzwignie rozpieraka, modulatory, sprezarki i inne / Slack adjusters, solenoid modulator valves,

air compressors and others 30
Czujniki / Sensors 32
Gatki dzwigni zmiany biegéw / Gear lever knobs 33

OSWIETLENIE /

LIGHTING

Reflektory przednie / Headlamps 36
Halogeny / Foglamps 40
Lampy kierunkowskazu / Indicator lamps 43
Lampy zespolone / Tail multifunction lamps 46
Lampy obrysowe / Marker lamps 53
Inne lampy / Other lamps 61
Koguty / Beacons 63
Pozostate produkty / Other products 67
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PODZESPOLY ELEKTRYCZNE /

ELECTRIC COMPONENTS

Przetaczniki zespolone/ Combination arm switches 70
Kostki stacyjki zaptonowej / Ignition switches 73
Stacyjki zaptonowe / Starter switches 74
Inne przetaczniki / Other switches 75
Wiaczniki klawiszowe / Push-button switches 76
Wylaczniki / Switches 80
Przekazniki i przerywacze / Relays and flashers 81
Czujniki / Sensors 83
Odtaczniki pradu / Power switches 84
Silniczki wycieraczek / Window wipers motors 85
Pompki spryskiwaczy / Window washer pumps 86
Klaksony / Horns 88
Gniazda i wtyczki / Sockets and plugs 90
Przetwornice / Converters 91
Przewody / Cables 92
Przewody katowe / Cable connectors 93




UKELAD NAPEDOWY /

POWER TRANSMISSION SYSTEM

Pompki sprzegta / Clutch master cylinders

96

Sitowniki sprzegta / Clutch servos

97

tozyska wycisku sprzegta / Release bearings

Podpory watu / Shaft center support bearings
Czujniki cisnienia oleju / Qil pressure sensors

Korki wlewu oleju / Oil filler caps

Tarcze i docisk sprzegta / Clutch discs and plates

Pozostate produkty / Other products

UKLAD PALIWOWY /

FUEL SYSTEM .......

Korki wlewu paliwa/ Fuel tank caps
Mieszalniki paliwa / Fuel sending units

Pompki zasilajace / Feed pumps

Separatory wodne / Fuel water separators

Przeguby gazu / Gas spring joints

ELEMENTY KAROSERII /

BODY PARTS

Korbki i mechanizmy podnoszenia szyby / Window regulator handles and mechanisms

Mechanizmy wycieraczek, wycieraczki i piéra / Window wipers mechanisms, wipers and blades
Wktadki zamka / Door lock sets

Zaczepy btotnika tylnego / Fender latches

Klamki drzwi / Door handles

SPREZYNY GAZOWE /

GAS SPRINGS

Sprezyny gazowe atrapy / Grille gas springs

Sprezyny luku bagazowego / Luggage gas springs

Sprezyny siedzenia / Seat gas springs
Pozostate sprezyny gazowe / Other gas springs

UKLAD ZAWIESZENIA /

SUSPENSION SYSTEM

Amortyzatory i poduszki kabiny / Cabin shock absorbers and air springs

Pompy podnoszenia kabiny / Cabin tilt pumps

Sitowniki podnoszenia kabiny / Cabin tilt cylinders

Przewody podnoszenia kabiny / Cabin tilt wires

Tulejki / Suspension bushes
Odboje / Bump stops

Pozostate produkty / Other products
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UKLAD CHLODZENIA /

COOLING SYSTEM
Pompy wody / Water pumps 150
taczniki intercoolera / Intercooler hoses 151
Korki chtodnicy / Radiator caps 156
Czujniki temperatury wody / Water temperature sensors 157
Pozostate produkty / Other products 158

UKLAD KIEROWNICZY /

STEERING SYSTEM
Pompy wspomagania / Steering pumps 160
Koncéwki drazka kierowniczego / Tie rod ends 162

UKLAD WYDECHOWY /

EXHAUST SYSTEM
Rury i przewody wydechowe / Exhaust pipes and hoses 164

AKCESORIA /

ACCESSORIES ........ crooaaee crooaaee crooaaee crooaaee crooaaee crooaaee crooaaee crooaaee crooaaee crooaaee cesess 165
Tablice / Boards 166
Fartuchy przeciwbtotne / Mudflaps 167
Kotpaki kota / Wheel caps 169
Kotpaki piasty / Hub covers 170
Klucze / Wrenches and wheel braces 170
Przewody do pompowania két / Tires pump hoses 172
Linki gazu, pasy transportowe i inne / Throttle cables, transport tie downs and others 172
Podnosniki hydrauliczne / Hydraulic jacks 174

SKROTY | JEDNOSTKI MIAR / SHORTENINGS AND UNITS OF MEASURE

1 cal/inch=2,54 mm fi = $rednica / diameter
Tmm=10°m mA=103A
1m=39,370in=3,281ft 1A=0,1Bi=1C/1s

1N = 10° dyn = 7,233 pdl

1kPa =0,01 Bar 1N =1kgxm/ 1s?

1 bar=10°Pa=0,987 atm MN=1dm3=103m3

latm =760 mm Hg 11=0,220gal (GB)

1 MPa = 10° Pa 11=0,264 gal (US)

Tml=1031=1cm?
T (Fahrenheit ) =[ 32 + 9/5 x T (Celsjusza)] 1T=10%kg
1W=kgxm?/s? 1kg =2,205Ib
1W=kgxm?/Axs*=J/C 1g=103%kg

otar

HURT
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All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte sg jedynie do celéw poréwnawczych i nie Swiadczg o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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ZAWORY ZABEZPIECZAJACE / PROTECTION VALVES
Zawor zabezpieczajacy 4-obwodowy / 4-circuit protection m

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range

-40°C — +90°C Daf 670766
Cisnienie robocze / Operating pressure Iveco 42078368, 42079915
max 20 bar MB 0024310206, 0024314006
Wejscia / Ports Knorr AE4170
1 21,22,23,24
M22x1,5 M16x1,5

Zawor zabezpieczajacy 4-obwodowy / 4-circuit protection ZX1427

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range

-40°C — +90°C Daf 670766
Cisnienie robocze / Operating pressure Iveco 42078368, 42079915
max 20 bar MB 0024310206, 0024314006
Wejscia / Ports Knorr AE 4170
1 21,22,23,24
M22x1,5 M16x1,5

Zawor zabezpieczajacy 4-obwodowy / 4-circuit protection m

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range MB 0014313506, 0014313806

-40°C - +90°C
Cisnienie robocze / Operating pressure Man 81521515056, 81521516020
max 20 bar Man 81521516023, 81521516028
Wejscia / Ports Steyr 791.00.36.0051, 791.00.36.0053
1 11,12,21, 22,23, 24 Knorr AE 4162, AE 4135
M22x1,5 M16x1,5 Bosch 0481062 104

Zawor zabezpieczajacy 4-obwodowy / 4-circuit protection m

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range MB 0014313506, 0014313806

-40°C - +90°C
Cisnienie robocze / Operating pressure Man 81521515056, 81521516020
max 20 bar Man 81521516023, 81521516028
Wejscia / Ports Steyr 791.00.36.0051, 791.00.36.0053
1 11,12,21,22,23,24 Knorr AE 4162, AE 4135
M22x1,5 M16x1,5 Bosch 0481062 104

Zawor zabezpieczajacy 4-obwodowy / 4-circuit protection valven L 25N

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range MB 0014313006, 0014315806

-40°C - +90°C
Cisnienie robocze / Operating pressure RVI 5000121755
max 20 bar Iveco 04462569
Wejscia / Ports Man 81521516007, 81521516009
1 11,12,21, 22,23, 24 Steyr 790.00.36.0345
M22x1,5 M16x1,5 Wabco 934 702 300 0

Bosch 0481062 012,0481062 101,0481 062 105
Haldex 314 018 001, Knorr AE 4158

Zawor zabezpieczajacy 4-obwodowy / 4-circuit protection m

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range

40°C — +90°C Daf 0644243
Cisnienie robocze / Operating pressure Man 81521516005, 81521516024
max 20 bar RVI 5000504456
Wejscia / Ports Iveco 61598164, 42008282
1 11,12,21, 22,23, 24 MB 0014313906, 0014315806
M22x1,5 M16x1,5 Wabco 934 702 380 0

Bosch 0481062 407

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw porownawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.



ZAWORY ZABEZPIECZAJACE / PROTECTION VALVES
Zawor zabezpieczajacy 3-obwodowy / 3-circuit protection valveE Ly A N

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range

-40°C — +90°C Iveco 42483455
Cisnienie robocze / Operating pressure Man 90810114463
max 20 bar Wabco 934 701 000 0
Wejscia / Ports Praszka 54300100
1 21,22,23
M22x1,5 M16x1,5

Zawor zabezpieczajacy 4-obwodowy / 4-circuit protection RL3515MA

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range

-40°C — +90°C Man 81521516073
Cisnienie robocze / Operating pressure Man 81521516082
max 13 bar Man 81521516092
Wejscia / Ports Wabco 9347140100
1 21,22,23,24 Knorr AE 4422
M22x1,5 M16x1,5 Bosch 0481 606 321

Zawor zabezpieczajacy 2-obwodowy / 2-circuit protection_ﬂm

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range

-40°C — +90°C MB 0014314606
Cisnienie robocze / Operating pressure Man 81521516008
max 20 bar RVI 5000514869
Wejscia / Ports Wabco 934 700 040 0
1 21,22 Bosch 0481027 021
M22x1,5 M16x1,5 Haldex 314 008 011

Zawor zabezpieczajacy 4-obwodowy / 4-circuit protection vaivenE I

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range

40°C — +90°C Daf 656249
Cisnienie robocze / Operating pressure Iveco 500319370
max 13 bar Knorr AE 4612
Wejscia / Ports
1 21,22,23,24
M22x1,5 M22x1,5

Zawor zabezpieczajacy 4-obwodowy / 4-circuit protection 20076

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range

-40°C — +90°C Man 81521516007
Cisnienie robocze / Operating pressure Neoplan 110251300
max 20 bar RVI 5000590310
Wejscia / Ports Volvo 4871098
1 21,22,23,24 MB 0014315806
M22x1,5 M16x1,5 MB 0024319406
Wabco 934 702 3200

Haldex 314018 001,314 023 001

Zawor zabezpieczajacy 4-obwodowy / 4-circuit protection 20077

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
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-40°C — +90°C Man 84521516002
Cisnienie robocze / Operating pressure RVI 5000121755
max 20 bar Iveco 42051732
Wejscia / Ports MB 0014313006, 0014313906
1 21,22,23,24 MB 0024310606
M22x1,5 M16x1,5 Wabco 934 702 3400

Bosch 0481 062 008, 0481 062 012
Haldex 314 023 001, 314 059 001

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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ZAWORY ( KOREKTORY ) PNEUMATYCZNE / LOAD SENSING VALVES
Zawor ( korektor ) mechaniczny / Load sensing valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range

MB 0014318112
-40°C - +80°C
Cisnienie robocze / Operating pressure MB 0014318212
max 10 bar Wabco 475 710 036 0
Wejscia / Ports Knorr BR 4420, BR 4421
1,2 4 Bosch 0481036 117
M 22 x 1,5 Voss M 16 x 1,5 Voss

Zawor ( korektor ) mechaniczny / Load sensing valve m

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range

TR e MB 0014313312
Cisnienie robocze / Operating pressure MB 0014313512
max 10 bar MB 0024310512
Wejscia / Ports Wabco 4757100200
1,2,4 Knorr BR 4411
M16x1,5 Bosch 0481036 102

Zawor ( korektor ) mechaniczny / Load sensing valve B 01320

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range

-40°C — +80°C Man 81521616268
Cisnienie robocze / Operating pressure Wabco 4757110120
max 13 bar Knorr BR 5607
Wejscia / Ports
1,2,43 41,42
M16x1,5 M12x1,5

Zawor ( korektor ) pneumatyczny / Load sensing valve m

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range

e e MB 0014319412
Cisnienie robocze / Operating pressure Wabco 4757110240
max 10 - 12 bar
Wejscia / Ports
1,2 41,42 43

M22x1,5Voss M 16 x 1,5 Voss M16x1,5

Zawor ( korektor ) pneumatyczny / Load sensing valve N EI D

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C — +80°C Wabco 4757111080

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 10 - 12 bar

Wejscia / Ports
1 2,43 41,42
M22x1,5 M16x1,5 M12x1,5

Zawor ( korektor ) mechaniczny / Load sensing valve RL3523AB-A

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range

T Wabco 475 710 008 0
Cisnienie robocze / Operating pressure Knorr BR 4420
max 10 bar
Wejscia / Ports
1,2 4
M22x1,5Voss M 16x 1,5 Voss

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw porownawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.



ZAWORY ( KOREKTORY ) PNEUMATYCZNE / LOAD SENSING VALVES

Zawor ( korektor ) pneumatyczny / Load sensing valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range

-40°C - +80°C
Cisnienie robocze / Operating pressure
max 10- 12 bar

Wejscia / Ports
1,4 2,43 41,42
M22x1,5 M16x1,5 M12x1,5

Zawor ( korektor ) pneumatyczny / Load sensing valve
Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range

-40°C - +80°C
Cisnienie robocze / Operating pressure
max 13 bar
Wejscia / Ports
1,2 41,42 43

M22x1,5Voss M 16 x 1,5 Voss M16x1,5

Zawor ( korektor ) pneumatyczny / Load sensing valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range

-40°C - +80°C
Cisnienie robocze / Operating pressure
max 8 - 10 bar
Wejscia / Ports
1,2 41,42
M22x1,5 M12x1,5

20075

BPW 02.033.20.90.0

Krone 9450130
Schmitz 050036
Neoplan 11017344

Wabco 475 714 500 0
Knorr BR 5522
RL3523AK-D

Daf 1302096

Wabco 4757111260

RL3523DA

Daf 04802579, Man 81521619221

lveco 08122061, RVI 5600528058
BPW 02.033.20.90.0

Krone 9450130

Neoplan 110245400

EVO-Bus 8.283.940.000.0

Wabco 475 700 403 0, Knorr BR 5522
Haldex 602 005 001

ZAWORY POZIOMUJACE / LEVELLING VALVES

Zawor poziomujacy / Levelling valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 15 bar
Wejscia / Ports
1,21,22
M12x1,5

12,23
M16x1,5

Zawor poziomujacy / Levelling valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 13- 15 bar
Wejscia / Ports
1,21,22
M12x1,5

Daf 1325336

Setra 8.285.499.000

SAF 4.425.0134.00

Krone 5808613

BPW 02.431.13.50.0

Schmitz 050637, Kogel 318955
Wabco 464 006 100 0

Haldex 612 032 001

EVO-Bus 8.283.637

Kogel 312470, Schmitz 050419
Krone 9450351, Man 81435106116
BPW 02.431.09.20.0

Scania 0339792

Daf 1325337, SAF 4.425.0104.00
Wabco 464 006 002 0, Knorr SV 1395
Haldex 612 017 091

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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ZAWORY POZIOMUJACE / LEVELLING VALVES

Zawor poziomujacy / Levelling valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 13 - 15 bar
Wejscia / Ports
1,21,22
M12x1,5

Zawor poziomujacy / Levelling valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 10 bar
Wejscia / Ports
4,11,21,22
M12x1,5

Zawor poziomujacy / Levelling valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 12 bar
Wejscia / Ports
1,12,21,22,23
M12x1,5

Zawor poziomujacy / Levelling valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 10 bar
Wejscia / Ports
1,2
M10x1

Zawor poziomujacy / Levelling valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 10 bar
Wejscia / Ports
1,2
M10x1

Zawor poziomujacy / Levelling valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 10 bar
Wejscia / Ports
1,2
M10x1

Volvo 1607728

Daf 1506114
Wabco 464 006 000 0

01307

Daf 667225

Man 81436106061
Volvo 8030222, 3038069
Scania 426380

Knorr SV 1295

01308
SAF 4.425.0134.00

Daf 1325336

BPW 02.431.13.50.0

Krone 5808613

RVI 5000787083

Schmitz 050637

Kogel 318955, EVO-Bus 8.285.499.000
Haldex 612 032 001, Knorr SV 1280

Volvo 8141934

Wabco 464 007 002 0

Scania 1399776, 1430545

Scania 1449984, 1372512
Wabco 464 007 0100

XD1617

Scania 1399776, 1430545

Scania 1449984, 1372512
Wabco 464 007 010 0

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw porownawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.



ZAWORY POZIOMUJACE / LEVELLING VALVES

Zawor poziomujacy / Levelling valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 11 bar
Wejscia / Ports
1 2

Fi 6 mm

Zawor poziomujacy / Levelling valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure

Fi6 mm

max 10 bar
Wejscia / Ports
1,21,22
M12x1,5

Zawor poziomujacy / Levelling valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 10 bar
Wejscia / Ports
1,21,22
M12x1,5

Zawor poziomujacy / Levelling valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 10 bar
Wejscia / Ports
1,21,22
M12x1,5

Zawor poziomujacy / Levelling valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 12,5 bar
Wejscia / Ports
1,2
M10x1

Zawor poziomujacy / Levelling valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 22 bar
Wejscia / Ports
1,21,22
M12x1,5

Daf 0759050

Iveco 08188642

Man 81436106129
RVI 5010136105
Wabco 464 007 001 0

RL2908BA

Man 81436106028

RVI 5000590255
Scania 405674

Volvo 1587153
Wabco 4640025320
Knorr SV 1294
Bosch 0500001 105

RL2908BB

Setra 8.285.011.000

Knorr SV 1310

RL2908BB-A

Setra 8.285.000.8

Knorr SV 1361

RL2908GC

MB 0003284530

Wabco 464 007 0110

XD1618

Daf 0638057, BPW 02.431.00.50.0

MB 6993280030

Man 84436106006

RVI 5000791021

Volvo 1576736

Wabco 464 0023300

Knorr SV 1211,SV 1307,SV 1418
Haldex 612 011 001, Praszka 92110100

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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ZAWORY POZIOMUJACE / LEVELLING VALVES

Zawor poziomujacy / Levelling valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 10 bar
Wejscia / Ports
1,21,22
M12x1,5

RL2908CB

Kassbohrer 8.285.086.000

Knorr SV 1318

ZAWORY PRZEKAZNIKOWE / RELAY VALVES

Zawor przekaznikowy / Relay valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 8,5-11 bar
Wejscia / Ports
1,2 3 4
M22x1,5 tumik/siencer M16x1,5

Zawor przekaznikowy / Relay valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure

max 13 bar
Wejscia / Ports
1,2 3 4
Snap
M22x1,5Voss Fi30,2mm M 16 x 1,5 Voss

Zawor przekaznikowy / Relay valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure

max 13 bar
Wejscia / Ports
1,2 3 4
Snap
M22x1,5Voss Fi30,2mm M 16 x 1,5 Voss

Zawor przekaznikowy / Relay valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 10 bar
Wejscia / Ports
1 2,4
M22x1,5 M16x1,5

MB A0044296344 , A0044298044

Man 81521166075
Wabco 973 006 003 0
Bosch 0481 026 303, 0 481 026 304

MB 0044293844

Man 81521166070
Wabco 973011 001 0
Bosch 0481026 022
Knorr RE 1115

MB 0044293844

Man 81521166070
Wabco 973011 001 0
Bosch 0481026 022
Knorr RE 1115

Daf 1325332, Volvo 6886834

MB 0014296844, Neoplan 112230700
Iveco 42033849

Man 81521166010

RVI 5000243949

Wabco 973 001 020 0

Bosch 0481026 005

Haldex 355018 071

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw porownawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.



ZAWORY PRZEKAZNIKOWE / RELAY VALVES

Zawor przekaznikowy / Relay valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 10 bar
Wejscia / Ports
1,2 41,42
M22x1,5 M22x1,5

Zawor przekaznikowy / Relay valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 10-13 bar

Wejscia / Ports
1,2 3 4
thumik/
M 22 x 1,5 Voss silencer M 16 x 1,5 Voss
(4324070500)

Zawor przekaznikowy / Relay valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 8 bar
Wejscia / Ports
1,2,4
M22x1,5

Zawor przekaznikowy / Relay valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 8 bar
Wejscia / Ports
1,2,3,4
M22x1,5

Zawor przekaznikowy / Relay valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 10 bar
Wejscia / Ports
1,2,4 3

M22x1,5 Snap

RL3518KH

Wabco 473017 0310

RL3518ZH

Daf 1305026

MB 0044296244
Wabco 973 011 004 0

Daf 0522545, Volvo 348909

MB 0004296544

Man 81436096008

lveco 02444906

RVI 500012541

Krone 945379

Wabco 973 0010100

Bosch 0481026 001,0481 026 008

MB 0004296544, 0014293044

lveco 02444906, 42020573, Volvo 348909
RVI 500012541, Krone 945379

Man 81436096008, Daf 0522545

Wabco 973 0010130

Knorr RE 1105,RE1110,RE 1112, RE 1115
Bosch 0481026 001, 0 481 026 005
Haldex 355018 011

Z0066

Wabco 973 0010180

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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ZAWORY PRZEKAZNIKOWE / RELAY VALVES

Zawor przekaznikowy / Relay valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 13 bar
Wejscia / Ports
1,2 3 41,42

thumik/
M 22 x 1,5 Voss silencer M 16 x 1,5 Voss
(4324070500)

MB 0054291044

Daf 1302103, 1506488
RVI 5010207451
Wabco 9730112050

ZAWORY PEDALU HAMULCA / FOOT BRAKE VALVES

Zawor pedatu hamulca / Foot brake valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 10 bar
Wejscia / Ports
11,12,21,22
M16x1,5(x2)

Zawor pedatu hamulca / Foot brake valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 8 bar
Wejscia / Ports
11,12 21,22
M22x1,5 M22x1,5 (x2)

Zawor pedatu hamulca / Foot brake valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 9 bar
Wejscia / Ports
5xfi12mm
wejscie 3 - z thumikiem /
port 3 with integrated silencer
Zawor pedatu hamulca / Foot brake valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 9 bar
Wejscia / Ports
5xfi12mm

wejscie 3 - z thumikiem /
port 3 with integrated silencer

MB 0014318305

Iveco 04783981

Daf 68409, Volvo 6996123
Scania 1314047

Wabco 461 315 008 0
Knorr MB 4630

Bosch 0481 064 005
Haldex 320 023 00 1

MB 0004319405

Iveco 02470415
Daf 1518073
Wabco 461 491 102 0

Scania 1324663

Scania 1324664
Scania 10571189
Scania 571190
Wabco 461315 1800

Bosch 0481 064 603

Scania 1324663

Scania 1324664
Scania 10571189
Scania 571190
Wabco 4613151800

Bosch 0481 064 603

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw porownawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.



ZAWORY PEDALU HAMULCA / FOOT BRAKE VALVES

Zawor pedatu hamulca / Foot brake valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 10 bar
Wejscia / Ports
11,12,21,22

M 22 x 1,5 Voss

Zawor pedatu hamulca / Foot brake valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure

max 10 bar
Wejscia / Ports
11,12, 21,22 4
M 22 x 1,5 Voss M 16 x 1,5 Voss

Zawor pedatu hamulca / Foot brake valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure

max 10 bar
Wejscia / Ports
11,12, 21,22 4
M 22 x 1,5 Voss M 16 x 1,5 Voss

Zawor pedatu hamulca / Foot brake valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 9 bar
Wejscia / Ports
5xfi12mm
wejscie 3 - z thumikiem /
port 3 with integrated silencer
Zawor pedatu hamulca / Foot brake valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 10 bar
Wejscia / Ports
11,12,21,22
R3/8

Zawor pedatu hamulca / Foot brake valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 10 bar
Wejscia / Ports
11,12,21,22
M22x1,5

RL3514EA

MB 0034311505

MB 0034311905
Wabco 461 315 258 0
Knorr MB 4647
Bosch 0481064 112

Haldex 320 049 001

RL3514EB-A

MB 0034316305

Wabco 461319 250 0
Knorr MB 4661
Bosch 0481064 214
Haldex 320 050 031

RL3514HC

Daf 1337184

Daf 1353582
Knorr MB 4694

RL3514SA

Scania 1324663

Scania 1324664
Scania 10571189
Scania 571190
Wabco 4613151800

Bosch 0481 064 603

MB 0044314605

Wabco 461 315 2640

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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ZAWORY PEDALU HAMULCA / FOOT BRAKE VALVES

Zawor pedatu hamulca / Foot brake valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure

max 10 bar
Wejscia / Ports
11,12 21,22
M16x1,5M12x1,5 M16x1,5

Zawor pedatu hamulca / Foot brake valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 8 bar
Wejscia / Ports
11,12,21,22

M22x1,5

Zawor pedatu hamulca / Foot brake valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure

max 10 bar
Wejscia / Ports
11,12,21,22 4
M 22x1,5Voss M 16 x 1,5 Voss

Zawor pedatu hamulca / Foot brake valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 10 bar
Wejscia / Ports
11,12,21,22

M16x1,5(x2)

20057

Wabco 461317 0510

Man 88523206230

MB 0014313805
Wabco 461 307 200 0
Haldex 320 009 012

RL3514EBB

MB 0044314605

MB 0024318105

MB 0014313805
Wabco 4613192600
Knorr MB 4653
Bosch 0481 064 205
Haldex 320 038 011

RL3514HD

Volvo 1628491

Knorr MB 4690

ZAWORY HAMULCA RECZNEGO / PARK BRAKE VALVES

Zawor hamulca recznego / Park brake valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 10 bar
Wejscia / Ports
11,21,22

M14x1,5

01286

Daf 0374642

MB 0014300281
Wabco 961 722 252 0
Knorr HB 1201
Bosch 0481016 301

Haldex 328 019 001

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw porownawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.



ZAWORY HAMULCA RECZNEGO / PARK BRAKE VALVES

Zawor hamulca recznego / Park brake valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 10 bar
Wejscia / Ports
11,21,22

M14x1,5

Zawor hamulca recznego / Park brake valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 10 bar
Wejscia / Ports
11,21,22
M 16 x 1,5 Parker

Zawor hamulca recznego / Park brake valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 10 bar
Wejscia / Ports

11, 21,22
M 16 x 1,5 Parker

Zawor hamulca recznego / Park brake valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 10 bar
Wejscia / Ports
11,21,22

M 16 x 1,5 Voss

Zawor hamulca recznego/ Park brake valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 8 bar
Wejscia / Ports
1,3,21,22
M14x1,5

Zawor hamulca recznego / Park brake valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 10 bar
Wejscia / Ports
1,21,22

M 16 x 1,5 Parker

Iveco 04841086

lveco 42021814
Wabco 961 722 258 0
Knorr HB 1179
Haldex 328 019 001

RL3526DX

Man 81523156113

Wabco 961 723 100 0
Knorr HB 1500

RL3526DY

Daf 559817

Wabco 961 723 108 0

MB 0024307981

Wabco 961723 1040
Knorr HB 1510
Bosch 0481 016 702

MB 0004305781

Daf 0176628

Man 81523156211

Volvo 509055

lveco 04678080

Wabco 961 702 001 0

Knorr HB 1122, Praszka 42100100
Haldex 328012 011,328 014011

Iveco 08132394

Wabco 961723 106 0

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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ZAWORY HAMULCA RECZNEGO / PARK BRAKE VALVES
Zawér hamulca recznego / Park brake valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure Wabco 9617231120

Man 81523156140

max 10 bar
Wejscia / Ports
1,21,22

M 16 x 1,5 Voss

ZAWORY OGRANICZAJACE CISNIENIE / PRESSURE LIMITING VALVES

Zawor ograniczajacy cisnienie / Pressure limiting valve N I P

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range Daf 106708, 167846, 638057

-40°C - +80°C
Cisnienie robocze / Operating pressure Iveco 02515829, 09926016
max 20 bar Man 81521016058, Volvo 6626859
Wejscia / Ports RVI 5000438152, MB 0014299044
1,2 Scania 318158
M22x1,5 Wabco 4750103020

Knorr DB 1103, KU 4124, RE 1110,
Bosch 0481 009 008

Zawor ograniczajacy cisnienie / Pressure limiting valve 01299A

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range

R e MB 6994290844
Cisnienie robocze / Operating pressure MB 0054293244
max 20 bar Man 81521016282
Wejscia / Ports Wabco 4750103170
1,2
M 22 x 1,5 Voss

Zawor ograniczajacy ciSnienie / Pressure limiting valve 01299B

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range

-40°C - +80°C MB 0044299644
Cisnienie robocze / Operating pressure Man 81521016082
max 20 bar Man 81521016287
Wejscia / Ports Wabco 4750103180
1,2
M 22 x 1,5 Voss

Zawor ograniczajacy ciSnienie / Pressure limiting valve RL3531NA

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure

Wabco 475010 025 0

max 20 bar
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Wejscia / Ports
1,2
M22x1,5

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw porownawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.



REGULATORY CISNIENIA / UNLOADER VALVES

Regulator cisnienia / Unloader valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +150°C

Cisnienie robocze / Operating pressure

max 25 bar
Wejscia / Ports
1,21 4 ( control port) 1-2
M22x1,5 M12x1,5 M16x1,5

Cisnienie odciecia / Cut-out pressure
8.1 bar +/- 0,2 bar

Regulator cisnienia / Unloader valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C- +150°C

Cisnienie robocze / Operating pressure

max 25 bar
Wejscia / Ports
1,21 22 1-2
M22x1,5 M12x1,5 M16x1,5

Cisnienie odciecia / Cut-out pressure
8.1 bar +/- 0,2 bar
Regulator cisnienia / Unloader valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +150°C

Cisnienie robocze / Operating pressure

max 25 bar
Wejscia / Ports
1,21 4,22,23 1-2
M22x1,5 M12x1,5 M16x1,5

Cisnienie odciecia / Cut-out pressure
8.1 bar +/- 0,2 bar

R0030

Man 81521016076, 81521016081

Man 81521016022, 81521016073
RVI1 5000241771, 5000243947
Volvo 6789355

Wabco 975 303 464 0

Knorr DR 3102, DR 3200

Bosch 0481039101,0481 039112
Haldex 312013 014

Man 81521016083, 81521016085

Man 81521016112, Volvo 6789355
MB 0014310606

RVI 5000243947

Wabco 975 303 4730

Knorr DR 3214, DR 3500

Bosch 0481039 110,0481 039 201
Haldex 312013514

MB 0024311506, 0024314606

MB 0024315206, 0024318706

Man 84521016017

Daf 0075038, 285768

Wabco 975 303 4740

Knorr DR 3502

Bosch 0481 039 209, 0481 039 234

ZAWORY POLBIEGOW / GEAR BOX VALVES

Zawor potbiegow / Gear box valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 10 bar
Wejscia / Ports
1,2 3
M12x1,5 M16x1,5
Zawor potbiegow / Gear box valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 10 bar
Wejscia / Ports
1.2
M10x1,5

Volvo 1669324

Volvo 3092123
Volvo 1669277

Volvo 1068951

Volvo 8172627
Volvo 1669297
Volvo 1669278
Volvo 1653076

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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ZAWORY POLBIEGOW / GEAR BOX VALVES

Zawor potbiegow / Gear box valve
Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C
Cisnienie robocze / Operating pressure

max 10 bar

Wejscia / Ports

1,2

M10x1,5

Scania 4; Skrzynia biegéw/ Gearbox: GR & GRS900

Scania 1319557

Zawor potbiegéw z cewka / Gear box valve with solenoid I EIED

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C
Cisnienie robocze / Operating pressure

max 10 bar

Wejscia / Ports
1,12,21,22
M10x1,5

Scania 3 series (1989 - 1997),

Scania 4 series (1997 - 2004), P series and R series

Scania 1488083

Scania 1423566
Scania 1334037

Zawor pétbiegow z cewka / Gear box valve with solenoid I B

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C
Cisnienie robocze / Operating pressure

max 10 bar

Wejscia / Ports
1,12,21,22
M10x1,5

Scania 3 series (1989 - 1997),

Scania 4 series (1997 - 2004), P series and R series

Scania 1488083

Scania 1423566
Scania 1334037

Zawor potbiegéw z cewka / Gear box valve with solenoid I EITD

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C
Cisnienie robocze / Operating pressure
max 10 bar
Wejscia / Ports
1,21,22 4
M14x1,5 M10x1,5
Daf 65CF, 75CF, 85CF, 95XF

Daf 1457275

Daf 1286867
Daf 1379772
Daf 1303948

Zawor potbiegow z cewka / Gear box valve with solenoid 01317

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure

max 10 bar
Wejscia / Ports
1,21,22 4
M14x1,5 M10x1,5
Daf 95 XF

Zawor potbiegow / Gear box valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 10 bar
Wejscia / Ports
1 21,22
M12x1,5 M14x1,5

Daf 1457276

Daf 1379776

MB 0012606757

Man 81521706064

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréownawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.



ZAWORY POLBIEGOW / GEAR BOX VALVES
Zawor potbiegéw / Gear box valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 10 bar
Wejscia / Ports
1 21,22

M12x1,5 M12x1,5

ZAWORY ELEKTROMAGNETYCZNE EZP 24V / SOLENOID VALVES 24V
Zawor elektromagnetyczny EZP 24V / Solenoid valve 24V N 15120

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range q
-40°C - +80°C Scania 1421322

Cisnienie robocze / Operating pressure Scania 1536304
max 10 bar
Gwint wewnetrzny / Female screw
3xM12x1,5

Zawor elektromagnetyczny EZP 24V / Solenoid valve 24V 4720902020

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range Scania 114150

-40°C - +80°C
Cisnienie robocze / Operating pressure Scania 316384
max 10 bar Scania 301484
Gwint wewnetrzny / Female screw Scania 303470
1 2 Scania 205604
1/4"-18 NPSF 1/4"-18 NPSF Wabco 472 090 202 0

Zawor elektromagnetyczny EZP 24V / Solenoid valve 24V 1610566

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range

-40°C - +80°C Volvo 3986621
Cisnienie robocze / Operating pressure Volvo 3962640
max 10 bar

Gwint wewnetrzny / Female screw
3xM12x1,5

Zawor elektromagnetyczny EZP 24V / Solenoid valve 24V 1610568

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range

-40°C - +80°C Volvo 8143019
Cisnienie robocze / Operating pressure Volvo 1594346
max 10 bar

Gwint wewnetrzny / Female screw

3xM12x1,5

Zawor elektromagnetyczny EZP 24V / Solenoid valve 24V 1610570

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range

-40°C - +80°C Volvo 8143021
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Cisnienie robocze / Operating pressure
max 10 bar
Gwint wewnetrzny / Female screw

3xM12x1,5

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.



ZAWORY ELEKTROMAGNETYCZNE EZP 24V / SOLENOID VALVES 24V
Zawor elektromagnetyczny EZP 24V / Solenoid valve 24V

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure

Volvo 8158342

max 10 bar
Gwint wewnetrzny / Female screw
3xM12x1,5

Zawor elektromagnetyczny EZP 24V / Solenoid valve 24V N 51

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range

-40°C - +80°C Scania 1421324

Cisnienie robocze / Operating pressure Scania 1536306
max 10 bar
Gwint wewnetrzny / Female screw
3xM12x1,5

Zawor elektromagnetyczny EZP 24V / Solenoid valve 24V N 51 5

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure Scania 1536305

Scania 1340232

max 10 bar
Gwint wewnetrzny / Female screw
3xM12x1,5

Zawor elektromagnetyczny EZP 24V / Solenoid valve 24V 01277A

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range

P Daf 1327108
Cisnienie robocze / Operating pressure lveco 41016830
max 11 bar Schmitz 050805
Gwint wewnetrzny / Female screw EVO-Bus 8.285.546.000.0
1,2 4 Wabco 472 172 600 0
M12x1,5 M27x1

Zawor elektromagnetyczny EZT 24V / Solenoid valve 24V 01277

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C Man 81521606117

Cisnienie robocze / Operating pressure Man 81521606142
max 12,5 bar
Gwint wewnetrzny / Female screw
1,2
M12x1,5

Zawor elektromagnetyczny EZP 24V / Solenoid valve 24V RLD5-R017

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C
Cisnienie robocze / Operating pressure
max 10 bar
Gwint wewnetrzny / Female screw
3xM12x1,5

Zawor elektromagnetyczny EZP 24V / Solenoid valve 24V 01277B

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
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-40°C - +80°C MB 0049978936
Cisnienie robocze / Operating pressure lveco 41016827
max 11 bar Wabco 472 171 7000
Gwint wewnetrzny / Female screw
1,2 4
M12x1,5 M27x1

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréownawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.



ZAWORY ELEKTROMAGNETYCZNE EZP 24V / SOLENOID VALVES 24V

Zawor elektromagnetyczny EZP 24V / Solenoid valve 24V 01277C

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 11 bar
Gwint wewnetrzny / Female screw
1,2 4
M12x1,5 M27x1

ZAWORY GLOWNE NACZEPY / RELAY EMERGENCY VALVES

Zawor gtéwny naczepy / Relay emergency valve
Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range

-40°C - +80°C
Cisnienie robocze / Operating pressure
max 10 bar
Wejscia / Ports
1,4 2 1-2
M16x1,5 ‘:’;'X‘n’z‘;’)‘(:ss M22x1,5

Zawor gtowny naczepy / Relay emergency valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure

max 10 bar
Wejscia / Ports
1,2,4 1-2
M16x1,5 M22x1,5

Zawor gtowny naczepy / Relay emergency valve
Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C
Cisnienie robocze / Operating pressure
max 10 bar
Wejscia / Ports
1,2,4,1-2
M22x1,5

Zawor gtowny naczepy / Relay emergency valve
Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C
Cisnienie robocze / Operating pressure
max 8 bar
Wejscia / Ports
1,2,4,1-2

M22x1,5

Zawor gtéwny naczepy / Relay emergency valve
Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C
Cisnienie robocze / Operating pressure
max 8,5 bar
Wejscia / Ports
1,2,41,42,1-2 4

M22x1,5 M16x1,5

01279

Kogel 76275, Fruehauf AJC0070001

SAF 4.425.0126.00
Krone 945017
Schmitz 050024
Daf 1325335

Wabco 971 002 1520

Knorr AS 3011
Haldex 201 014 011,201 016 011

01280

Wabco 971002 151 0

Man 82580000060

Daf 0830550, 1506643

Kogel 79310, Krone 58106060
BPW 02.431.07.70.0
Neoplan 07110.000
Schmitz 050005

Fruehauf AJU7602

Wabco 971 002 150 0

Iveco 09988413

Wabco 971002 000 0
Knorr AS 3000
Haldex 201 007 001,351 008 011,351 009 011

RL3527DD

Wabco 971002 7000

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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ZAWORY STERUJACE EUROPA / TRAILER CONTROL VALVES
Zawor sterujacy EUROPA / Trailer control valve m

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range MB 0014311805, 0014312805

-40°C - +65°C
Cisnienie robocze / Operating pressure MB 0014313705
max 8 bar Man 81523016031
Wejscia / Ports Iveco 02516806, 02516838
1,2,3,41,42,43 Scania 293139
M16x1,5 Daf 0631119, 167846

Wabco 973 002 402 0
Bosch 0481 026 303, 0481 026 304

Zawor sterujacy EUROPA / Trailer control valve 20006

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range

-40°C — +65°C MB 0014310405
Cisnienie robocze / Operating pressure Iveco 61577722
max 8 bar Man 82523016000
Wejscia / Ports Wabco 973 002 000 0
1,2,3,41,42,43 Haldex 355 019011
M22x1,5

Zawor sterujagcy EUROPA / Trailer control valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range MB 0014311805, 0014312805

-40°C - +65°C
Cisnienie robocze / Operating pressure MB 0014313705
max 8 bar Man 81523016031
Wejscia / Ports Iveco 02516806, 02516838
1,2,3,41,42,43 Scania 293139
M16x1,5 Daf 0631119, 167846
Wabco 973 002 402 0
Bosch 0481026303, 0481 026 304
Zawor sterujacy EUROPA / Trailer control valve
Dziatanie w zakresi_i;c;r(r:\?.ié)spzcérating temp. range Daf 1259855
Cisnienie robocze / Operating pressure EVO-Bus 8.252.301.601.5
max 10 bar Wabco 973 009 3000
Wejscia / Ports
11,12,22,41,42 3 43
M 22 x 1,5 Voss :uhn:ulg M16x1,5Voss

Zawor sterujagcy EUROPA / Trailer control valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range Scania 1350096

-40°C - +65°C
Cisnienie robocze / Operating pressure Daf 1504970
max 10-11 bar Volvo 20424432
Wejscia / Ports Wabco 973 0090100
11,12,22,41,42,43 3
M16x1,5 ttumik /silencer
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Zawor sterujagcy EUROPA / Trailer control valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range

-40°C — +65°C MB 0014318605
Cisnienie robocze / Operating pressure Man 81523016117,81523016119, 81523016153
max 8 bar Wabco 973 002 501 0
Wejscia / Ports Knorr AB 2782, AB 2834
11,12, 21,22,41,42,43 Bosch 0481 061018,0481061218,0481061 228
M16x1,5 Haldex 355 027 501

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréownawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.



ZAWORY STERUJACE EUROPA / TRAILER CONTROL VALVES

Zawor sterujagcy EUROPA / Trailer control valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +65°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 8 bar
Wejscia / Ports
11,12,21,22,41,42,43
M16x1,5

POZOSTALE ZAWORY / OTHER VALVES

Zawor rampowy / Rotary slide valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 10 bar
Wejscia / Ports
1 21,22,23,24
M16x1,5 M12x1,5
Zawor rampowy / Rotary slide valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure

max 10 bar
Wejscia / Ports
1,3 12,13,22,23
M14x1,5 M12x1,5

Zawor rozdzielajacy / Pressure regulator valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range

MB 0014318605

Man 81523016117,81523016119, 81523016153
Wabco 973 002 501 0

Knorr AB 2782, AB 2834

Bosch 0481061018,0481061218,0481 061228
Haldex 355 027 501

MB 0003290825

Man 81436196004
Iveco 42089956
BPW 02.4311.28.00
Volvo 6773736

Daf 1291360
MB 0003290825
Daf 120356
Knorr SV 3111

Haldex 338 021 001

-40°C - +80°C Daf 1305138
Cisnienie robocze / Operating pressure Man 81521016286
max 20 bar Wabco 475 0104000
Wejscia / Ports
11,12,21,22,23
M22x 1,5 voss
Zawor zwrotny 5,5 bar / Charging valve without return flow, 5
Dziatanie w zakresi_e4toe°r2r_)¥s%egrating temp. range Man 81521106061
Cisnienie robocze / Operating pressure MB 0014290244
max 13 bar Volvo 1134344, 79382131
Wejscia / Ports Wabco 434 1001240
1,2 Knorr DR 4305, DR 4307, DR 4345
M22x1,5 Bosch 0481006 010, 0481 063 013
Haldex 314 012 003
Zawor zwrotny 6,5 bar / Charging valve with limited return
Dziatanie w zakresi_e4':;r2;_)¥s%egrating temp. range RVI 5000465203, 5000538742
Cisnienie robocze / Operating pressure Volvo 1590128, 354889
max 13 bar MB 0004299444, 0014290244
Wejscia / Ports Iveco 02512412, 42040889
1,2 Wabco 4341000250
M22x1,5 Knorr DR4121,DR 4125, DR 4126

Bosch 0481 063 001, 0 481 063 005
Haldex 314 013 005

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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POZOSTALE ZAWORY /OTHER VALVES

Zawor zwrotny 6,5 bar / Charging valve with limited returniflow;6;5]bal; 20060

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 13 bar
Wejscia / Ports
1,2
M22x1,5

Zawor odwadniajacy M 22 / Drain valve M 22

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 20 bar

M 22 x1,5; fi30 mm

Zawor odblokowujacy / Trailer release valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure

max 8 bar
Wejscia / Ports
1-1 1-2 2
M22x1,5 fi7Zmm fi21,5mm

Zawor odcinajacy / Shut - off cock

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 8 bar
Wejscia / Ports
1,2
M22x1,5

Zawor otwierania drzwi / Air door directional valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 10 bar
Wejscia / Ports
1,3,21,22
M12x1,5

Zawor sygnatu pneumatycznego / Horn signal valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure

max 8 bar

MB 0004296144, 0004313606

Iveco 02516829, 03423544

Man 81521106024

Volvo 1580313

Daf 175890

Wabco 4341002210

Knorr DR 4234, DR 4236, DR 4239
Bosch 0481063 008, 0481 063 009
Haldex 314 014 004

MB 0004320807, 0004322107

MB 0004321107

Man 81512606040, 81512606003
Volvo 1081328, 1581425

Scania 303501

Wabco 934 300003 0

Bosch 0481019002

Haldex 315011011

Knorr AE 4214, AE 4232

Bosch 0481007 034
Haldex 352012 001

MB 0004291431

Man 81512306009
Volvo 351565

Scania 124978

BPW 02.431.02.90.0
Wabco 452 002 107 0
Knorr AE 2100, AE 2110
Haldex 334 003 001

Wabco 952 003 0300

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréownawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.



POZOSTALE ZAWORY /OTHER VALVES

Zawor sterujacy osia podnoszona / Lift axle control valve RL3548KA

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 13 bar
Wejscia / Ports
20 1,21,22,23,24,41
M22x1,5 M16x1,5
Zawor szybkiego zwalniania / Quick release valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 12 bar
Wejscia / Ports
1,2(x2),3
M22x1,5

Zawor szybkiego zwalniania / Quick release valve

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 10 bar
Wejscia / Ports
1,2(x2),3
M16x1,5

Zawor spustowo-zwalniajacy / 3/2 way valve - park valve RL3548QA

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 8,5 bar
Wejscia / Ports
1-2,2,3
M16x1,5

Zawor spustowo-zwalniajacy / 3/2 way valve - park valve RL3548QB

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 8,5 bar
Wejscia / Ports
1-1,1-2,2
M16 x1,5

Reczny regulator sity hamowania/ Hand - actuated brake force controlVaNCIL 1P -0

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 10 bar
Wejscia / Ports
1,2
M22x1,5

Wabco 463 084 001 0

MB 0004294144, Volvo 1582929

Man 81521156077

BPW 02.4310.72.00

lveco 04759933, Schmitz 050312
Wabco 973 500 000 0

Knorr RE 2100, RE 2102, RE 2108
Bosch 0481025001

Haldex 356 006 001

Volvo 1588769

Iveco 61500291, 61590219
RVI 5000122053
Wabco 973 500 006 0

Haldex 352019 001

Daf 1325331

Iveco 08193547
Schmitz 053010
Krone 945021
Wabco 963 006 001 0
Haldex 352 018 001

Daf 0719701

Setra 8.283.601.000

Iveco 01271399

Wabco 4756040100

Knorr BR 1100, BR 1105

Bosch 0481068001

Haldex 210001 041,352 008 001,352 011 001

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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Zt ACZA PNEUMATYCZNE / HOSE COUPLINGS
Ztacze pneumatyczne / Hose coupling

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range

-40°C — +80°C Daf 632565
Cisnienie robocze / Operating pressure Iveco 02515298
max 10 bar MB 0004293930
M 16, czerwone / with red cover Man 81512206026
miekkie / soft ( with check ) - pojazd silnikowy / truck RVI 5000438152
Zastosowanie / Application Scania 318158
dual line braking system - p. zasilajacy / supply line Wabco 952 2002210

Zlacze pneumatyczne / Hose coupling RL3521BA

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range

T MB 0004293530
Cisnienie robocze / Operating pressure Iveco 04680365
max 10 bar Daf 109915
M 22, czerwone / with red cover Volvo 1505064
miekkie / soft ( with check ) - pojazd silnikowy / truck RVI 5000440154
Zastosowanie / Application Man 81512206024
dual line braking system - p. zasilajacy / supply line Wabco 9522002110

Wabco 452 2002110

Ztacze pneumatyczne / Hose coupling RL3521BB

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range

-40°C — +80°C Man 88512206003
Cisnienie robocze / Operating pressure BPW 02.182.40.70.0
max 8 bar Wabco 4522000110
M 22, czerwone / with red cover Knorr KU 1305

. . Bosch 0481 150 102,

twarda / hard ( without check ) - przyczepa / trailer 0484150110
. s Haldex 334025011,

Zastosowanie / Application 334026 001

dual line braking system - p. zasilajacy / supply line

Ztacze pneumatyczne / Hose coupling RL3521BB-A

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range Kogel 182795

-40°C - +80°C
Cisnienie robocze / Operating pressure Scmitz 051424
max 8 bar Wabco 452 200 021 0
M 16, czerwone / with red cover Wabco 952 200 021 0

twarda / hard ( without check ) - przyczepa / trailer
Zastosowanie / Application

dual line braking system - p. zasilajacy / supply line

Ztacze pneumatyczne / Hose coupling RL3521BC

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range Scania 318159
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-40°C - +80°C
Cisnienie robocze / Operating pressure MB 0004294030
max 10 bar lveco 02515210
M 16, zo6tte / with yellow cover Man 81512206027
migkkie / soft (with check) - pojazd silnikowy / truck RVI 5000438153
Zastosowanie / Application Daf 632556
dual line braking system - p. hamulcowy / control line Wabco 952 200 222 0

Wabco 452 200 2220

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréownawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.



Zt ACZA PNEUMATYCZNE / HOSE COUPLINGS

Ztacze pneumatyczne / Hose coupling

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 10 bar
M 22, z6tte / with yellow cover
migkkie / soft (with check ) - pojazd silnikowy / truck
Zastosowanie / Application

dual line braking system — p. hamulcowy / control line

Ztacze pneumatyczne / Hose coupling

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 8 bar
M 22, z6tte / with yellow cover
twarda / hard ( without check ) - przyczepa / trailer
Zastosowanie / Application

dual line braking system — p. hamulcowy / control line

Ztacze pneumatyczne / Hose coupling

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure
max 8 bar
M 16, zé6tte / with yellow cover
twarda / hard ( without check ) - przyczepa / trailer

Zastosowanie / Application

dual line braking system — p. hamulcowy / control line

OSUSZACZE POWIETRZA / AIR DRYERS

RL3521BC-A

RVI 5000440155,

Daf 109916

Man 81512206025
MB 0004293630
Volvo 1505065
Iveco 04680366
Wabco 9522002120

Wabco 452 2002120

RL3521BD

BPW 02.1824.08.00

Daf 0109913

Man 81512206033
MB 0004293430
Iveco 71005013
Wabco 4522000120

RL3521BD-A

Kogel 182796

Schmitz 051425
Wabco 452 200 022 0
Wabco 952 200022 0

Osuszacz powietrza - kompletny / Air dryer - complete m

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range PRI S e LA

-40°C - +65°C
Cisnienie robocze / Operating pressure

max 13 bar

Wejscia / Ports

11-kompresor
/ compressor

M22x1,5 M12x1,5 M 16 x 1,5 Voss
Cisnienie odtgczenia / Cut-out pressure
10 bar

12 22

Multi-circuit protection MB 0004301515

valve 21

Wabco 932 500 003 0,

R L0z 932400003 0

Wejscie 3/ Port 3 -
Thumik / Silencer
4324070120

Regulator cisnienia /
Pressure regulator

432410001 2
Wktad / Cartridge
4324102227

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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OSUSZACZE POWIETRZA / AIR DRYERS
Osuszacz powietrza - niekompletny / Air dryer - incomplete I T 2

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range o lveco 08160465,
-40°C - +65°C Grzaikal/Heating 08160467
Cisnienie robocze / Operating pressure 88%12266%%1% 22 — :H 8(1)%‘212
. Wabco 4324100340,
max 13 bar Wkiad / Cartridge 4324100760
Wejscia / Ports 4324100200 Knorr LA 8222, LA 6244
1,21 22,4/23 Bosch 0484 811 081
M22x1,5 M12x1,5
Cisnienie odtaczenia / Cut-out pressure
12,5 bar +/-0,2

Osuszacz powietrza - kompletny / Air dryer - complete LA00006

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range Grzalka / Heating Wabco 432 410 000 0

-40°C - +65°C
Cisnienie robocze / Operating pressure %9912266%%‘:'&22/ Knorr LA 8234
max 13 bar Wkiad / Cartridge
Wejscia / Ports 4324100202
1,21 22
M22x1,5 M12x1,5

Cisnienie odtaczenia / Cut-out pressure
8,1 bar +/- 0,2

Osuszacz powietrza - niekompletny / Air dryer - incomplet LA00006-2

Dziatanie w zakresi_e4 geoncw?-'{ 6(;Egrating temp. range Grzalka / Heating Q/:?; 1801 256201 ‘?726046,
Cisnienie robocze / Operating pressure 894 260 045 2 21:22180125 62015082 e
max 13 bar Wkiad / Cartridge Wabco 4324101100
Wejscia / Ports 4324100202 Knorr LA 6209, LA 6226
1,21 22 Bosch 0484 460 104
M22x1,5 M12x1,5

Cisnienie odtaczenia / Cut-out pressure
12,5 bar +/-0,2

Osuszacz powietrza - kompletny / Air dryer - complete N T 50

N . . Zawor zabezpieczajacy 21/
Dziatanie w zakresie teomp. / Oeeratlng temp. range Multi-circuit Wabco 932 500 035 0
-40°C - +65°C h
protection valve 21
Cisnienie robocze / Operating pressure 9347141510
max 13 bar Wkiad / Cartridge
Wejscia / Ports 4324102412
1 21,22,23,24
M22x1,5 M16x1,5

Cisnienie odtaczenia / Cut-out pressure
9,5 bar +/-0,2

Osuszacz powietrza - kompletny / Air dryer - complete B 00631

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range Grzatka / Heating Man 81521026023
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-40°C - +65°C
Cisnienie robocze / Operating pressure 894 260 040 2 ?‘r (;)2';?4“511?/2475 e
max 13 bar Wkiad / Cartridge EVO-Bus 8.285.407.000
Wejscia / Ports 4324100202 Wabco 4324101020
1,21 22 Knorr LA 6210
M22x1,5 M12x1,5

Cisnienie odtaczenia / Cut-out pressure
8,1 bar +/-0,2

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréownawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.



SILOWNIKI HAMULCA / SPRING BRAKE CHAMBERS

Sitownik hamulca / Spring brake chamber
Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C
TYP/TYPE Wabco 925 494 041 0
16/24 Wabco 925 494 108 0
SKOK / STROKE
57/57
SIkA / FORCE
8700 N

Sitownik hamulca / Spring brake chamber
Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C
TYP /TYPE Scania 1446038, 1313830, 571777
20/24 Wabco 9254901020
SKOK / STROKE
65/65
SIkA / FORCE
8700 N

Sitownik hamulca / Spring brake chamber $20/30
Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C
TYP/TYPE Wabco 9253703000
20/30 Wabco 925 375 000 0
SKOK/ STROKE
75/75
SILA / FORCE

MB 0064201118, 0064203918

Scania 1313829, 1446037, 571776

Daf 0865651

7300N

Sitownik hamulca / Spring brake chamber T30/30DP

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C
TYP/TYPE Volvo 1605860
30/30 Wabco 925432 1000
SKOK / STROKE Wabco 9254324100
65/65
SILA / FORCE
13000 N

Sitownik hamulca / Spring brake chamber T24/24DP

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C
TYP/TYPE Scania 1446042, 1446050, 571778
24/24 Scania 1606834, 1313821, 1313822
SKOK / STROKE
57/67 Wabco 9253213000
SIkA / FORCE

8400 N

Scania 1307390, 1353667

Volvo 1626445

Sitownik hamulca / Spring brake chamber

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C
TYP/TYPE Wabco 925494 107 0
16/16
SKOK / STROKE
57/57
SILA / FORCE
6500 N

Wabco 925 324 806 0
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All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.



=
Ll
e
2
>=
0y
O
=
x
<
o
(2 2]
o
<
<
—
-
<<
=
)
il
r
Q.
S~
S
=
@)
Y
—d
-
=
<
L
(a]
<
ol
h 4
=
<
.4
-
<L
=
)
Ll
<
o

SILOWNIKI HAMULCA / SPRING BRAKE CHAMBERS

Sitownik hamulca / Spring brake chamber
Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C
TYP /TYPE
30/30
SKOK / STROKE

64/64

SIA / FORCE

11500 N

Sitownik hamulca / Spring brake chamber
Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C
TYP /TYPE
30/30
SKOK / STROKE

64/64

SIA / FORCE

11500 N

Sitownik hamulca / Spring brake chamber
Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C
TYP/TYPE
24/30
SKOK / STROKE

64/64

SILA / FORCE

11500 N

Sitownik hamulca / Spring brake chamber
Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C
TYP/TYPE
12/12
SKOK / STROKE

45/45

SILA / FORCE
5400 N

Sitownik hamulca / Spring brake chamber
Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range
-40°C - +80°C
TYP/TYPE
12/12
SKOK / STROKE

45/45

SILA / FORCE
5400 N

Bosch 0482512 503

MB 0064205318
Wabco 9253222510

Bosch 0482512502

MB 0064205218
Wabco 925 3222410

T24/30DP

Wabco 925 3214200

Wabco 9253214300
Wabco 9253219200

35303600100

Wabco 9253051100

35303600110

Wabco 9253051110

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréownawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.



ZLACZKI/ PUSH IN FITTINGS

WLASCIWOSCI / SPECIFICATIONS

Cisnienie robocze / Operating pressure 0-1.0 Mpa
Maksymalne cisnienie / Max pressure 1.5 Mpa
Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range 0-60°C
Materiat ztaczki / Tube material Nylon i poliuretan / Nylon and polyurethane
Ztaczka prosta do przewodu tekalana / Push in fitting|( te
Nr Star-Hurt Przekréj zewn. (mm)
No. Star-Hurt Outside diameter (mm)
EPU4 4
EPU5 5
EPU6 6
EPU7 7
EPUS8 8
EPU9 9
EPU10 10
EPU12 12
EPU13 13
EPU15 15
EPU16 16
PG6-4 4-6
PG8-6 6-8
PG10-8 8-10
PG12-10 10-12
PG16-12 12-16
Ztaczka kolanko do przewodu tekalana / Push in fitting/({tekalaniconnector)Eelbow,
Nr Star-Hurt Przekréj zewn. (mm)
No. Star-Hurt Outside diameter (mm)
01398 4
01399 5
01403 6
01406 8
01395 10
01396 12
01397 15
01402 6-8
01400 6-10
01401 6-12
01404 8-10
01405 8-12
01394 10-12
Ztaczka tréjnik do przewodu tekalana / Push in fitting( te
Nr Star-Hurt Przekroj zewn. (mm)
No. Star-Hurt Outside diameter (mm)
EPE4 4
EPE6 6
EPE8 8
EPE10 10
EPE12
Z¥aczka czwornik do przewodu tekalana / Push infitting ((tekalanfconnectoR)is
Nr Star-Hurt Przekréj zewn. (mm)
No. Star-Hurt Outside diameter (mm)
EPZA6 6
EPZA8 8
EPZA10 10
EPZA12 12

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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DZWIGNIE ROZPIERAKA, MODULATORY, SPREZARKIIINNE /SLACK ADJUSTERS,
SOLENOID MODULATOR VALVES, AIRCOMPRESSORS AND OTHERS

Dzwignia rozpieraka / Slack adjuster MSABP6H

manualna, 10 zebéw BPW 0517465130

manual, 10 teeth

Dzwignia rozpieraka / Slack adjuster MSABP7H1

manualna, 10 zebow
manual, 10 teeth

BPW

Modulator ABS / Solenoid modulator valve - ABS m

Dziatanie w zakresier temp./ Operating temp. range RVI 5000790124, 5430042384

-40°C - +80°C
Cisnienie robocze / Operating pressure Neoplan 110293200
max 11 bar Daf 1504901
Wejscia / Ports: Scania 1376793, 1518589
M22x1,5 Scania 1307040, 369543
Ztacze elektryczne / Electrical control port : bagnet / bayonet Volvo 1079666
Prad / Current 1650 mA Wabco 472 1950180
Napiecie / Voltage 24V

Modulator ABS / Solenoid modulator valve - ABS 35502200400

Dziatanie w zakresier temp./ Operating temp. range
-40°C - +80°C

Cisnienie robocze / Operating pressure

Wabco 472 1950410

max 10 bar
Wejscia / Ports:
1xM16x1,57xM22x1,5
Ztacze elektryczne / Electrical control port : bagnet / bayonet
Prad / Current 1650 mA
Napiecie / Voltage 24V

Modulator EBS / EBS relay valve RL3518ZM-A

Dziatanie w zakresier temp./ Operating temp. range
-40°C - +80°C

Wejscia / Ports:
Cewka / Solenoid M 27 x 1
1 2,4 (x6)
M22x1,5 M16x1,5
Napiecie / Voltage 24V

Sprezarka dwucylindrowa / Air compressor twin cylinders m

Cisnienie robocze/ Operating pressure Daf 1310523
max 12, 5 bar Wabco 911 504 501 0
Max predkosc roboza / Max working speed 3000 obrotow - rotations /min

Pojemnos¢ skokowa / Swept volume 442 cm?

Haldex 364 115 021
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Wejscia / Ports:
0,2=M26x1,5;8/81=M10x1;9/91,92=M14x 1,5
Skok / Stroke 50 mm
Srednica cylindra / Bore 75 mm

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréownawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.



DZWIGNIE ROZPIERAKA, MODULATORY, SPREZARKIIINNE /SLACK ADJUSTERS,
SOLENOID MODULATOR VALVES, AIRCOMPRESSORS AND OTHERS

Sprezarka dwucylindrowa / Air compressor twin cylinders 00996

Cisnienie robocze / Operating pressure Wabco 911 553 002 0

max 12, 5 bar Wabco 911 533 007 0
Max predkosc robocza / Max working speed 3000 obrotéw - rotations /min
Pojemnos¢ skokowa / Swept volume 636 cm?
Skok / Stroke 56 mm

Srednica cylindra / Bore 85 mm

Sprezarka jednocylindrowa / Air compressor single cylinde 00997

Cisnienie robocze / Operating pressure MB 0011315501, 0021313601
max 8 bar MB 0011315201, 0011315401
Max predkosc robocza / Max working speed 3000 obrotéw - rotations/min -~ Wabco 411 034 501 0

Pojemnos¢ skokowa / Swept volume 229 cm?

Wejscia / Ports:
0,2=M26x1,5;8/81=M10x1;82=M22x1,5
Skok / Stroke 36 mm
Srednica cylindra / Bore 90 mm

Membrana sitownika hamulca / Brake chamber diaphrag_

Nt Tvp/TYPE A(mm)  B(mm) L (mm)
00519 12 ptytka / shallow 139 105 34
00520 16 gteboka / deep 161 109 34
00522 20 gteboka / deep 168 114 46
00523 20 ptytka / shallow 166 114 36
00524 24 gteboka / deep 178 124 50
00525 24 plytka / shallow 179 128 36
00526 30 gteboka / deep 199 148 52
00527 30 ptytka / shallow 202 141 41
00529 9 ptytka / shallow 130 76 32
11360 12 ptytka / shallow 140 95 30
11361 16 gteboka / deep 159 108 36
11362 20 ptytka / shallow 173 124 41
11363 24 ptytka / shallow 177 124 42
11364 30 ptytka / shallow 200 143 38
11367 20 gteboka / deep 165 113 44
11368 24 gteboka / deep 180 124 44
11370 30 gteboka / deep 203 140 48
180x51 24 gteboka / deep 184 120 50

Przewod spiralny / Pneumatic ( spriral ) hose

czerwony, z6tty

red, yellow
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M 22

Przewdd spiralny / Pneumatic ( spriral ) hose 00884S

czerwony, z6tty, silikonowy

red, yellow, silicone

M 22

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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DZWIGNIE ROZPIERAKA, MODULATORY, SPREZARKIIINNE /SLACK ADJUSTERS,
SOLENOID MODULATORVALVES, AIRCOMPRESSORS AND OTHERS

Przewdd spiralny / Pneumatic ( spriral ) hose

czerwony, zotty
red, yellow
M16

Przewdd spiralny / Pneumatic ( spriral ) hose

czerwony, zélty, silikonowy
red, yellow, silicone

M16

CZUJNIKI / SENSORS

Czujnik cisnienia powietrza / Air pressure sensor

5,5 Bar

Czujnik potozenia ECAS / Distance sensor ECAS

Elektronicznie sterowany czujnik zawieszenia pneumatycznego /

00885

00885S

C0007

MB 0005455414

Electronically controlled air suspension sensor 2afiieicl
Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range Scania 1338343
-40°C - +80°C MB 0105427817
Zuzycie pradu / Current consumption 100 mA Man 81259370010
M 24x1 Wabco 441 050 008 0

Czujnik potozenia ECAS / Distance sensor ECAS

Elektronicznie sterowany czujnik zawieszenia pneumatycznego /

M08-002

Electronically controlled air suspension sensor R0 BN
Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range Kogel 324727
-40°C - +80°C Neoplan 102140000
Zuzycie pradu / Current consumption 100 mA Scmitz 050671
M 27x1 RVI 5010231137

Czujnik potozenia ECAS / Distance sensor ECAS

Elektronicznie sterowany czujnik zawieszenia pneumatycznego /

Wabco 4410500100

M08-003

Electronically controlled air suspension sensor MER S
Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range Daf 1305844
-40°C - +80°C Man 81259370016
Zuzycie pradu / Current consumption 100 mA Wabco 4410500110

Bagnet / Bayonet DIN 72585-A1-2.1-Sn/K2

Czujnik potozenia ECAS / Distance sensor ECAS

-40°C - +80°C

Elektronicznie sterowany czujnik zawieszenia pneumatycznego /
Electronically controlled air suspension sensor

M08-004

RVI 5010260969

Dziatanie w zakresie temp. / Operating temp. range Wabco 441050013 0

Zuzycie pradu / Current consumption 90 mA

Bagnet / Bayonet DIN 72585-A3-2.1-Sn/K2

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréownawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.



CZUJNIKI / SENSORS
Czujnik ci$nienia powietrza hamulca recznego / Hand brake air pressure Sensorn L L 7 L]

Specyfikacja / Specification Volvo 20382506
2 bar
M16x1,5
Czujnik ci$nienia powietrza / Air pressure sensor
Specyfikacja / Specification Man 81255200134
M22x1 Man 812552001/1E

GALKI DZWIGNI ZMIANY BIEGOW / GEAR LEVER KNOBS

Gatka dzwigni zmiany bieg Gatka dzwigni zmiany bieg
Gear lever knob I3 VEN Gear lever knob

Mercedes

Scania 1369975

Gatka dzwigni zmiany bieg Gatka dzwigni zmiany bieg
Gear lever knob L y)] Gear lever knob

Mercedes

Scania 384970

Gatka dzwigni zmiany bieg
Gear lever knob M30-077

Gatka dzwigni zmiany bieg
Gear lever knob 15-A4487

Mercedes

Daf, skrzynia biegéw / gearbox :
Fuller

Gatka dzwigni zmiany bieg
Gear lever knob M30-078

Gatka dzwigni zmiany bieg
Gear lever knob

Mercedes

Man 81326200043

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte sg jedynie do celéw poréwnawczych i nie Swiadczg o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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GALKI DZWIGNI ZMIANY BIEGOW / GEAR KNOB LEVERS

Gatka dzwigni zmiany bieg Gatka dzwigni zmiany bieg
Gear lever knob NEEYPE Gear lever knob 00077
Scania 1485717, 1385198, 1482997,
1482995

Volvo 1655855, 152394, 20488052,

319225
14-biegowa skrzynia/ 14 - gearbox

Gatka dzwigni zmiany bieg Gatka dzwigni zmiany bie
Gear lever knob AEUEYXER Gear lever knob

Volvo 192256, 20488058, 3192256,
1673106 Man 81970106011

Gatka dzwigni zmiany bieg

Gear lever knob AVAikYE] Gatka dzwigni zmiany bie
Gear lever knob

Man

Volvo 3192261, 20493844,
20488063
skrzynia biegéw /
gear box: Eaton

Gatka dzwigni zmiany bieg
Gear lever knob RD-04211
Daf 1285260

Wabco 463 085 000 0

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréownawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.



-

)
=
-
L
o
|
~~
—
<
wl
o |
-
—
=
n
o
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REFLEKTORY PRZEDNIE / HEADLAMPS
Reflektor przedni / Headlamp

MB 9418202861- prawy / right
MB 9418202761- lewy / left
HELLA 1EH 008 688-041- prawy / right
HELLA 1EH 008688-031- lewy / left
Specyfikacja / Specification
z kierunkowskazem / with indicator lamp
lewy, prawy / left, right

Klosz/Lens 00185,00185R

MB 0048262590 - lewy / left
Bosch 1305 621 834 - lewy / left

MB 0048262690 - prawy / right
Bosch 1305 621 835 - prawy / right

Mercedes Actros 09.1996> (1831-4148 ), Atego 11 5.1998> (1823-2628)
Reflektor przedni / Headlamp 00920
Volvo 3981594, 3981585
HELLA 1 AG 006 898-041

) Klosz/Lens 00179

= Volvo FH 12, FH 16 10.93>08.98, FH 12, FH 16 10.97>12.01, FM7, FM12 10.98>12.01

':E Reflektor przedni / Headlamp

L_D Volvo 3981594, 3981585

-1 HELLA 1 AG 006 898-041

; Klosz/Lens 00179

= Volvo FH 12, FH 16 10.93>08.98, FH 12, FH 16 10.97>12.01, FM7, FM12 10.98>12.01

"_',J Reflektor przedni / Headlamp B 00921 |

E Volvo 1081606, 1081607

- Volvo 1594083, 3175032

~§ HELLA 1AG 004 679-041

o Klosz/Lens 00179

Volvo FL 4,6 > 10/90, FS 7, FL 7,10, 12 10.1985>, F10, 12, 16 10.1987>

Reflektor przedni / Headlamp

Volvo 1081606, 1081607
Volvo 1594083, 3175032
HELLA 1AG 004 679-041
Klosz /Lens 00179
Volvo FL 4,6 > 10/90,FS 7,FL 7,10, 12 10.1985>, F10, 12, 16 10.1987>

Reflektor przedni / Headlamp

Man 81251016224, 81251016274
HELLA 1AG 003 434-251/211
Klosz/Lens 00178
Bosch 1305 620 468

Man EL 202, F8, F9 (12.136-48.321), M90, F90, Iveco 180-24-320 M

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte sg jedynie do celéw poréwnawczych i nie Swiadczg o oryginalnosci fabrycznej produktow.




REFLEKTORY PRZEDNIE / HEADLAMPS
Reflektor przedni / Headlamp

Scania 1467000, 1431256 - lewy / left

Scania 1467003, 1431257 - prawy / right
HELLA 1EG 007 150-091 - lewy / left
HELLA 1EG 007 150-101 - prawy / right
Specyfikacja / Specification
lewy, prawy / left, right
Klosz/Lens 00187,00187R
HELLA 9ES 144 433-021, Scania 1349781, 1349779 - lewy / left
HELLA 9ES 144 434-021, Scania 1349782, 1349780 - prawy / right
Scania P94-T164,- 09.1995+, P230-T580 - 04.2004+

Reflektor przedni / Headlamp 00924

Klosz/Lens 00180

Renault Major, Magnum

HELLA 9ES 133 513-001, Daf 1318149 — lewy / left
HELLA 9ES 133 514-001, Daf 1318150 - prawy / right
Daf XF95 1997-2002

Reflektor przedni/Headlamp 00926, 00926A

Daf 1213924 - lewy / left

\

Reflektor przedni / Headlamp g
Daf 1293360 - lewy / left -

Daf 1293361 - prawy / right L

HELLA 1AG 007 660-091 - lewy / left g

HELLA 1AG 007 660-101 - prawy / right ~

Specyfikacja / Specification E

lewy, prawy / left, right E

Klosz/Lens 00182,00182R -
—

Z

o

Daf 1213925 - prawy / right
HELLA 1EG 005 480-011 - lewy / left
HELLA 1EG 005 480-021 - prawy / right
Specyfikacja / Specification
lewy, prawy / left, right
Klosz/Lens 00182, 00182R
HELLA 9ES 133 513-001, Daf 1318149 - lewy / left
HELLA 9ES 133 514-001, Daf 1318150 - prawy / right
Daf F95 1987-1995

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte sg jedynie do celéw poréwnawczych i nie Swiadczg o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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REFLEKTORY PRZEDNIE / HEADLAMPS

Reflektor przedni / Headlamp

Reflektor przedni / Headlamp

Klosz/Lens

Reflektor przedni / Headlamp

Klosz/Lens

Reflektor przedni / Headlamp

Klosz/Lens

Reflektor przedni / Headlamp

Klosz/Lens

00927, 00927A
Daf 1283231, 1293368 - lewy / left
Daf 1283232, 1293369 - prawy / right
HELLA 1AG 006 660-011 - lewy / left
HELLA 1AG 006 660-021 - prawy / right
Specyfikacja / Specification
lewy, prawy / left, right
Daf F65, F77, F85 1992-2000
Specyfikacja / Specification
lewy, prawy / left, right
00190, 00190R
HELLA 9ES 120 721-001 - lewy / left
HELLA 9ES 120 722-001 - prawy / right
Mercedes 208-507
Scania 1308473 - lewy / left
Scania 1308474 - prawy / right
Specyfikacja / Specification
lewy, prawy / left, right
00178
Bosch 1305 620 468
Scania 2,3
MB 3818110061, 6418200861 - lewy / left
MB 3818200121, 6418200862 - prawy / right
Specyfikacja / Specification
lewy, prawy / left, right
00181,00181R
HELLA 9ES 111 705-001, 3718260090 - lewy / left
HELLA 9ES 111 704-001, 3718260190 - prawy / right
Mercedes 1013-3850 73-88, 1222-3550 ( MK-SK) 1988+
Man 81251016289 - lewy / left
Man 81251016290 - prawy / right
HELLA 1D3 009 027-011 - lewy / left
HELLA 1D3 009 027-021 - prawy / right
Specyfikacja / Specification
z kierunkowskazem / with indicator lamp
lewy, prawy / left, right
00183,00183R
Man 81251100067 - lewy / left
Man 81251100068 - prawy / right
Man 14.224-25.264 (M2000 M), 19.233-41.463 (F2000)

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.



REFLEKTORY PRZEDNIE / HEADLAMPS
Reflektor przedni / Headlamp

Man 81251016289 - lewy / left
Man 81251016290 - prawy / right
HELLA 1D3 009 027-011 - lewy / left
HELLA 1D3 009 027-021 - prawy / right
Specyfikacja / Specification

z kierunkowskazem / with indicator lamp
lewy, prawy / left, right
Klosz/Lens 00183,00183R
Man 81251100067 - lewy / left
Man 81251100068 - prawy / right
Man 14.224-25.264 (M2000 M), 19.233-41.463 (F2000)

Reflektor przedni / Headlamp 24-0379320, 24-0379321

RVI 5010379320 - lewy / left
RVI 5010379321 - prawy / right

Specyfikacja / Specification

z kierunkowskazem / with indicator lamp

lewy, prawy / left, right
Klosz/Lens 00188,00188R O
Renault Premium, Midlum, Kerax E
Reflektor przedni / Headlamp ':E
RVI 5010379320 - lewy / left O
RVI 5010379321 - prawy / right :
Specyfikacja / Specification ;
z kierunkowskazem / with indicator lamp E
lewy, prawy / left, right H
bez obudowy / without housing E
Klosz/Lens 00188, 00188R §
Renault Premium, Midlum, Kerax N7,
Reflektor przedni / Headlamp 505547, 505546 o

lveco 500305103 - lewy / left
Iveco 500305102 - prawy / right
Specyfikacja / Specification
lewy, prawy / left, right
Klosz/Lens 00186, 00186R
Iveco Eurotech, Eurostar
Reflektor przedni / Headlamp TP-VOO1L, TP-VOO1P
Volvo 20762992 / 20360898 - lewy / left
Volvo 20762993 / 20360899 - prawy / right

Specyfikacja / Specification
lewy, prawy / left, right
Klosz/Lens TP-VOO5L, TP-VOO5P
Volvo 20379428 - lewy / left
Volvo 20379429 - prawy / right
Volvo FH 12/ FH16

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte sg jedynie do celéw poréwnawczych i nie Swiadczg o oryginalnosci fabrycznej produktow.




REFLEKTORY PRZEDNIE / HEADLAMPS
Reflektor przedni / Headlamp

MB 9408200161 - lewy / left
MB 9408200261 - prawy / right
Specyfikacja / Specification
lewy, prawy / left, right
Klosz/Lens C11551,C11550
MB 6138260060 - lewy / left
MB 6138260161 prawy / right
Mercedes Actros, Axor 2004+
Reflektor przedni / Headlamp
MB 9438200361 - lewy / left
MB 9438200461 - prawy / right
Specyfikacja / Specification
z kierunkowskazem / with indicator lamp
lewy, prawy / left, right
Klosz /Lens C11577,C11576
Mercedes Actros MPII
Reflektor przedni / Headlamp
Man 81251016347 - lewy / left
Man 81251016348 - prawy / right
Specyfikacja / Specification
lewy, prawy / left, right
Klosz/Lens K0024, K0024R
Man 81251100080 - lewy / left
Man 81251100081 - prawy / right
Man TGA 1999+, Bus 1998+, L2000 Evolution 2000+
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HALOGENY / FOGLAMPS
Halogen / Foglamp

Daf 1328860 - lewy / left
Daf 1328861 - prawy / right
Specyfikacja / Specification
lewy, prawy / left, right
Klosz/Lens 00141,00141P
Daf 95XF

Halogen przeciwmgtowy / Foglamp 00099

Wymiary / Dimensions [mm]
175 x86x77

Man, Scania

Halogen przeciwmgtowy / Foglamp 00100

Specyfikacja / Specification
plastikowy z przystonka / plastic with bulb shield
Klosz/Lens 00142

Man, Scania, Volvo

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.




HALOGENY / FOGLAMPS

Halogen przeciwmgtowy / Foglamp

Halogen przeciwmgtowy / Foglamp

Halogen przeciwmgtowy / Foglamp

Klosz/Lens

Halogen / Foglamp

Klosz/Lens

Halogen / Foglamp

Klosz/Lens

Halogen przeciwmgtowy / Foglamp

Klosz/Lens

Man TG +1998 r, Bus +1998r., L2000 Evolution +2000r.

Halogen przeciwmgtowy / Foglamp

Man F2000 +1995 r. (19.233-41.463), M2000 +1996r.

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte sg jedynie do celéw poréwnawczych i nie Swiadczg o oryginalnosci fabrycznej produktow.

00100/017

Mercedes Axor

00100/018

Mercedes Axor

00100/1

Specyfikacja / Specification
metalowy / metallic
Wymiary / Dimensions [mm]
236 x125x 96
00142
Man, Scania, Volvo

00092, 00092R

RVI 5010231849 - lewy / left
RVI 5010231850 - prawy / right
Specyfikacja / Specification
lewy, prawy / left, right
25-0231009
Renault Premium, Kerax
Scania 1422991, 1529070 - lewy / left
Scania 1422992, 1529071 - prawy / right
Specyfikacja / Specification
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lewy, prawy / left, right
00140
Scania 94, 114, 124, 144, 164

M631811, M631810

Man 81253206091 - lewy / left
Man 81253206092 - prawy / right
Specyfikacja / Specification
z kierunkowskazem / with indicator lamp
lewy, prawy / left, right
9007C

MA HO1L, MA HO1R

Man 81251016339 - lewy / left
Man 81251016338 - prawy / right
Specyfikacja / Specification
lewy, prawy / left, right
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HALOGENY / FOGLAMPS

Halogen / Foglamp TP-B0O02AL, TP-B002AP
MB 9438200056 - lewy / left
MB 9438200156 - prawy / right
Specyfikacja / Specification

z pozycja / with driving lamp
lewy, prawy / left, right

Mercedes Actros - nowy typ / new type

Halogen drogowy / Driving lamp RI-06103L, RI-06103R
Iveco 504032148 - lewy / left
lveco 504032147 - prawy / right
Specyfikacja / Specification

lewy, prawy / left, right
lveco Stralis
Halogen przeciwmgtowy / Foglamp RI-06104L, RI-06104R
lveco 504032146 - lewy / left
Iveco 504032145 - prawy / right
Specyfikacja / Specification

lewy, prawy / left, right
lveco Stralis

Halogen przeciwmgtowy / Foglamp SL092

Wymiary / Dimensions [mm]
154 x 58 x 67

uniwersalny / universal

Halogen przeciwmgtowy / Foglamp SL101

Wymiary / Dimensions [mm]
128 x77 x 66

uniwersalny / universal

Halogen przeciwmgtowy / Foglamp SL204

Wymiary / Dimensions [mm]
235x128

uniwersalny / universal

Halogen drogowy / Driving lamp 002-0222C
Specyfikacja / Specification
okragty z przystonka / round with bulb shield
Wymiary / Dimensions [mm]
Fi110
uniwersalny / universal

Halogen przeciwmgtowy / Foglamp 003-0232C
Specyfikacja / Specification

prostokatny / square shape

Wymiary / Dimensions [mm]
162 x 98

uniwersalny / universal

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.



HALOGENY / FOGLAMPS
Halogen przeciwmgtowy / Foglamp 303132

Specyfikacja / Specification
okragty z przystonka, niebieski / round with bulb shield, blue
Wymiary / Dimensions [mm]
Fi 220
uniwersalny / universal

Halogen przeciwmgtowy / Foglamp H24VH3

Specyfikacja / Specification
okragly z ringiem diodowym, niebieski / round with LED ring, blue
Wymiary / Dimensions [mm]
Fi 222

uniwersalny / universal

Halogen przeciwmgtowy / Foglamp 1062190

Volvo 1062190
Wymiary / Dimensions [mm]
235x128

Volvo FH12

LAMPY KIERUNKOWSKAZU / INDICATOR LAMPS
Lampa kierunkowskazu / Indicator lamp

HELLA 2BA 005 603-001 - pomarariczowa / orange
HELLA 2BA 005 603-117 - czerwona / red

HELLA 2BA 004 119-021 - biata / white

Specyfikacja / Specification
pomaranczowa - kierunkowskazu / orange - indicator
czerwona - STOPU / red, STOP signal
biata - cofania / white - reversing
Wymiary / Dimensions [mm]
264x133
Klosz/Lens 00161P,00161C,00161B

Man, Neoplan, Volvo

Lampa kierunkowskazu / Indicator lamp
Daf 066698
Specyfikacja / Specification

pomaranczowa / orange
Daf
Lampa kierunkowskazu / Indicator lamp
Daf 1301368

Specyfikacja / Specification
biata / white
Daf F95 (1987-1995)

Lampa kierunkowskazu / Indicator lamp 00355, 00355A

Volvo 1593923 - lewa / left
Volvo 1593924 - prawa / right
Specyfikacja / Specification

nowy typ / new type

lewa, prawa / left, right

Volvo F10, F12,FL10, FL12,F16

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte sg jedynie do celéw poréwnawczych i nie Swiadczg o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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LAMPY KIERUNKOWSKAZU / INDICATOR LAMPS
Lampa kierunkowskazu / Indicator lamp

Volvo 1593923 - lewa / left
Volvo 1593924 - prawa / right
Specyfikacja / Specification
nowy typ / new type
lewa, prawa / left, right

Volvo F10, F12,FL10, FL12, F16

Lampa kierunkowskazu / Indicator lamp
Volvo 8191146
Specyfikacja / Specification
pomaranczowa / orange

Volvo FH 12/16

Lampa kierunkowskazu / Indicator lamp 00357A
Volvo 3981667, 3981668
Specyfikacja / Specification
biata / white

Volvo FH 12/16

Lampa kierunkowskazu / Indicator lamp 773-1516
Volvo 3981667, 3981668

Specyfikacja / Specification
biata / white
Volvo FH 12/16
Lampa kierunkowskazu / Indicator lamp 00358

Renault Major

Lampa kierunkowskazu / Indicator lamp 00359, 00359A
RVI 5001834560 - lewa / left

ya

O
=
-
L
o
—d
~~
—
<
Ll
—d
-
—
=
W
o

RVI 5001834559 - prawa / right
Specyfikacja / Specification
lewa, prawa / left, right

Renault Premium

Lampa kierunkowskazu / Indicator lamp
MB 3718227120

Specyfikacja / Specification
przy blotniku / at the fender

Mercedes 1013-3850

Lampa kierunkowskazu / Indicator lamp
MB 0018202121

Specyfikacja / Specification
przy blotniku / at the fender

Mercedes Actros

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.




LAMPY KIERUNKOWSKAZU / INDICATOR LAMPS
Lampa kierunkowskazu / Indicator lamp

Man 81253206034
Specyfikacja / Specification
stary typ / old type
Klosz/Lens 00162

Man G 1979-1987, G90 1987 - 1991, F8, F9 1989

Lampa kierunkowskazu / Indicator lamp B 00351 |

Man 81253206068

Wymiary / Dimensions [mm]
199x 177

Man F90 19.242 - 48.462 1986-1997, M90 12.152-24.272 1988 +

Lampa kierunkowskazu / Indicator lamp 00352, 00352A

Man 81252290603

Specyfikacja / Specification

lewa, prawa / left, right

Man L2000 93+, M2000 95+
Lampa kierunkowskazu / Indicator lamp 505568
Man 81253206084

Man 19.233 - 19.423 - 1994+

Lampa kierunkowskazu / Indicator lamp 771-1501L,771-1501R

Scania 394766, 1365968, 289927 - lewa / left
Scania 394767, 1365969, 289928 - prawa / right
Wymiary / Dimensions [mm]

243 x134x100
Specyfikacja / Specification

lewa, prawa / left, right

Klosz/Lens 00165,00165R
Scania 3136595 - lewy / left
Scania 3136596 - prawy / right
Scania 2 07.80>12.87, Scania 3 01.88>12.95

Lampa kierunkowskazu / Indicator lamp 771-1502L,771-1502R

Scania 1385410 - lewa / left
Scania 1387155 - prawa / right
HELLA 9EL 145 103-011 - lewa / left
HELLA 9EL 145 104-011 - prawa / right
Specyfikacja / Specification
lewa, prawa / left, right
Scania P94-T144 1996+

Lampa kierunkowskazu / Indicator lamp 81.25320.6082

Man 81253206082

Specyfikacja / Specification
boczna/side

Man F2000

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte sg jedynie do celéw poréwnawczych i nie Swiadczg o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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LAMPY KIERUNKOWSKAZU / INDICATOR LAMPS
Lampa kierunkowskazu / Indicator lamp

MB 9408200221
Specyfikacja / Specification
nowy typ / new type
Mercedes Actros, Axor

Lampa kierunkowskazu / Indicator lamp TP-V002L/P

Volvo 20409874 - lewa / left
Volvo 20409875 - prawa / right
Specyfikacja / Specification
boczna, nowy typ / side, new type

Volvo FH NT

Lampa kierunkowskazu / Indicator lamp TP-V009-1/2

Volvo 20409874 - lewa / left
Volvo 20409875 - prawa / right
Specyfikacja / Specification
z podstawa, boczna, nowy typ /with housing, side, new type
Volvo FH NT

LAMPY ZESPOLONE / TAIL MULTIFUNCTION LAMPS
Lampa zespolona / Tail function lamp

HELLA 2SE 001 685-201 - lewa / left
HELLA 2SD 001 685-211 - prawa / right
Specyfikacja / Specification
3-segmentowa / 3-function
lewa, prawa / left, right
Wymiary / Dimensions [mm]

Fi 140 x 80

Klosz/Lens 00145
Liaz, Fruehauf

Lampa zespolona / Tail function lamp 00411, 00411R

MB 0015446903
BPW 44934000
Man 81252256161, 81252256166
Specyfikacja / Specification
3-segmentowa / 3-function
lewa, prawa / left, right

Wymiary / Dimensions [mm]

344 x146x70
Klosz/Lens 00144
Man, Mercedes, lveco Magirus, Steyr, Kogel

Lampa zespolona / Tail function lamp 00412, 00412R

HELLA 2VP 004 887-011 - lewa / left
HELLA 2VP 004 887-021 - prawa / right
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Specyfikacja / Specification
4-segmentowa / 4-function
lewa, prawa / left, right
Wymiary / Dimensions [mm]
425x110x 82
Klosz/Lens 00146
Mercedes Atego, Vario, TN Pickup

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.




LAMPY ZESPOLONE / TAIL MULTIFUNCTION LAMPS
Lampa zespolona / Tail function lamp

Specyfikacja / Specification
4-segmentowa / 4-function
na wtyczke / with plug
lewa, prawa / left, right
Wymiary / Dimensions [mm]
302x130x67
Klosz/Lens 00148, M610732, M610731

Iveco

Lampa zespolona / Tail function lamp M610730, M610729

Specyfikacja / Specification
4-segmentowa / 4-function
na przewdd / PG plug
lewa, prawa / left, right
Wymiary / Dimensions [mm]
302 x130x 67
Klosz/Lens 00148, M610732, M610731

Iveco

Lampa zespolona / Tail function lamp 00416

Volvo 1620476
Specyfikacja / Specification
5-segmentowa / 5-function
kostka 8-pinowa / 8-pin external connector

Wymiary / Dimensions [mm]

430 x 124 x 94
Klosz/Lens 00150
Volvo F, FL i FS>1998

Lampa zespolona / Tail function lamp 00418

Daf 289222, 289224
Specyfikacja / Specification
5-segmentowa, nowy typ / 5-function, new type
wyjscie na kabel / cabel lead trough rubber grommet
Wymiary / Dimensions [mm]
414 x130x 68
Klosz/Lens 00153
Daf 698603
Daf, Renault, Fruehauf

Lampa zespolona / Tail function lamp 00419, 00419R

HELLA 2VP 003 567-377 - lewa / left
HELLA 2VP 003 567-111 - prawa / right
Specyfikacja / Specification
5-segmentowa / 5-function
wyjscie na kabel / cabel lead trough rubber grommet
lewa, prawa / left, right

Klosz/Lens 00154
Man, Mercedes, BPW

Lampa zespolona / Tail function lamp 00420

MB A0015401470 - lewa / left
MB A0015402870 - prawa / right
Specyfikacja / Specification
7-segmentowa / 7-function
kostka 6-pinowa, kabel 1,2 m / 6-pin external connector, 1,2 m connection cable
Wymiary / Dimensions [mm]
524 x138x83
Klosz/Lens 00156
Mercedes Actros

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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LAMPY ZESPOLONE / TAIL MULTIFUNCTION LAMPS
Lampa zespolona / Tail function lamp

Scania 1436867, 1504608, 1792375 - lewa / left
Volvo 3981455 - lewa / left
Scania 1436868, 1504609, 1792374 - prawa / right
Volvo 3981456 - prawa / right
Specyfikacja / Specification
7-segmentowa, lewa / prawa / 7-function, left / right
wyjscie na przewod / PG-cable seal exit
Wymiary / Dimensions [mm]
516 x 130 x 92
Klosz/Lens 00159
Scania 1380819
Volvo 3981782

Scania 94, 124, 144, R, Volvo FH, FM

Lampa zespolona / Tail function lamp M611610, M611611

Scania 1436867, 1504608, 1792375 - lewa / left
Volvo 3981455 - lewa / left
Scania 1436868, 1504609, 1792374 - prawa / right
Volvo 3981456 - prawa / right
Specyfikacja / Specification
7-segmentowa, lewa / prawa / 7-function, left / right
6-pinowa wtyczka z boku / 6-pin external connector- side mounted
Wymiary / Dimensions [mm]
516 x 130 x 92
Klosz/Lens 00159
Scania 1380819
Volvo 3981782
Volvo FL, FM, FH > 08.1993
Lampa zespolona / Tail function lamp
Scania 1350339 - lewa / left
Scania 1350340 - prawa / right
Specyfikacja / Specification
7-segmentowa / 7-function
wyjscie na przewdd / PG-cable seal exit
lewa, prawa / left, right
Wymiary / Dimensions [mm]
465x130x 83
Klosz/Lens 00157
Man, Scania, Volvo F10, F12, Iveco Eurotech, Daf, Renault

Lampa zespolona / Tail function lamp
Man 81252286029 - lewa / left
Man 81252286030 - prawa / right

Specyfikacja / Specification

7-segmentowa / 7-function
na kostke 7-pinowa z tytu / 7-pin external connector - back mounted
lewa, prawa / left, right
Wymiary / Dimensions [mm]
465 x130x 83
Klosz/Lens 00157
Man, Scania, Volvo F10, F12, Iveco Eurotech, Daf, Renault

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.



LAMPY ZESPOLONE / TAIL MULTIFUNCTION LAMPS
Lampa zespolona / Tail function lamp

Specyfikacja / Specification
7-segmentowa / 7-function
wyjscie na kabel / PG-cable seal exit
lewa, prawa / left, right

Wymiary / Dimensions [mm]

465 x 128 x 83
Klosz/Lens 00158

Mercedes SK

Lampa zespolona / Tail function lamp 00433A, 00433AR

Europoint 25-5001-507 - lewa / left
Europoint 25-5400-507 - prawa / right
Specyfikacja / Specification
na wtyczke, kostka 7-pinowa / 7-pin external connection ( compact - plug )
lewa, prawa / left, right
Wymiary / Dimensions [mm]
420 x150x 75
Klosz /Lens M511412
Europoint

Lampa zespolona / Tail function lamp M511410, M511411

Specyfikacja / Specification
na przewdd / PG plug
lewa, prawa / left, right
Wymiary / Dimensions [mm]
420 x150x 75
Klosz/Lens M511412
Europoint

Lampa zespolona / Tail function lamp L0284LH, R0284LH

Specyfikacja / Specification
5-segmentowa / 5-function
kostka 6-pinowa, kabel 1,8 m / 6-pin compact-connector, 1,8 m cable
lewa, prawa / left, right
Wymiary / Dimensions [mm]

439 x130x93

Klosz/Lens 0284C
Kogel, Schmitz

Lampa zespolona / Tail function lamp L0284LA, R0284LA

Specyfikacja / Specification
5-segmentowa / 5-function
z przewodem / with cabel
lewa, prawa / left, right
Wymiary / Dimensions [mm]
439x130x93

Klosz/Lens 0284C
Kogel, Schmitz

Lampa zespolona / Tail function lamp L0284LF, R0O284LF

Specyfikacja / Specification
5-segmentowa / 5-function
na przewdd / PG plug
lewa, prawa / left, right
Wymiary / Dimensions [mm]
439x130x93
Klosz/Lens 0284C

Kogel, Schmitz

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte sg jedynie do celéw poréwnawczych i nie Swiadczg o oryginalnosci fabrycznej produktow.

-

O
=
-
L
o
w—d
~~
—
<
Ll
—d
-
—
=
W
o




LAMPY ZESPOLONE / TAIL MULTIFUNCTION LAMPS
Lampa zespolona / Tail function lamp

Specyfikacja / Specification
5-segmentowa / 5-function
kostka 6-pinowa / 6-pin external connector
lewa, prawa / left, right
Wymiary / Dimensions [mm]
439x130x93

Klosz /Lens 0284C
Kogel, Schmitz

Lampa zespolona / Tail function lamp DF-TRO04L

Specyfikacja / Specification
4-segmentowa / 4-function
z podswietleniem tab. rej. / with licence plate light
lewa / left
Wymiary / Dimensions [mm]
100 x95 x50

Klosz/Lens DF-TROO4LK
przyczepka /trailer

Lampa zespolona / Tail function lamp DF-TROO4R

Specyfikacja / Specification
3-segmentowa / 3-function
prawa / right
Wymiary / Dimensions [mm]
100 x95 x50

Klosz/Lens DF-TRO04RK
przyczepka /trailer

Lampa zespolona / Tail function lamp DF-TROOS5L

Specyfikacja / Specification
5-segmentowa / 5-function
z podswietleniem tab. rej. / with licence plate light
lewa / left
Wymiary / Dimensions [mm]
180 x 100 x 80
Klosz/Lens DF-TROO5LK

przyczepka /trailer

Lampa zespolona / Tail function lamp DF-TROO5R

Specyfikacja / Specification
4-segmentowa / 4-function
prawa / right
Wymiary / Dimensions [mm]
180 x 100 x 80

Klosz / Lens DF-TROO5RK
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przyczepka /trailer

Lampa zespolona / Tail function lamp DF-TROO6L

Specyfikacja / Specification
5-segmentowa / 5-function
z podswietleniem tab. rej. / with licence plate light
lewa / left
Wymiary / Dimensions [mm]
180 x 100 x 80
Klosz / Lens DF-TROO6LK

przyczepka /trailer

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.




LAMPY ZESPOLONE / TAIL MULTIFUNCTION LAMPS

Lampa zespolona / Tail function lamp DF-TROO6R
Specyfikacja / Specification
4-segmentowa / 4-function

prawa / right
Wymiary / Dimensions [mm]
180 x100x 80
Klosz / Lens DF-TROO6RK
przyczepka /trailer
Lampa zespolona / Tail function lamp

Specyfikacja / Specification
5-segmentowa / 5-function
Klosz / Lens 00151
Daf, Fruehauf

Lampa zespolona / Tail function lamp L0360LB, R0O360LB

Scania 156770 - lewa / left

Scania 1756764 - lewa / left
Scania 156780 - prawa / right
Scania 1756751 - prawa / right
Man 81252256550 - lewa / left
Man 81252256545 - lewa / left
Man 81252256551 - prawa / right
Man 81252256544 - prawa / roght
Specyfikacja / Specification
biata / white
na boczna wtyczke / side external connector
lewa, prawa / left, right
Klosz / Lens L0360KB, R0O360KB
Man TGA, TGM, TGL, Scania 4 P, R

Lampa zespolona / Tail function lamp L0360LN, RO360LN

Man 81252256059 - lewa / left

Man 81252256060 - prawa / right
Specyfikacja / Specification
niebieska / blue
na boczna wtyczke / side external connector
lewa, prawa / left, right
Klosz / Lens L0O360KN, R0O360KN
Man TGX
Lampa zespolona / Tail function lamp & M510352, M510351 |
Fiat 130 300 00 80 - lewa / left
Fiat 130 299 90 80 - prawa / right

Specyfikacja / Specification
lewa, prawa / left, right
Wymiary / Dimensions [mm]
445 x 210
Neoplan, Fiat Ducato ( 1994-2001)

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
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LAMPY ZESPOLONE / TAIL MULTIFUNCTION LAMPS
Lampa zespolona / Tail function lamp

Volvo 20507624 - lewa / left, Volvo 20425729 - lewa / left
Volvo 20507623 - prawa / right, Volvo 20425728 - prawa / right
Specyfikacja / Specification
kostka 7-pinowa z boku / 7 pins DIN bayonet connector side mounted
lewa, prawa / left, right
Wymiary / Dimensions [mm]
355x130x94.6
Klosz/Lens M511615

Volvo FL, FM > 09.2001 r.

Lampa zespolona / Tail function lamp = M611252, M611253 |

RVI 5001846849 - lewa / left
Daf 1401713, 1401731 - lewa / left
RVI 5001846847 - prawa / right
Daf 1401713, 1401731 - prawa / right

Specyfikacja / Specification

4-segmentowa / 4-function

lewa, prawa / left, right
Wymiary / Dimensions [mm]
350x 130
Klosz/Lens M611254
Daf LF 45/55, Renault Midlum, Mascott

Lampa zespolona / Tail function lamp M611427, M611428

Specyfikacja / Specification
na kabel / cable exit
lewa, prawa / left, right
Wymiary / Dimensions [mm]
422 x149x110

Klosz/Lens M611429, M611430
Europoint

Lampa zespolona / Tail function lamp B M611433 |

Specyfikacja / Specification
5-segmentowa / 5-function
na kabel / cable exit
lewa, prawa / left, right
Wymiary / Dimensions [mm]
438 x94x102

Klosz/Lens M510515
uniwersalna / universal

Lampa zespolona / Tail function lamp M611617, M611618

Volvo 20892384 - lewa / left, Volvo 20565103 - lewa / left
Volvo 20892386 - prawa / right, Volvo 20565106 - prawa / right
Specyfikacja / Specification
nowy typ / new type

na wtyczke / with AMP socket; lewa, prawa / left, right

Wymiary / Dimensions [mm]

500 x 128 x 96
Klosz/Lens M611629
Volvo 20565106
Volvo FH 16 version Il

Lampa zespolona / Tail function lamp P01-0012
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Fruehauf

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
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LAMPY OBRYSOWE / MARKER LAMPS
Lampa obrysowa / Marker lamp

Specyfikacja / Specification

na zaréwke / with bulb
pomaranczowa, czerwona, biata / orange, red, white
Wymiary / Dimensions [mm]
65 x65x29,5

Man 4/1996>2000

Lampa obrysowa / Marker lamp 00364DP,00364DC, 00364DB

Specyfikacja / Specification
z odblaskiem / with reflective device
pomaranczowa, czerwona, biata / orange, red, white
Wymiary / Dimensions [mm]
65x65x29,5

Man 4/1996>2000

Lampa obrysowa / Marker lamp 00368P,00368C, 00368B

Specyfikacja / Specification

tezka, mata/ tear-drop shape, small

pomaranczowa, czerwona, biata / orange, red, white

Lampa obrysowa / Marker lamp 00369P,100369C, 00369B, 00369BC

Specyfikacja / Specification
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tédka / boat shape

pomararnczowa, czerwona, biala, biato-czerwona / orange, red, white, white-red

Lampa obrysowa / Marker lamp 1623726

Volvo 1623726

Specyfikacja / Specification

lampa daszka, biata / top ( cabin ) lamp, white

Volvo FH
Lampa obrysowa / Marker lamp 00372
RVI 5000789313

Specyfikacja / Specification
lampa daszka / top ( cabin ) lamp
Wymiary / Dimensions [mm]
fi 65,75 x 100

Volvo FH, Renault

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
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LAMPY OBRYSOWE / MARKER LAMPS

Lampa obrysowa / Marker lamp

00373B

Specyfikacja / Specification

lampa na dach, biata / corner lamp, white

Wymiary / Dimensions [mm]

101,8 x52x 46,5

Volvo FH, Renault

Lampa obrysowa / Marker lamp

00373C

Specyfikacja / Specification

lampa na dach, czerwona / corner lamp, red

Wymiary / Dimensions [mm]

101,8 x52x 46,5

Volvo FH, Renault

Lampa obrysowa na wysiegniku - prosta, krotka
Outline marker light - straight, short arm

Lampa obrysowa na wysiegniku - prosta, srednia
Outline marker light - straight, medium arm

Lampa obrysowa na wysiegniku - boczna, srednia
Outline marker light - side, medium arm

Lampa obrysowa na wysiegniku - srednia, tamana
Outline marker light - medium, bent arm

Lampa obrysowa na wysiegniku - boczna, dtuga
Outline marker light - side, long arm

Lampa obrysowa na wysiegniku - dtuga, famana
Outline marker light - long, bent arm

Lampa obrysowa / Marker lamp

00374A

00374B

00374C

00374D

00374E

00374F

00377P,00377C, 00377W

Specyfikacja / Specification

pomaranczowa, czerwona, biata / orange, red, white

Wymiary / Dimensions [mm]

fi 80, 41

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.



LAMPY OBRYSOWE / MARKER LAMPS
Lampa obrysowa / Marker lamp

Specyfikacja / Specification

na zatrzask, podwieszana / snap fastener, hanging
pomaranczowa, czerwona, biala / orange, red, white
Wymiary / Dimensions [mm]

110x72,4x45

Lampa obrysowa / Marker lamp 00381

Specyfikacja / Specification

rogowa, duza / corner, large

Lampa obrysowa / Marker lamp 00384

Specyfikacja / Specification

diodowa, z kablem / LED, with cable

Scania 4, Volvo

Lampa obrysowa / Marker lamp 00386P,100386C, 003868, 00386BC

Specyfikacja / Specification
wiszaca / hanging
pomaranczowa, czerwona, biata, biato-czerwona / orange, red, white, white-red
Wymiary / Dimensions [mm]

103,5x45,5x 36,4

Lampa obrysowa / Marker lamp 00387P,00387C, 00387BC

Specyfikacja / Specification

wiszaca na gumie / rubber hanging

pomararnczowa, czerwona, bialo-czerwona / orange, red, white-red
BPW, Fruehauf, Trailor

Lampa obrysowa / Marker lamp
Specyfikacja / Specification
z wieszakiem, waska, na zaréwke / hanging, tight, with bulb
Wymiary / Dimensions [mm]
98 x 26,5 x 31
BPW, Scania, Man

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte sg jedynie do celéw poréwnawczych i nie Swiadczg o oryginalnosci fabrycznej produktow.

ya

O
=
-
L
o
w—d
~~
—
<
Ll
—d
-
—
=
W
o




LAMPY OBRYSOWE / MARKER LAMPS

Lampa obrysowa / Marker lamp 00391A
Specyfikacja / Specification

z wieszakiem, szeroka, na zaréwke / hanging, wide, with bulb
Wymiary / Dimensions [mm]
110x41x17
Scania, Volvo, Man
Lampa obrysowa / Marker lamp 00367C, 00367B
Specyfikacja / Specification

tezka, duza / tear-drop shape, large

Scania, Volvo, Man

Lampa obrysowa / Marker lamp 00383

Scania 1471599
Scania 1443884

Specyfikacja / Specification

diodowa, z kablem / LED, with cable
Wymiary / Dimensions [mm]
100 x 54
Scania 4, Volvo FH

Lampa obrysowa / Marker lamp 00386AP,00386AC, 00386AB

Specyfikacja / Specification

wiszaca, pionowa / hanging, vertical

pomaranczowa, czerwona, biala / orange, red, white

Wymiary / Dimensions [mm]
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Scania, Volvo, BPW

Lampa obrysowa / Marker lamp 1651L
Specyfikacja / Specification
3-diodowa, z wieszakiem / 3-diode, with hanging
Wymiary / Dimensions [mm]
110,5x72,4x41
Scania, Volvo, BPW
Lampa obrysowa / Marker lamp
Scania 301844 - lewa / left
Scania 301843 - prawa / right
Specyfikacja / Specification
lampa dachu, lewa, prawa / top lamp, left, right
Wymiary / Dimensions [mm]
160 x 64 x 87

Scania 3

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.




LAMPY OBRYSOWE / MARKER LAMPS
Lampa obrysowa / Marker lamp

Man 81252606101

Specyfikacja / Specification
diodowa, pomaranczowa / LED, orange
Wymiary / Dimensions [mm]

65 x65x29,5
Man F2000, L2000>2000, TGA>1990

Lampa obrysowa / Marker lamp L0043, .0043C, L0O043B

Specyfikacja / Specification

4-diodowa / 4-diode

pomaranczowa, czerwona, biata / orange, red, white

Wymiary / Dimensions [mm]

98 x31x26,5 2
Lampa obrysowa / Marker lamp |:E
Specyfikacja / Specification U
3-diodowa / 3-diode -
Wymiary / Dimensions [mm] E
130,5x33x16,3 E
Lampa obrysowa / Marker lamp o
Specyfikacja / Specification =
boczna, pomaranczowa / side, orange E
Wymiary / Dimensions [mm] ~E
Scania, Volvo (@]
Lampa obrysowa / Marker lamp LD127,LD128,LD129

Specyfikacja / Specification
diodowa z odblaskiem / LED with reflective device
pomaranczowa, czerwona, biata / orange, red, white
Wymiary / Dimensions [mm]
130,5x33x16,3

Lampa obrysowa / Marker lamp LD141,LD142,LD140

Specyfikacja / Specification

diodowa / LED

pomaranczowa, czerwona, biata / orange, red, white

Wymiary / Dimensions [mm]

73x33x17,3 mm

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte sg jedynie do celéw poréwnawczych i nie Swiadczg o oryginalnosci fabrycznej produktow.




LAMPY OBRYSOWE / MARKER LAMPS
Lampa obrysowa / Marker lamp

Specyfikacja / Specification
3-diodowa, z wieszakiem, pomaranczowa / 3-diode, hanging, orange
Wymiary / Dimensions [mm]
110,5x72,4x41

Scania, Volvo, BPW

Lampa obrysowa / Marker lamp LD223, LD221

Specyfikacja / Specification
diodowa, na dach / LED, top lamp
czerwona, biata / red, white
Wymiary / Dimensions [mm]

90,6 x 52 x46,5

Lampa obrysowa / Marker lamp LD231,LD230

Specyfikacja / Specification
owalna, diodowa, z obudowa / oval, LED, with housing
czerwona, biata / red, white

Wymiary / Dimensions [mm]

ya

O
=
-
L
o
—d
~~
—
<
Ll
—d
-
—
=
nn
o

96 x 66 x 39

Lampa obrysowa / Marker lamp LD357

Specyfikacja / Specification
na wysiegniku, diodowa, dtuga / oblique arm, LED, long
biato-czerwona / white - red
Wymiary / Dimensions [mm]

168 x 154 x 60

Lampa obrysowa / Marker lamp LD358

Specyfikacja / Specification
diodowa, biata / LED, white
Wymiary / Dimensions [mm]

57 x41,4x 26,8

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.




LAMPY OBRYSOWE / MARKER LAMPS

Lampa obrysowa / Marker lamp

Specyfikacja / Specification
diodowa, czerwona / LED, red
Wymiary / Dimensions [mm]

57 x41,4x 26,8

Lampa obrysowa / Marker lamp
Specyfikacja / Specification

na wysiegniku, prosta, krétka, diodowa / short, straight arm, LED
biato-czerwona / white-red
Wymiary / Dimensions [mm]

90 x 85,5 x 68,6 x 65

Lampa obrysowa / Marker lamp

Specyfikacja / Specification
na wysiegniku, prosta, srednia, diodowa / medium, straight arm, LED
biato-czerwona / white-red
Wymiary / Dimensions [mm]

130,5 x 85,5 x 68,6 x 65

Lampa obrysowa / Marker lamp

Specyfikacja / Specification

na wysiegniku, famana, dtuga, diodowa / long, bent arm, LED
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Wymiary / Dimensions [mm]

180,9 x 144,7 x 68,6 x 61,7

Lampa obrysowa / Marker lamp
Specyfikacja / Specification

na wysiegniku, famana, srednia, diodowa / medium, bent arm, LED
biato-czerwona / white-red
Wymiary / Dimensions [mm]

146,4 x 144,5x68.8x 61,7

Lampa obrysowa / Marker lamp
Specyfikacja / Specification
wiszaca, diodowa / hanging, LED
biato-czerwona / white-red
Wymiary / Dimensions [mm]

98,5 x52,5x43

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte sg jedynie do celéw poréwnawczych i nie Swiadczg o oryginalnosci fabrycznej produktow.




LAMPY OBRYSOWE / MARKER LAMPS
Lampa obrysowa / Marker lamp

Specyfikacja / Specification
owalna, diodowa / oval, LED
pomaranczowa, czerwona, biata / orange, red, white
Wymiary / Dimensions [mm]

81,5 x29x24,5

Lampa obrysowa / Marker lamp LD433

Specyfikacja / Specification
na wysiegniku, diodowa, krétka / short, straight arm, LED
biato-czerwona / white-red
Wymiary / Dimensions [mm]

160x110x 45,6

Lampa obrysowa / Marker lamp LD442

Specyfikacja / Specification
na wysiegniku, diodowa, dtuga / long, straight arm, LED
biato-czerwona / white-red
Wymiary / Dimensions [mm]

170 x 160 x 45,6
Lampa obrysowa / Marker lamp L0209, L0210, LO208

Specyfikacja / Specification
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prostokatna / rectangular
pomaranczowa, czerwona, biala / orange, red, white
Wymiary / Dimensions [mm]

80 x 64 x 44

Lampa obrysowa / Marker lamp LOP307P, LOP307C, LOP307B

Specyfikacja / Specification
ptaska, podwieszana / flat, hanging
pomaranczowa, czerwona, biata / orange, red, white
Wymiary / Dimensions [mm]

110,5x54x52,5

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.




POZOSTALE LAMPY / OTHER LAMPS

Lampa cofania / Reversing lamp LC001

Wymiary / Dimensions [mm]
140 x77 x 66

uniwersalna / universal

Lampa cofania / Reversing lamp LCO12

Specyfikacja / Specification
podwieszana / hanging
Wymiary / Dimensions [mm]
116 x75x51,5;M 8

uniwersalna / universal

Lampa cofania / Reversing lamp LC066

Specyfikacja / Specification
wpuszczana / inserted
Wymiary / Dimensions [mm]

136 x 68,7 x 51,5

uniwersalna / universal

1326935

Lampa daszka /
Top sunvisor lamp

Scania 1326935

Specyfikacja / Specification

biata / white
Scania 4
Lampa daszka / -
Top sunvisor lamp 8i11252606039
Man 81252606039

Wymiary / Dimensions [mm]
170 x 57

Man F90, F2000

20425484

Volvo 20425484

Lampa obrysowa daszka /
Top sunvisor marker lamp

Volvo FH NT, FM

Lampa do czytania na wysiegniku/.
Reading lamp with longarm  &1lc252 0 XHe[o]
Man 81252026006
Wymiary / Dimensions [mm]
500
Man F2000

Lampa podswietlania tablicy rejestracyjn€ejy
Licence plate lamp L0046

Wymiary / Dimensions [mm]

70x 28

Mercedes Sprinter, VW LT

Lampa podswietlania tablicy rejestracyjnej
Licence plate lamp

Specyfikacja / Specification

czarna / black
Wymiary / Dimensions [mm]
97,3x64,2x62,2;2xM5

uniwersalna / universal

Lampa podswietlania tablicy rejestracyjnej
Licence plate lamp

Specyfikacja / Specification

czarna, mata / black, small
Wymiary / Dimensions [mm]
85x38,8x30;2xM5

uniwersalna / universal

Lampa podswietlania tablicy rejestracyjnej
Licence plate lamp

Specyfikacja / Specification

czarna, diodowa / black, LED
Wymiary / Dimensions [mm]
97 x64,7x62,3;2xM5
uniwersalna / universal
Lampa podswietlania tablicy rej
Licence plate lamp 00392

Specyfikacja / Specification

czarna / black
Wymiary / Dimensions [mm]
109 x61,9x54,5;2xM5

uniwersalna / universal

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte sg jedynie do celéw poréwnawczych i nie Swiadczg o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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POZOSTALE LAMPY / OTHER LAMPS

Lampa podswietlania tablicy rej
Licence plate lamp 00393
Specyfikacja / Specification
czerwona / red
Wymiary / Dimensions [mm]
109 x61,9x54,5;2xM 5
uniwersalna / universal
Lampa podswietlania tablicy rej
Licence plate lamp 00394
Specyfikacja / Specification
czerwona, mata / red, small
Wymiary / Dimensions [mm]
85x58,8x30;2x M5

uniwersalna / universal
Lampa podswietlania tablicy rej
Licence plate lamp 00390
Specyfikacja / Specification
czerwona / red
Wymiary / Dimensions [mm]
97,3x64,2x62,2;2xM5

uniwersalna / universal

Lampa podswietlenia stopnia
Foot step light 8j1:25203.6009

Man 81252036009
Man F2000

Lampa podswietlania wnetrza
Interior lamp RD!12043

Wymiary / Dimensions [mm]

133x30x30

MercedesL405D-L 613D,
LP335-LP2232,LP608-LP913,
LP709-LP1113,0309,
507 D-814D,709- 1524

Lampa podswietlania wnetrza
Interior lamp 811:25201.6188

Man 81252016188
Man F2000

Lampa podswietlania wnetrza

Interior lamp 8i1:25201.6207

Man 81252016207

Man 15.152 - 24.272 (M90)
1988+, 19.242 - 48.462 (F90)
1986>1997

Lampa przeciwmgielna / Fog la LP/MO001

Wymiary / Dimensions [mm]
142 x78,8x66,5; M8

uniwersalna / universal

Lampa pozycyjna /
Driving lamp

T

Man 8125306089 - lewa / left
Man 81253206090 - prawa / right
Specyfikacja / Specification

z kierunkowskazem /
with indicator

lewa, prawa / left, right

Man TG 1998+, Bus 1998+,
L2000 Evolution 2000+

001-0204

Wymiary / Dimensions [mm]

Lampa robocza /
Hand operated search lamp

Fi 132

uniwersalna / universal

001-0219

Wymiary / Dimensions [mm]

Lampa robocza /
Hand operated search lamp

115x100

uniwersalna / universal

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.



POZOSTALE LAMPY / OTHER LAMPS

Lampa postojowa /
Front parking lamp

773-1602

Volvo 3981666

Volvo FH 12/16

KOGUTY / BEACONS

Kogut microboule /
Microboule beacon

Kogut microboule /
Microboule beacon

Kogut microboule /
Microboule beacon

Kogut microboule /
Microboule beacon

Specyfikacja / Specification

gietki uchwyt /flexible handle

12/24V

Wymiary / Dimensions [mm]

Fi 110 x 220

Specyfikacja / Specification

1-magnesowy z kablem /
1-magnet with cable

12/24V
Wymiary / Dimensions [mm]

Fi 110x 209,
podstawa/ base - Fi 125

Specyfikacja / Specification

3-magnesowy z kablem /
3-magnet with cable

12/24V
Wymiary / Dimensions [mm]

Fi110x 172,
podstawa/ base - Fi 158

Specyfikacja / Specification
na uchwyt / with handle
12/24V

Wymiary / Dimensions [mm]

Fi 110 x 200

Lampa postojowa /
Front parking lamp

Kogut microboule /
Microboule beacon

Kogut microboule /
Microboule beacon

Kogut microboule /
Microboule beacon

Kogut microboule /
Microboule beacon

00396, 00396A

Volvo 20360273 - lewa / left
Volvo 3980334 - lewa / left
Volvo 20360274 - prawa / right
Volvo 3980335 - prawa / right
Specyfikacja / Specification
z halogenem / with fog lamp
lewa, prawa / left, right
Volvo FH 12/16

Specyfikacja / Specification
przykrecany / screwed down
12/24V

Wymiary / Dimensions [mm]

Fi110x170

00237

Specyfikacja / Specification
na srube / with screw bolt
12/24V

Wymiary / Dimensions [mm]

Fi110x215;M 12

00238

Specyfikacja / Specification
gietki uchwyt / flexible handle
12V
Wymiary / Dimensions [mm]

Fi 110x220

Specyfikacja / Specification

1-magnesowy z kablem /
1-magnet with cable

12V

Wymiary / Dimensions [mm]

Fi 110x 209,
podstawa/ base - Fi 125

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte sg jedynie do celéw poréwnawczych i nie Swiadczg o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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KOGUTY / BEACONS

Kogut microboule /
Microboule beacon

Kogut microboule /
Microboule beacon

00240

Specyfikacja / Specification

Specyfikacja / Specification

3-magnesowy z kablem / 1-magnesowy z kablem /
3-magnet with cable 1-magnet with cable

12V 24V

Wymiary / Dimensions [mm]

Fi110x172,
podstawa/ base - Fi 158

Specyfikacja / Specification

Wymiary / Dimensions [mm]

Fi 110x 209,
podstawa/ base - Fi 125

00246

Specyfikacja / Specification

Kogut microboule /
Microboule beacon

Kogut microboule /
Microboule beacon

3-magnesowy z kablem /
3-magnet with cable

24V

na uchwyt / with handle
12V

Wymiary / Dimensions [mm]

Wymiary / Dimensions [mm]

Fi110x172,
podstawa/ base - Fi 158

00247

Fi 110 x 200

Kogut microboule / Kogut microboule /

Microboule beacon Microboule beacon
Specyfikacja / Specification Specyfikacja / Specification
na srube / with screw bolt na uchwyt / with handle
12V 24V

Wymiary / Dimensions [mm] Wymiary / Dimensions [mm]

Fi110x215;M 12

Specyfikacja / Specification

Fi 110 x 200

00248

Specyfikacja / Specification

Kogut microboule /
Microboule beacon

Kogut microboule /
Microboule beacon

przykrecany / screwed down na srube / with screw bolt
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12V
Wymiary / Dimensions [mm]
Wymiary / Dimensions [mm]

Fi110x215;M 12

00249

Specyfikacja / Specification

Fi110x170

00244

Specyfikacja / Specification

Kogut microboule /
Microboule beacon

Kogut microboule /
Microboule beacon

rzykrecany / screwed down
gietki uchwyt / flexible handle Lt w w

24V
24V
Wymiary / Dimensions [mm]
Wymiary / Dimensions [mm]
Fi110x 170
Fi 110x220

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.




KOGUTY /BEACONS
Kogut rotokit / Rotokit beacon P}

Specyfikacja / Specification
gietki uchwyt / flexible handle
12/24V

Wymiary / Dimensions [mm]

Fi 114,4x275

Kogut rotokit / Rotokit beacon m

Specyfikacja / Specification

1-magnesowy z kablem /
1-magnet with cable

12/24V

Wymiary / Dimensions [mm]

Fi114,4x241,6

Kogut rotokit / Rotokit beacon m

Specyfikacja / Specification

3-magnesowy z kablem /
3-magnet with cable

12/24V
Wymiary / Dimensions [mm]
Fi 114,4x200
Kogut rotokit / Rotokit beacon P LE]
Specyfikacja / Specification
na uchwyt / with handle
12/24V

Wymiary / Dimensions [mm]
Fi 114,4x 257

Kogut rotokit / Rotokit beacon
Specyfikacja / Specification
na srube / with screw bolt
12/24V

Wymiary / Dimensions [mm]

Fi 114,4x248,5; M 12

Kogut rotokit / Rotokit beacon ' PLLY

Specyfikacja / Specification
przykrecany / screwed down
12/24V

Wymiary / Dimensions [mm]

Fi 114,4 x 201

Kogut rotokit / Rotokit beacon P L1

Specyfikacja / Specification

gietki uchwyt / flexible handle
12V

Wymiary / Dimensions [mm]

Fi 114,4x275

Kogut rotokit / Rotokit beacon m

Specyfikacja / Specification

1-magnesowy z kablem /
1-magnet with cable

12V

Wymiary / Dimensions [mm]
Fi114,4x241,6

Kogut rotokit / Rotokit beacon 00257
Specyfikacja / Specification

3-magnesowy z kablem /
3-magnet with cable

12V
Wymiary / Dimensions [mm]
Fi 114,4x 200

Kogut rotokit / Rotokit beacon 00258
Specyfikacja / Specification

na uchwyt / with handle
12V

Wymiary / Dimensions [mm]
Fi 114,4 x 257

Kogut rotokit / Rotokit beacon K0028A

Specyfikacja / Specification

na Srube / with screw bolt
12V

Wymiary / Dimensions [mm]

Fi 114,4x248,5; M 12

Kogut rotokit / Rotokit beacon m

Specyfikacja / Specification

przykrecany / screwed down
122V

Wymiary / Dimensions [mm]

Fi 114,4 x 201

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte sg jedynie do celéw poréwnawczych i nie Swiadczg o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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KOGUTY / BEACONS

Kogut rotokit / Rotokit beacon 00260

Specyfikacja / Specification
gietki uchwyt / flexible handle
24V

Wymiary / Dimensions [mm]

Fi 114,4x 275

Kogut rotokit / Rotokit beacon m

Specyfikacja / Specification

1-magnesowy z kablem /
1-magnet with cable

24V

Wymiary / Dimensions [mm]

Fi 114,4x241,6

Kogut rotokit / Rotokit beacon m

Specyfikacja / Specification

3-magnesowy z kablem /
3-magnet with cable

24V
Wymiary / Dimensions [mm]

Fi 114,4x 200

Kogut rotokit / Rotokit beacon m

Specyfikacja / Specification
na uchwyt / with handle
24V

Wymiary / Dimensions [mm]

Fi 114,4 x 257

Kogut rotokit / Rotokit beacon K0028

Specyfikacja / Specification
na srube / with screw bolt
24V

Wymiary / Dimensions [mm]

Fi 114,4x248,5;M 12

Kogut rotokit / Rotokit beacon 00264

Specyfikacja / Specification
przykrecany / screwed down
24V

Wymiary / Dimensions [mm]

Fi 114,4x 201

Klosz koguta rotokit /
Rotokit beacon lens

72106

Wymiary / Dimensions [mm]

Fi114,5
Klosz koguta microboule /

Microboule beacon lens 00143

Wymiary / Dimensions [mm]

Fi110

Adaptor - uchwyt koguta /
Beacon holder 00003
Specyfikacja / Specification
prosty / straight
Wymiary / Dimensions [mm]
podstawa / base 110 x 30

odlegtos¢ otworow /
hole distance 80

wysokos¢ / height 111

83508

Specyfikacja / Specification

Adaptor - uchwyt koguta /
Beacon holder

wkrecany / with screw bolt

Wymiary / Dimensions [mm]

wysokos¢ / height 111

83036

Specyfikacja / Specification

Adaptor - uchwyt koguta /
Beacon holder

boczny / side
Wymiary / Dimensions [mm]

odlegtosc otworow /
hole distance 80

wysokosc / height 123

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.



POZOSTALE PRODUKTY /OTHER PRODUCTS

Odblask / Reflective device

Odblask / Reflective device

Odblask / Reflective device

Odblask / Reflective device

Odblask / Reflective device

Oprawka (kostka) lampy kierunkowskazu / Indicator la OPRMARS1

Y0030, U0 031, UO 029

Specyfikacja / Specification

prostokatny, przyklejany / rectangular, with tape
pomaranczowy, czerwony, bialy / orange, red, white
Wymiary / Dimensions [mm]
94 x44x6,7

Y0036, U0 037, UO 035

Specyfikacja / Specification

okragly na srube / round, with screw
pomaranczowy, czerwony, bialy / orange, red, white
Wymiary / Dimensions [mm]
Fi 75, M5

Y0088, U0 089, UO 087

Specyfikacja / Specification

prostokatny, waski, przyklejany / rectangular, narrow, with tape
pomaranczowy, czerwony, bialy / orange, red, white
Wymiary / Dimensions [mm]
69x19,5x6,4

UOT 024

Specyfikacja / Specification

trojkat odblaskowy z ramka / reflective triangle, with frame
Wymiary / Dimensions [mm]

161,5x142;2xM5

UOT 025

Specyfikacja / Specification

tréjkat odblaskowy bez ramki / reflective triangle, without frame
Wymiary / Dimensions [mm]

152,5 x133; M5

Volvo 3090948
Specyfikacja / Specification
3-pinowa / 3-pin

Volvo FH

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte sg jedynie do celéw poréwnawczych i nie Swiadczg o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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POZOSTALE PRODUKTY / OTHER PRODUCTS
Oprawka (kostka) lampy kierunkowskazu / Indicator lamp housingL e LU L. v

Volvo 3090947
Specyfikacja / Specification
2-pinowa / 2-pin

Volvo FH

Oprawka (wktad) lampy obrysowej / Marker lamp houm

Specyfikacja / Specification

25cm

Oprawka (wkiad) lampy obrysowej / Marker lamp hou 00616

Specyfikacja / Specification

35cm

Oprawka halogenu / Foglamp housing

Scania 1400209

Scania 4

Oprawka lampy kierunkowskazu / Indicator lamp hous 00618

Scania 1732515
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Scania 1467007
Scania 4

Przewéd ( wiazka ) lampy daszka / Top lamp wiring

Scania 1367627

Scania 4

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
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PRZELACZNIKI ZESPOLONE / COMBINATION ARM SWITCHES

Przetacznik swiatet zespolony /

Light combination arm switch 00795

Man 81255099724

Specyfikacja / Specification

2 kosci 8- i 7-pinowe /
8-and 7 -pin 2 external connectors

Man F2000

00798

Scania 1358175

Przetacznik swiatet zespolony /
Light combination arm switch

Scania 360248

Specyfikacja / Specification

kos$¢ 9 -pinowa /
9 -pin external connector

Scania 3
Przetacznik Swiatet zespolony /

Light combination arm switch 00799

Volvo 1096413
Volvo 3172171
SWF 202340

Specyfikacja / Specification
2 kosci 8 -pinowe /
8 -pin 2 external connectors

Volvo 12-16 FH

00800

Przetacznik swiatet zespolony /
Light combination arm switch

Volvo 1578073
Volvo 8155750

SWF 201095

Volvo F12
Przetacznik swiatet zespolony /

Light combination arm switch 00820

MB 6205400045
SWF 201727

Specyfikacja / Specification

2 kosci 8-i7 - pinowe /
8-and 7 -pin 2 external connectors

Mercedes NG, SK, MK, 0303,0404
Przetacznik swiatet zespolony /

Light combination arm switch 00821

MB 6205400145
SWF 201728
Specyfikacja / Specification

2 kosci 8-i7 - pinowe /
8-and 7 -pin 2 external connectors

Przetacznik Swiatet zespolony /

Light combination arm switch 00824

MB 0045454224

MB 0055451024

MB 0055453824
SWF 201918

Specyfikacja / Specification

2 kosci 8 -i 6 -pinowe /
8-and 6 -pin 2 external connectors

Mercedes 917, Man

Przetacznik $wiatet zespolony /
Light combination arm switch

00827

MB 7332017000

SWF 201707

Mercedes, Neoplan, Setra

Przetacznik $wiatet zespolony /
Light combination arm switch

00828

Steyr 791.00.58.0346

SWF 201259

Specyfikacja / Specification

2 kosci 8 - i 6 -pinowe /
8-and 6 -pin 2 external connectors

Steyr, Neoplan, Setra

Przetacznik swiatet zespolony / -
Light combination arm switch 00829

Man 81255090028

Man 81255090119

Man 81255090093

Man 81255090124

SWF 202356

Specyfikacja / Specification

2 kosci 8 -pinowe /
8 -pin 2 external connectors

Man F2000

00830

Scania 1373190

Przetacznik swiatet zespolony /
Light combination arm switch

Scania 140244

Specyfikacja / Specification

kos¢ 9 -pinowa /
9 -pin external connector

Scania 4

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte sg jedynie do celéw poréwnawczych i nie Swiadczg o oryginalnosci fabrycznej produktow.



PRZELACZNIKI ZESPOLONE / COMBINATION ARM SWITCHES

Przetacznik swiatet zespolony /

Light combination arm switch 00834

MB 6555400045
SWF 201907
Specyfikacja / Specification

2 kosci 8-i7 - pinowe /

8-and 7 -pin 2 external connectors
Przetacznik swiatet zespolony /

Light combination arm switch 00835

Man 81255090020
SWF 202024

Specyfikacja / Specification
kos¢ 8 -pinowa /
8 -pin external connector

Man F90
Przetacznik swiatet zespolony /
Light combination arm switch 00837

MB 0085450124
SWF 202961, 202850

Specyfikacja / Specification

kos¢ 15 -pinowa /
15 -pin external connector

Mercedes Actros, Atego
Przetacznik swiatet zespolony /

Light combination arm switch 201627

Volvo 8154792
SWF 201627

Specyfikacja / Specification

2 kosci 8-i5 -pinowa /
8-and 5 -pin 2 external connectors

Volvo FL7, 10,12
Przetacznik Swiatet zespolony /
Light combination arm switch [REDSFA0ZE
Volvo 81501924

SWF 202641

Specyfikacja / Specification

kos¢ 10 -pinowa /
10 -pin external connector

Volvo FH
Przetacznik swiatet zespolony /
Light combination arm switch  [REDSHALE]
Specyfikacja / Specification

kos¢ 14 -pinowa /
14 -pin external connector

Man

Przetacznik swiatet zespolony / -
Light combination arm switch [REpSA(0Z Y]
Daf 06416275
SWF 201413

Specyfikacja / Specification

2 kosci 7 -pinowe /
7 -pin 2 external connectors

Daf F1900-F3600

Przetacznik Swiatet zespolony /
Light combination arm switch 245l357510[0)
RVI 5001837500

Specyfikacja / Specification
2 kosci 9 -i 3 -pinowe /
9-i 3 -pon 2 external connectors

Renault Premium

Przetacznik swiatet zespolony /
Light combination arm switch

24-09119

Daf 1390126

Daf 1309119
Specyfikacja / Specification

Daf F65, F75, F85, FO5XF,

65CF, 75CF, 85CF
Przetacznik Swiatet zespolony /
Light combination arm switch [N
Man 81255090123
SWF 203118

Specyfikacja / Specification

2 kosci 6 -pinowe /
6 -pin external 2 connectors

Man TGA, TGM, TGL

Przetacznik swiatet zespolony / -
Light combination arm switch \V(oX()l(efeZ 0
Volvo 20701049
Volvo 20797836
Volvo 3944025

SWF 203102

Specyfikacja / Specification
kos¢ 14 -pinowa /
14 -pin external connector
Volvo FH NT

Przetacznik swiatet zespolony /
Light combination arm switch  [RERSA(0Zs]
MB 0085450124

SWF 202961
SWF 202850

Specyfikacja / Specification

kos¢ 15 -pinowa /
15 -pin external connector

Mercedes Actros, Atego

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte sg jedynie do celéw poréwnawczych i nie Swiadczg o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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PRZELACZNIKI ZESPOLONE / COMBINATION ARM SWITCHES

Przetacznik swiatet zespolony / Przetacznik zespolony wycieracz
Light combination arm switch Ho7g Wiper combination arm switch  4PZEr/o]

MB 0045451124 Scania 1424970
MB 0045453924
Specyfikacja / Specification
MB 0045455324
kos¢ 7 -pinowa /
Specyfikacja / Specification 7 -pin external connector

2 kosci 8- i 6 -pinowe /

nia 4
8-and 6 -pin 2 external connectors 2 LU

Mercedes Przetacznik zespolony wycieracz
Przetacznik $wiatet zespolony /. - Wiper combination arm switch 2N k]
P0079

Light combination arm switch Volvo 20704091
MB 0055457424 Volvo 1624133
Specyfikacja / Specification SWE 202341
2 kosci 8-i 6 -pinowe / . o
8-and 6 -pin 2 external connectors Specyfikacja / Specification
Mercedes 207 kosc¢ 8 'Pinowa /
8 -pin external connector
Przetacznik zespolony wycieracz- Volvo FH
Wiper combination arm switch 00838 Przelacznik zespolony wycieracz
Volvo 1594959 Wiper combination arm switch  SLlE )

SWF 201263
Volvo 3944672

Specyfikacja / Specification

kos¢ 5 -pinowa / Volvo 20701028
5 -pin external connector
Volvo F7,F10,F12,F16 Specyfikacja / Specification
H . 2 kosci 5 - i 8 -pinowe /
Pr.ze’chznlk ?esp.olony wycieracz 5-and 8-pin 2 external connectors
Wiper combination arm switch 00839

Volvo FH 12-16
Scania 360247

SWF 201726 Przetacznik zespolony wycieracz
Specyfikacja / Specification Wiper combination arm switch REDSEANEZ;

kos¢ 9 -pinowa /

9 -pin external connector Man 81255090013
Scania 3
. 3 Specyfikacja / Specification
Przetacznik zespolony wyC|eracz-
. . . q kos¢ 8 -pinowa /
Wiper combination arm switch 00840 DTt p———

Volvo 1501806
SWF 201094

Man F90

Specyfikacja / Specification
kos¢ 6 -pinowa /
6 -pin external connector
Volvo F12

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.



KOSTKI STACYJKI ZAPLONOWEJ / IGNITION SWITCHES

Kostka stacyjki zaptonowej / Kostka stacyjki zaptonowej /
Ignition switch 0[0EY:W Ignition switch RM=05507

MB A6675450013 Man 81255016033
Specyfikacja / Specification
Specyfikacja / Specification 7 -pinowa /7 -pin

z przewodem / with cable

Man F2000

Kostka stacyjki zaptonowej / Wktadka stacyjki zaptonowej /
Ignition switch [0ty Ignition switch - insert RLEDS5-E008

Scania 1318527

6 -pinowa / 6 -pin

Scania 1425019 Man 81971006034
Specyfikacja / Specification
9 -pinowa /9 -pin Man F2000, F90
Scania 4
Kostka stacyjki zaptonowej / Kostka stacyjki zaptonowej / -
Ignition switch O0kLA Ignition switch 00333
Volvo 8159904 Scania 371910
Specyfikacja / Specification Specyfikacja / Specification
8 -pinowa/ 8 -pin 5 -pinowa / 5 -pin
Volvo FH Scania 3

Kostka stacyjki zaptonowej / Kostka stacyjki zaptonowej /
|gnition switch K0044 |gniti0n switch RIED5-E025

MB 0005459508 Scania 371910

Specyfikacja / Specification
Specyfikacja / Specification
5 -pinowa/ 5 -pin

6 -pinowa / 6 -pin

Scania 3
Kostka stacyjki zaptonowej/ - Kostka stacyjki zaptonowej /
Ignition switch NUEER Ignition switch RED5-E026

MB A6555450008
Specyfikacja / Specification

Specyfikacja / Specification
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6 -pinowa / 6 -pin 7 -pinowa/ 7 -pin

Mercedes Actros
Man F2000

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte sg jedynie do celéw poréwnawczych i nie Swiadczg o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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STACYJKI ZAPLONOWE / STARTER SWITCHES

Stacyjka zaptonowa / Starter switch

Stacyjka zaptonowa / Starter switch

Stacyjka zaptonowa / Starter switch

Stacyjka zaptonowa / Starter switch

Stacyjka zaptonowa / Starter switch

Stacyjka zaptonowa / Starter switch

RD 05003
MB 34680E3579

Specyfikacja / Specification
7 -pinowa /7 -pin
24V

Man, Mercedes

RD 05004
MB 31973K4183

Specyfikacja / Specification
5 -pinowa/ 5 -pin
24V

Man, Mercedes

Specyfikacja / Specification

24V

Mercedes

RD 12014

Specyfikacja / Specification

24V

Mercedes

Bosch 0342 106 005

Specyfikacja / Specification

24V
Mercedes
Bosch 0342315001

Specyfikacja / Specification
24V

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.



INNE PRZELACZNIKI / OTHER SWITCHES

Przetacznik / Switch

Przetacznik / Switch

Przetacznik / Switch

Przetacznik / Switch

Przetacznik / Switch

Przetacznik / Switch

Specyfikacja / Specification

2-potozeniowy / 2-position

Specyfikacja / Specification

3-potozeniowy / 3-position

Specyfikacja / Specification

3-potozeniowy / 3-position

Specyfikacja / Specification

nozny, $wiatet /
foot, light

Specyfikacja / Specification

nozny, Swiatel /
foot, light

Specyfikacja / Specification

nozny, $wiatetl /
foot, light

Przetacznik / Switch

Przetacznik / Switch

Przetacznik / Switch

Przetacznik / Switch

Przetacznik / Switch

Przetacznik / Switch

Specyfikacja / Specification

nozny, Swiatet /
foot, light

Specyfikacja / Specification

nozny, $wiatet /
foot, light

MB 0005454704

Specyfikacja / Specification

Swiatel, z pokrettem /
lights with knob

Specyfikacja / Specification

Swiatel, wyciagany /
lights, pull out

Mercedes
D) 227 )(0)7 ¢4

Specyfikacja / Specification

3-potozeniowy / 3-position

Specyfikacja / Specification

2-potozeniowy / 2-position

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte sg jedynie do celéw poréwnawczych i nie Swiadczg o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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WLACZNIKI KLAWISZOWE / PUSH-BUTTON SWITCHES

Wiacznik klawiszowy /

Push-button switch W0061

Scania 0353625

Specyfikacja / Specification
oswietlenia kabiny / interior light

Scania 4

Wiacznik klawiszowy /
Push-button switch

W0062

Scania 1377386

Specyfikacja / Specification

gatki zmiany biegow /
gearshift knob

Scania 4

Wiacznik klawiszowy /

Push-button switch W0046

Specyfikacja / Specification

podnoszenia szyby /
power window

Wiacznik klawiszowy /
Push-button switch

W0047

Specyfikacja / Specification

podnoszenia szyby, podwéjny /
power window, double

Wiacznik klawiszowy /
Push-button switch

W0049

Wiacznik klawiszowy /
Push-button switch

W0050

Specyfikacja / Specification

blokady mostu /
differential wheel

Wiacznik klawiszowy /
Push-button switch

Wiacznik klawiszowy /
Push-button switch

Wiacznik klawiszowy /
Push-button switch

Wiacznik klawiszowy /
Push-button switch

Wiacznik klawiszowy /
Push-button switch

Wiacznik klawiszowy /
Push-button switch

W0051

Specyfikacja / Specification

blokady mostu /
differential wheel

W0052

Specyfikacja / Specification

blokady mostu /
differential wheel

WO0053

Specyfikacja / Specification

sygnatu pneumatycznego /
horn signal

WO0054

Specyfikacja / Specification

blokady mostu /
differential wheel

WO0056

MB 0008209010

Specyfikacja / Specification

Swiatet awaryjnych /
warning lights

WO0057

MB 1248200110

Specyfikacja / Specification

Swiatet awaryjnych /
warning lights

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.



WLACZNIKI KLAWISZOWE / PUSH-BUTTON SWITCHES
Wiacznik klawiszowy /

Wiacznik klawiszowy /
Push-button switch \W(JoEX: M Push-button switch W0038

Specyfikacja / Specification

tempomatu / cruise control

Mercedes

Wiacznik klawiszowy / Wiacznik klawiszowy /
Push-button switch (o3l Push-button switch WO0044

Specyfikacja / Specification

Specyfikacja / Specification

podnoszenia szyby /
power window

Swiatet / lights

Mercedes
Wiacznik klawiszowy / Wiacznik klawiszowy /
Push-button switch \\(ooeyM Push-button switch W0045
MB 0055453207 Specyfikacja / Specification
MB 0025453207 Swiatet awaryjnych /
warning lights
Wiacznik klawiszowy / Wiacznik klawiszowy /
Push-button switch (0] Push-button switch W0048

Specyfikacja / Specification . o
Specyfikacja / Specification

blokady mostu /
differential wheel

blokady mostu /
Mercedes differential wheel

Wiacznik klawiszowy / Wiacznik klawiszowy /
Push-button switch \\[e[ee Push-button switch WO0055

MB 0025452407

Specyfikacja / Specification
Specyfikacja / Specification

Swiatet awaryjnych / ogrzewania / heating
warning lights
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Wiacznik klawiszowy / Wiacznik klawiszowy /
Push-button switch \\[e[eelq Push-button switch RED5-1037

MB 0025450207 Scania 0290951

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte sg jedynie do celéw poréwnawczych i nie Swiadczg o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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WLACZNIKI KLAWISZOWE / PUSH-BUTTON SWITCHES

Wiacznik klawiszowy /
Push-button switch RED5-1038
Man 81255056255

Specyfikacja / Specification

Swiatet/ lights

Wiacznik klawiszowy /
Push-button switch RLED5-1041

Man 81255056378
Man 81255056363
Specyfikacja / Specification

podgrzewania lusterek /
heating mirrors

Wiacznik klawiszowy /
Push-button switch RLEDS5-1044
Man 81255056280

Specyfikacja / Specification

blokady mostu /
differential wheel

Wiacznik klawiszowy /
Push-button switch RLED5-1045

Man 81255056267

Specyfikacja / Specification

blokady mostu /
differential wheel

Wiacznik klawiszowy /
Push-button switch RLDS5-1047

Man 81255056327

Specyfikacja / Specification
oswietlenia kabiny / interior light
Wiacznik klawiszowy /
Push-button switch RLEDS5-1048
Man 81255056326
Specyfikacja / Specification

oswietlenia kabiny / interior light

Wiacznik klawiszowy /
Push-button switch

Wiacznik klawiszowy /
Push-button switch

Wiacznik klawiszowy /
Push-button switch

RIEDS-1049

Man 81255056302

Specyfikacja / Specification

Swiatel przeciwmgielnych /
fog lights

REDS5-1050
Man 81255056607

Specyfikacja / Specification

Swiatet przeciwmgielnych /
fog lights

RIEDS5-1049-07

Man 81255036209

Specyfikacja / Specification

otwarcia / zamkniecia drzwi /
open / close door

REDS5-1051

Wiacznik klawiszowy /
Push-button switch

Man 81259070225

Specyfikacja / Specification

tablicy rozdzielczej / dash board

REDS5-1043

Wiacznik klawiszowy /
Push-button switch

Wiacznik klawiszowy /
Push-button switch

Man 81255056291

Specyfikacja / Specification

Swiatet awaryjnych /
warning lights

RDI1121133

MB 0008208710

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.



WLACZNIKI KLAWISZOWE / PUSH-BUTTON SWITCHES

Wiacznik klawiszowy /
Push-button switch

RDI12134

MB 1148454610

Specyfikacja / Specification

podnoszenia szyby /
power window

RDI112135

Specyfikacja / Specification

Wiacznik klawiszowy /
Push-button switch

Swiatet awaryjnych /
warning lights

Mercedes

1413146

Scania 1413146

Wiacznik klawiszowy /
Push-button switch

Specyfikacja / Specification

podnoszenia szyby /
power window

RIEDS5-1010-08

Wiacznik klawiszowy /
Push-button switch

Specyfikacja / Specification

ogrzewania szyby /
window heating

234387

Wiacznik klawiszowy /
Push-button switch

Scania 234387
Specyfikacja / Specification

zmiany biegéw / gears shift

Scania 3

11241-1307

Scania 1488067

Wiacznik klawiszowy /
Push-button switch

Specyfikacja / Specification

Swiatet przeciwmgielnych /
fog lights

Scania 3

Wiacznik klawiszowy /
Push-button switch

Wiacznik klawiszowy /
Push-button switch

Wiacznik klawiszowy /
Push-button switch

Wiacznik klawiszowy /
Push-button switch

Wiacznik klawiszowy /
Push-button switch

Wiacznik klawiszowy /
Push-button switch

112411-5018

Scania 1327015

Specyfikacja / Specification

Swiatet awaryjnych /
warning lights

Scania 4

01198

Specyfikacja / Specification

sygnatu pneumatycznego /
horn signal

Mercedes

Volvo 1578702

Specyfikacja / Specification

Swiatet / lights

01200

Volvo 1578700-5

Specyfikacja / Specification

Swiatet awaryjnych /
warning lights
Volvo F7,F10,F12,F16
N10,N12

01201

MB 0055459224

Specyfikacja / Specification

Swiatet awaryjnych /
warning lights

01202

Scania 1328177

Scania 1363131

Specyfikacja / Specification
Swiatetl awaryjnych /
warning lights
Scania 3

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte sg jedynie do celéw poréwnawczych i nie Swiadczg o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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WLACZNIKI KLAWISZOWE / PUSH-BUTTON SWITCHES

Wiacznik klawiszowy /
Push-button switch 01203
Volvo 1578704

Specyfikacja / Specification

wycieraczek / window wipers
Wiacznik / Switch
MB 0045450224
Man 81255030130
Man 88255030062
Volvo 1571337

Specyfikacja / Specification

Swiatet awaryjnych /
warning lights

Wiacznik / Switch RLEDS5-L003

MB 0025457124
Iveco 2446984
Man 81255030053

Specyfikacja / Specification

Swiatet awaryjnych /
warning lights

Man, Mercedes, Renault,
Iveco

WYLACZNIKI / SWITCHES
Wytacznik / Switch

MB 0015454714
MB 0005454214
MB 0035451614
Specyfikacja / Specification
blokady / power hold

Wytacznik / Switch

MB 0035456414
Specyfikacja / Specification

blokady / power hold

Wytacznik / Switch

Bosch 0331450001

Specyfikacja / Specification

rozrusznika / starter

Wiacznik / Switch

Wiacznik / Switch

Wiacznik / Switch

Wyltacznik / Switch

Wyltacznik / Switch

Wyltacznik / Switch

MB 0015454912
lveco 41822394
Specyfikacja / Specification
rozruchu / starter

5,4 Bar, M16x1,5

MB 0005456314
Specyfikacja / Specification
rozruchu / starter
12/24V

Mercedes

Specyfikacja / Specification

Swiatel, wyciaggany /
lights, pull out

12/24V

MB 0005456017
Steyr 397580003

Specyfikacja / Specification

rozrusznika, wyciaggany /
starter, pull out

MB 0005457009

Specyfikacja / Specification

Swiatet cofania, blokady /
reversing lights, power hold

M16X 1,5, M27 X 1

Scania 1678102
Specyfikacja / Specification
stacyjki / ignition

Scania 3

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.



WYLACZNIKI/ SWITCHES
Wytacznik / Switch

MB 0014621130
Specyfikacja / Specification
stacyjki / ignition

Mercedes 1222-3850

Wytacznik / Switch

Scania 1405979
MB A0011523210
Bosch 2 339 403 006
Specyfikacja / Specification
rozrusznika / starter
Mercedes Actros, Scania 4

Wytacznik / Switch

Specyfikacja / Specification

Swiatet cofania, blokady /
reversing lights, power hold

Mercedes

Wytacznik / Switch

Specyfikacja / Specification

Swiatet cofania, blokady /
reversing lights, power hold

Scania

Wytacznik / Switch
Bosch 0331 402 077
Specyfikacja / Specification
rozrusznika / solenoid starter
typ Bosch / Bosch type
Mercedes

Wytacznik / Switch

Wytacznik / Switch

Wyltacznik / Switch

Wyltacznik / Switch

Wyltacznik / Switch

MB 0035457009
Specyfikacja / Specification

blokady / power hold

Specyfikacja / Specification
blokady / power hold

Scania

Scania 288649

Specyfikacja / Specification

automatyczny Swiatta STOP /
automatic STOP light

Volvo 1087963
Specyfikacja / Specification
Swiatet STOP / STOP lights

5,4Bar,M16x1,5

Specyfikacja / Specification
rozrusznika / starter

12/24V

PRZEKAZNIKI | PRZERYWACZE / RELAYS AND FLASHERS
Przekaznik / Relay Przekaznik / Relay

Specyfikacja / Specification
5 -stykowy / 5 -pin
12/24V,30A

Volvo, Scania

Scania 1347277

Scania 1387022

Scania 1475750
Specyfikacja / Specification

potbiegéw / gear box
8 -stykowy / 8 -pin

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
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PRZEKAZNIKI | PRZERYWACZE / RELAYS AND FLASHERS
Przekaznik / Relay Przerywacz / Flasher

Bosch 0331 101 006 Scania 1334196

Specyfikacja / Specification

Specyfikacja / Specification 13 -stykowy / 13 -pin

typ Bosch / Bosch type &Y
Scania, Volvo
Man, Mercedes Przerywacz / Flasher P0080
Przekaznik / Relay REDS5-K053 Steyr 791.00.58.0160
MB 0035458105 Specyfikacja / Specification
6 -stykowy / 6 -pin
) Specyfikacja / Specification
=
= 24V
T SRR e Mercedes, Steyr
% 24V,20A Przerywacz / Flasher P0082
% Przekaznik / Relay P0081 Specyfikacja / Specification
o Specyfikacja / Specification 10 -stykowy / 10 -pin
v :
v 4 -stykowy / 4 -pin 24V
E 12/24V,30A Mercedes
H Scania, Volvo, Man Przerywacz / Flasher RPV/=1114066
w Przekaznik rozrusznika / - Specyfikacja / Specification
~
" Starter relay 00843 6 -stykowy / 6 -pin
Z MB 0015424819
N . I 12/24V
U Specyfikacja / Specification
E 6 -stykowy / 6 -pin Scania, Volvo
|§ 24V Przerywacz / Flasher RDI12058
Ll Mercedes, Man, Scania Specyfikacja / Specification
=l Przerywacz / Light Flasher 00842
Ll 6 -stykowy / 6 -pin
S MB 0015447432
= 12/24V
O Specyfikacja / Specification
& Mercedes, Iveco
i 11 -stykowy / 11 -pin
Przerywacz / Flasher RD12059
N
24V
(@] Specyfikacja / Specification
8 Przerywacz / Flasher 00845

Scania 365559 11 -stykowy /11 -pin

Scania 289929 24V
Scania 334470
Specyfikacja / Specification Mercedes
13 -stykowy / 13 -pin
24V
Scania, Volvo

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.




PRZEKAZNIKI | PRZERYWACZE / RELAYS AND FLASHERS
Przerywacz / Flasher

Przerywacz / Flasher

Przerywacz / Flasher

Przerywacz / Flasher

Specyfikacja / Specification
4 -stykowy / 4 -pin
24V

Man, Volvo, Renault

Man 81253110023
Specyfikacja / Specification
10 -stykowy / 10 -pin

24V

MB 0035445032
Specyfikacja / Specification
18 -stykowy / 18 -pin

24V

CZUJNIKI / SENSORS

Czujnik / Sensor

Czujnik / Sensor

Czujnik / Sensor

MB 0005459809
Specyfikacja / Specification

Swiatet STOP / brake lights

5,5 bar

Mercedes Sprinter, VW LT

MB 0055429417

Specyfikacja / Specification

impulsatora tachografu /
tacho puls generator

MB 0135426717
Specyfikacja / Specification
EPS / EPS

Mercedes Axor, Actros

Przerywacz / Flasher

Czujnik / Sensor

Czujnik / Sensor

Czujnik / Sensor

Man 81253110005
Specyfikacja / Specification
9 -stykowy / 9 -pin

24V

Man 81253110023
Specyfikacja / Specification
10 -stykowy / 10 -pin

24V

MB 0135426717
Specyfikacja / Specification
EPS /EPS

Mercedes Axor, Actros

MB 0095421017

Specyfikacja / Specification

impulsatora tachografu /
tacho puls generator

Man 81255200087

Man 81255200152

Specyfikacja / Specification

0-12bar

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
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CZUJNIKI / SENSORS

Czujnik / Sensor

US4 Czujnik / Sensor

Steyr 161.00.72.0020

Specyfikacja / Specification

otwarcia / zamkniecia drzwi /
open / close door lamp

O[EN Czujnik/Sensor

Specyfikacja / Specification

Czujnik / Sensor

otwarcia / zamkniecia drzwi /
open / close door

Man, Mercedes

ODLACZNIKI PRADU / POWER SWITCHES

Specyfikacja / Specification

otwarcia / zamkniecia drzwi /
open / close door

Man, Mercedes

Specyfikacja / Specification

otwarcia / zamkniecia drzwi /
open / close door

Man, Mercedes

Odtacznik pradu / Power switch " NO(EL74 Odtacznik pradu / Power switch S\\/Ek] o]k

Specyfikacja / Specification

mechaniczny, z kluczykiem /
mechanical, with key

24V

Volvo, Man

SW-41

Odtacznik pradu / Power switch EeEl Odiacznik pradu / Power switch 00600

Specyfikacja / Specification

24V

Man, Mercedes

Specyfikacja / Specification

zamiennik / replacement SW-41

Odtacznik pradu / Power switch eyA Odtacznik pradu/Power switch 00601

Specyfikacja / Specification

24V

Liaz, Man, Autosan

Specyfikacja / Specification

2 wyjscia / 2 exits

Volvo

Odtacznik pradu / Power switch el Odtacznik pradu / Power switchs SIEi7I o]k

Specyfikacja / Specification

24V

Scania, Volvo

Specyfikacja / Specification

4 wyjscia / 4 exits

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.



ODLACZNIKI PRADU / POWER SWITCHES
Odtacznik pradu / Power switch Odtacznik pradu / Power switch

Specyfikacja / Specification
Y L Specyfikacja / Specification

12V

. 24V
Liaz, Tatra, Mercedes, Ilveco

Odtacznik pradu / Power switch OSPRI(Jjll] Odtacznik pradu / Power switch [R5 DIofo]s)
Volvo 8151943

Volvo 240315

Specyfikacja / Specification 24V
24V
Volvo Odtacznik pradu / Power switch
Odtacznik pradu / Power switch VB 0005452508
Specyfikacja / Specification SIS

Specyfikacja / Specification
24V
24V

Odtacznik pradu / Power switch A(EEUZEVA®)  Odtacznik pradu / Power switch  RIIDEEDIPE

Specyfikacja / Specification
Specyfikacja / Specification

12V

Mercedes o

SILNICZKI WYCIERACZEK /WINDOW WIPERS MOTORS

Silniczek wycieraczek / Silniczek wycieraczek /
Window wipers motor sl Window wipers motor 11392755A
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Scania 1318506 Scania 1392755
Bosch 0390 242 406 Bosch 0390 242 409
Specyfikacja / Specification Specyfikacja / Specification
24V 24V
Scania 4 Scania 4
Silniczek wycieraczek / Silniczek wycieraczek /
Window wipers motor Window wipers motor
Scania 1392755 MB 0038205042
Bosch 0390 242 409 Valeo 403873
Specyfikacja / Specification Specyfikacja / Specification
24V 24V
Scania 4 Mercedes LK, SK, Vario

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
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SILNICZKI WYCIERACZEK / WINDOW WIPERS MOTORS

Silniczek wycieraczek /
Window wipers motor

Man 81264016118
SWF 404027
Specyfikacja / Specification
24V

Man L2000

RIEDS-B018

Specyfikacja / Specification

Silniczek wycieraczek /
Window wipers motor

24V

Volvo

50048

MB 0018243001
MB 0018241501

Silniczek wycieraczek /
Window wipers motor

SWF 401729
SWF 402308
Specyfikacja / Specification

24V
Silniczek wycieraczek /
Window wipers motor
MB 0018241501
MB 3818240301
MB 3818244810

Specyfikacja / Specification

24V

Silniczek wycieraczek /
Window wipers motor

Silniczek wycieraczek /
Window wipers motor

Silniczek wycieraczek /
Window wipers motor

Silniczek dmuchawy /
Blower motor

00957

MB 0038245042
MB 0038204842
Specyfikacja / Specification
24V

2 piora/ 2 blades

00958

Man 81264016134
Man 81264016119
Valeo 403947
Specyfikacja / Specification
24V
3 pidra/ 3 blades
Man F2000, F90

8143408

Volvo 8143408

Specyfikacja / Specification
24V

Volvo FH

RIEDS5-B009

Specyfikacja / Specification

24V

Renault

POMPKI SPRYSKIWACZY / WINDOW WASHER PUMPS

Pompka spryskiwacza /
Window washer pump

00774

Specyfikacja / Specification
24V

Liaz, Man, Mercedes

Pompka spryskiwacza /

Window washer pump

00775

Man 81264856016
Daf 0665345
MB 0008601226
MB 0008693621
Scania 295970
lveco 9665345
Specyfikacja / Specification
24V

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.



POMPKI SPRYSKIWACZY / WINDOW WASHER PUMPS

Pompka spryskiwacza / -
Window washer pump 1606929
Volvo 1606929
Specyfikacja / Specification

24V

2-pinowa / 2-pin

Volvo F, FL

P0094

Pompka spryskiwacza /

Window washer pump
Scania 1395994

Scania 353546
Specyfikacja / Specification
24V
2-pinowa / 2-pin

Scania 4

RDIM2115

Volvo 1585878

Pompka spryskiwacza /
Window washer pump

MB 0008693121
Specyfikacja / Specification
24V
Mercedes, Volvo F, NL

Pompka spryskiwacza /

Window washer pump REEDS5-B003

MB 0008691126
Man 81264856027
Man 81264856030
Specyfikacja / Specification
24V

Man F2000, Mercedes

Pompka spryskiwacza / -
Window washer pump RV=01711
Volvo 8189171
Volvo 8144143
Specyfikacja / Specification
24V
2-pinowa / 2-pin
Volvo FH, FL

RV-01713

Volvo 20747536
Volvo 3980681
Volvo 8189170

Volvo 20409793

Specyfikacja / Specification
24V

3-pinowa / 3-pin

Volvo FH

P0094A

Man 81264856032

Pompka spryskiwacza /
Window washer pump

Pompka spryskiwacza /
Window washer pump

MB 0008694021
Specyfikacja / Specification
24V

3-pinowa / 3-pin

Man TGA, Daf, Volvo, Iveco,
Mercedes Actros

Pompka spryskiwacza /
Window washer pump

P0094B

Specyfikacja / Specification

24V
2-pinowa / 2-pin

Man, Scania NT, Daf, lveco

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
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KLAKSONY / HORNS
Klakson pneumatyczny / Horn GOIETN

Specyfikacja / Specification
24V
23/30cm

podwdjny / double

Klakson pneumatyczny / Horn 00110A
Specyfikacja / Specification

24V
24 /30cm

podwdjny / double

Klakson pneumatyczny / Horn 00112
Specyfikacja / Specification

24V
30/38cm

podwajny / double

Klakson pneumatyczny / Horn 00113
Specyfikacja / Specification

24V
15/21/27 cm

potréjny / triple

Klakson pneumatyczny / Horn CLIREY

Specyfikacja / Specification
24V
61cm

okragty / round

Klakson pneumatyczny / Horn 00114A
Specyfikacja / Specification

24V
64 cm

okragty / round

Klakson pneumatyczny / Horn 00115
Specyfikacja / Specification

24V

61 cm

okragly, z halogenem /
round, with fog lamp

Klakson pneumatyczny / Horn GLIETH

Specyfikacja / Specification
24V

61 cm

prostokatny, z halogenem /
square, with fog lamp

Klakson pneumatyczny / Horn 00117

Specyfikacja / Specification
24V
70 cm

okragty / round

Klakson pneumatyczny / Horn 00117A
Specyfikacja / Specification

24V
74 cm

okragty / round

Klakson pneumatyczny / Horn 00118
Specyfikacja / Specification

24V
70 cm

prostokatny / square

Klakson pneumatyczny / Horn CLLEER

Specyfikacja / Specification
24V

70 cm

okragly, z halogenem /
round, with fog lamp

Klakson pneumatyczny / Horn RN

Specyfikacja / Specification
24V
25/31cm
podwdjny / double
Klakson pneumatyczny / Horn
Specyfikacja / Specification
24V
23/29cm

podwajny / double

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.



KLAKSONY / HORNS
Klakson pneumatyczny / Horn Sygnat dzwiekowy / Horn signal

Specyfikacja / Specification Specyfikacja / Specification
24V
12V
23/29cm

Slimak / snail
podwdjny / double

Sygnat dzwiekowy cofania /
Klak t Horn K0040
akson pneumatyczny / © K0040 | D04y

Reversing horn signal

Specyfikacja / Specification

24V Specyfikacja / Specification
23/29cm
12/24V
podwdjny / double

Klakson pneumatyczny / Horn -m Syrena alarmu / Alarm signal  (Eo){=0)72{0)a}

Specyfikacja / Specification
pecyfikacja/Sp Specyfikacja / Specification
24V
15/21/27 cm 12V
potrojny / triple

Sygnat dzwiekowy cofania /
Klakson pneumatyczny / Horn K0042 Reversing horn signal RDI21298

Specyfikacja / Specification

Specyfikacja / Specification
24V

21/27/35cm
12/24V

potréjny / triple
Sygnat dzwiekowy / Horn signal " UIREEY Sygnat dzwiekowy / Horn signal ii(UUEE})
Specyfikacja / Specification

Specyfikacja / Specification
24V

12v élimak / snail

Sygnat dzwiekowy / Horn signal Cewka klaksonu / Horn solenoid  [R{ERER {020
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Specyfikacja / Specification Specyfikacja / Specification

24V 12/24V

Sygnat dzwiekowy / Horn signal 01047

Specyfikacja / Specification

24V

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
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GNIAZDA IWTYCZKI / SOCKETS AND PLUGS
Gniazdo + wtyczka / - Wtyczka / Plug
Socket + plug GO0082NP Specyfikacja / Specification

Specyfikacja / Specification 12V
24V 7-polowa / 7-pole
EURO, N - plastik / EURO, N-plastic aluminiowa / aluminium

Gniazdo + wtyczka / Wtyczka / Plug
G00082SP

Socket + plug Specyfikacja / Specification
Specyfikacja / Specification 12V
24V 7-polowa / 7-pole
EURO, S-plastik / EURO, S-plastic plastikowa / plastic

Gniazdo + wtyczka / Wtyczka / Plug 01223
M30-056

Socket + plug Specyfikacja / Specification

Specyfikacja / Specification 24V

ABS, 5-polowa / ABS, 5-pole

Wtyczka / Plug 03RF0502

Gniazdo + wtyczka /
Socket + plug RED5-F003 Specyfikacja / Specification

Specyfikacja / Specification 24V

EURO

EURO, aluminiowa, N/

24V EURO, aluminium, N
EURO, aluminiowa / Wtyczka / Plug 03RE0552
EURO, aluminium
Gniazdo / Socket 00079 Specyfikacja / Specification

24V
Specyfikacja / Specification

EURO, aluminiowa, S /
EURO, aluminium, S
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ABS, 5-polowe / ABS, 5-pole
Wtyczka / Plug 01226NP
Gniazdo / Socket 00080 Specyfikacja / Specification
Specyfikacja / Specification
24V
EURO, plastikowa, N/
ADR, 15-polowe / ADR, 15-pole EURO, plastic, N

Gniazdo / Socket 00081 Gniazdo / Socket 03RE0503

Specyfikacja / Specification
Specyfikacja / Specification

24V

EBS, 7-polowe / EBS, 7-pole EURO, aluminiowe, N/
EURO, aluminium, N

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.




GNIAZDA IWTYCZKI / SOCKETS AND PLUGS
Gniazdo / Socket Gniazdo / Socket

Specyfikacja / Specification Specyfikacja / Specification
24V 24V
EURO, aluminiowe, S / EURO, plastikowe, N /
EURO, aluminium, S EURO, plastic, N

Gniazdo / Socket 0leey Wtyczka /Plug 01224

Specyfikacja / Specification

Specyfikacja / Specification
12V

7-polowe, aluminiowe / ADR, 15-polowa / ADR, 15-pole
7-pole, aluminium

Gniazdo / Socket OiZEEI Wtyczka / Plug 01225

Specyfikacja / Specification

Specyfikacja / Specification
12V

7-polowe, plastikowe / EBS, 7-polowa / EBS, 7-pole
7-pole, plastic

PRZETWORNICE / CONVERTERS

Przetwornica elektroniczna / Przetwornica elektroniczna /
Electronic converter APRZA001 Electronic converter 4PRZIPS500
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PE-30 IPS-500
fikacj ificati
specyfikacja / Specification Specyfikacja / Specification
24/12V
12/230V
350 W /230
20A 500 /350 W
Przetwornica elektroniczna / Przetwornica elektroniczna /
Electronic converter ARV Electronic converter APRZIPS500-2
PE-16N IPS-500
fikacj ificati
specyfikacja /Specification Specyfikacja / Specification
24/12V
150W 24/230V
12A 500 /350 W
Przetwornica elektroniczna / Przetwornica napiecia /
Electronic converter A4 Voltage converter 7.PPRZ1205
PE-25

Specyfikacja / Specification
Specyfikacja / Specification

24/12V 12/230V
350w
25 A 300w

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte sg jedynie do celéw poréwnawczych i nie Swiadczg o oryginalnosci fabrycznej produktow.




wn
e
<
Ll
<
o
o.
=
o)
Y
=
o
-
OV
Ll
—d
wl
~~
Ll
<
N
&
S~
o
e
4
Ll
—d
wl
2
o
o.
e
Ll
N
(@]
O
(a8

PRZETWORNICE / CONVERTERS

7PRPRZ2403

Specyfikacja / Specification

Przetwornica napiecia /
Voltage converter

24/230V

300w

PRZEWODY / CABLES

Przewody rozruchowe /
Booster cables

00849

Specyfikacja / Specification
6m

600 A

008508

Specyfikacja / Specification

Przewody rozruchowe /
Booster cables

4,5m

1200 A

00850

Przewody rozruchowe /

Booster cables

Specyfikacja / Specification

6m
900 A

Przew6d ABS / ABS cable

Specyfikacja / Specification

&
5-pinowy / 5-pin

Przewod EBS / EBS cable

Specyfikacja / Specification

7-pinowy / 7-pin

Reduktor napiecia /
Voltage reducer

R0036

4PRZ24126A010, RV-16
Specyfikacja / Specification
24/12V

6A

Specyfikacja / Specification

Przew6d ADR / ADR cable

15-pinowy / 15-pin
Przewdd elektryczny / Electric cable (0Joxy4e7,
Specyfikacja / Specification

z wtyczka EURO (S) /
with EURO plug (S)

24V

Przewéd elektryczny / Electric ca 00876

Specyfikacja / Specification

z wtyczka EURO (N) /
with EURO plug (N)
24V
Przew6d modulatora ABS /
ABS modulator cable 35504100600

Wabco 449513 060 0

Specyfikacja / Specification

6m, kabel 3-rdzeniowy /
6m, 3-core cable

dziatanie w zakresie temperatur
/ operating temperauture range
-40°C - +80 °C

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.



PRZEWODY / CABLES

Przewdd elektromagnetycny do zaworu prze
Solenoid cable for relay valve 35504501060

Wabco 449444106 0

Specyfikacja / Specification

podwdjny/ double;2x2m

dziatanie w zakresie temperatur
/ operating temperauture range
-40°C - +80°C

Przewod do zaworu elektromagne
Cable for solenoid valve 35504510050

Wabco 4494110050

Specyfikacja / Specification

pojedynczy / single;
0,4m, Fi 7mm

dziatanie w zakresie temperatur
/ operating temperauture range
-40°C - +80°C

PRZEWODY KATOWE / CABLE CONNECTORS

Przewdd katowy / Cable connector Nt:y4: 8 Przewdd katowy / Cable connect

Specyfikacja / Specification
diugosc / length 250 mm
Fi 30 mm

7-pinowy / 7-pin

Przewod katowy / Cable connector(©o:y4:7,

Specyfikacja / Specification
diugosc /length 310 mm
Fi 30 mm

2-pinowy / 2-pin

Przewdd katowy / Cable connector (0lofsi74::]

Specyfikacja / Specification
diugosc / length 300 mm
Fi 34 mm

2-pinowy / 2-pin

Przewdd katowy / Cable connector (0Jori4:]e

Specyfikacja / Specification
dlugosé / length 300 mm
Fi 34 mm

3-pinowy / 3-pin

Przewdd katowy / Cable connector(elet:i74:1)

Specyfikacja / Specification
dtugosc / length 300 mm

Fi 34 mm

2-pinowy / 2-pin

00878E
Specyfikacja / Specification

dtugosc / length 300 mm
Fi 34 mm

2-pinowy / 2-pin

00878F
Specyfikacja / Specification

Przewod katowy / Cable connectt

dtugosc / length 300 mm
Fi 30 mm
3-pinowy / 3-pin
00878G
Specyfikacja / Specification

Przewod katowy / Cable connectt

dtugosc / length 320 mm
Fi 34 mm
6-pinowy / 6-pin
00878H

Specyfikacja / Specification

Przewdd katowy / Cable connecte

dtugosc /length 330 mm
Fi 34 mm

8-pinowy / 8-pin

00878l
Specyfikacja / Specification

Przewod katowy / Cable connectt

dtugosc /length 300 mm
Fi 28 mm

2-pinowy / 2-pin

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte sg jedynie do celéw poréwnawczych i nie Swiadczg o oryginalnosci fabrycznej produktow.

wn
[
<
Ll
<
o
Q.
=
@)
(9
=
o
=
OV
Ll
—l
w
~
Ll
<
N
&
>~
o
=
XX
Ll
—l
w
e«
o
Q.
e
Ll
N
(@]
O
Q.




PRZEWODY KATOWE / CABLE CONNECTORS
Przewéd katowy / Cable connectoriOEVZIMl Przewéd katowy / Cable connector Lz

Specyfikacja / Specification Specyfikacja / Specification
dtugosc /length 300 mm dtugosc / length 300 mm
Fi 28 mm Fi 34 mm
3-pinowy / 3-pin 3-pinowy / 3-pin
Przewod katowy / Cable connectorlOLVAI @ Przewdd katowy / Cable connectorLLyZIoN
Specyfikacja / Specification Specyfikacja / Specification
dtugosc /length 330 mm dtugosc / length 300 mm
Fi 34 mm 23x17 mm
2-pinowy / 2-pin 2-pinowy / 2-pin
Przewdd katowy / Cable con nect Przewdd katowy / Cable connect
Specyfikacja / Specification Specyfikacja / Specification

dtugos¢ /length 310 mm dtugosc / length 300 mm

Fi 34 mm
Fi 29 mm

2-pinowy / 2-pin
P o 4-pinowy / 4-pin

Przewod katowy / Cable connector (0fof4:4 Przewéd katowy / Cable connectoriRIZTe)

apecyfikacjal/ Specification Specyfikacja / Specification

dlugosc /length 310 mm dtugosé / length 300 mm
Fi 34 mm Fi 29 mm
2-pinowy / 2-pin 4-pinowy / 4-pin
Przewod katowy / Cable con nect Przewéd katowy / Cable connect
Specyfikacja / Specification Specyfikacja / Specification
dlugosc /length 300 mm dlugosc / length 300 mm
Fi 34 mm Fi 29 mm
2-pinowy / 2-pin 4-pinowy / 4-pin
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POMPKI SPRZEGLA / CLUTCH MASTER CYLINDERS
Pompka sprzegta / - Pompka sprzegta / -
100753

Clutch master cylinder ((7&£¥] Clutch master cylinder 1420260052
MB 0002956706 RVI 5010260052
MB 0012955506
RVI 5001834842
MB 0002955606
Man 81307156051 Kongsberg 626159AM

FAG KG 3401.0.1

Wymiary / Dimensions [mm]

Wymiary / Dimensions [mm]

34.92 LT
Mercedes O 303, Man SG, SL, SR Renault Premium, Midlum, Kerax
= Pompka sprzegta / - Pompka sprzegta / -
w Clutch master cylinder (44 Clutch master cylinder 14-39412
G Volvo 1581209 Daf 1339412
‘>’; Volvo 1573837 Daf 1265200
= Volvo 1620462
Daf 1348733
(@) Volvo 1669488
a FAG KG 28014.1.1 Daf 1395485
E Wymiary / Dimensions [mm] Kongsberg 626760AM
28.57 Dieseltech 5.53034
("2]
> Volvo F10,F12,F16,FL10,
< FL12,FL7,N7,N10,N12 Daf F75, F85 CF, F95, F95 XF
ID_: Pompka sprzqgla./ . Pompka sprzegta / R |
cc Clutch master cylinder WOZELLY  Clutch master cylinder i14-91190
TT] Volvo 1628218 e
3 FAG KG 28012.0.1 e —
8 Wymiary / Dimensions [mm] Daf 223443
~ A Daf 894880
D= Volvo FM7, FM10, FM12,
; FH12, FH16, NH12 FAG KG 28010.0.1
o Pompka sprzegta / Daf F75, F85, F95, F95XF
Er Clutch master cylinder ‘ 00781 Pompka sprzegta / -
o Scania 1361136 Clutch master cylinder 1754943
< Scania 1114685 .
= Scania 1105332 Scania 1754943
(o) FAG KG 250004.0.2 Scania 1506121
<L Kongsberg 624503AM Scania 1545626
§ Wymiary / Dimensions [mm]
) 25.40 Scania 94, 124, 144, 164
Scania2,3,P,R,T
- Pompka sprzegta -
Pompka sprzegta / CIuth:'n maztefgc’ Iiilder P0084
Clutch master cylinder 00782 y
MB 0012954006
MB 0012956006
MB 0002955006
MB 0012952906

Neoplan 040310100
Man N1011006883

Steyr 355.15.81
FAG KG 2395.1.7

FAG KG 19046.1.2
Wymiary / Dimensions [mm]
Wymiary / Dimensions [mm]
23.81

19.05
Mercedes LK, LN2, NG, SK, Man

Mercedes, Neoplan, Steyr,
Man L2000
All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.




POMPKI SPRZEGLA / CLUTCH MASTER CYLINDERS

Pompka sprzegta / - Pompka sprzegta / -
Clutch master cylinder Clutch master cylinder
Man 81307156111 MB 0014307901
Man 81307156119 .5 WP 21020
Man 81307156121 MB 0024308401
Wymiary / Dimensions [mm]
FAG KG 23027.0.1 e
Wymiary / Dimensions [mm] Mercedes O 302
23.81 Pompka sprzegta / |
Man F2000. £50, MS0, Clutch master cylinder
Pompka sprzegta / - Man 81307156065
Clutch master cylinder Man 81307156077
E——— Man 81307156115
T RVI 5000809514
e — FAG KG 23712.1.4
Daf 1395486 Wymiary / Dimensions [mm]
Kongsberg 626762AM i
Wymiary / Dimensions [mm] Pompka sprzegta / -
22.00 Clutch master cylinder 00112959506 |
Daf 85CF, 95XF MB 0012959506
Pompka sprzegta / - MB 0012959306
Clutch master cylinder RIVYB0A=035-N) | Kassbohrer 8.383.345.000

FAG KG 20001.0.5/10
Wymiary / Dimensions [mm]

20.64

Mercedes Actros, Atego,
Travego, Econic, Kassbohrer

SILOWNIKI SPRZEGLA / CLUTCH SERVOS
Sitownik sprzegta / Clutch servo

Wejscia / Ports Sita / Force Man 81307256032

11,21 1,2,3,4 6000N Man 81307256053

M16x1,5 M14x1,5 Skok / Stroke Man 81307256054
85 mm Knorr VG 3208

Zamiennik / Replacement
Wabco 9700511320 (ZX1314)

Sitownik sprzegta / Clutch servo 00978

Wejscia / Ports Sita / Force Volvo 1655639
1-4=7/16" 21=M16x1,5 6000N Volvo 1673067
11=M12x1,5 Volvo 1526523

Volvo F6, F7, F8, F10, F12 (not for single disc), Wabco 970 051 194 0

FL6, FL7, FL10, NL, N12, B6, B7 Kongsberg 626392AM

Sitownik sprzegta / Clutch servo

Wejscia / Ports Sita / Force Volvo 1668501
11,12 1,2,3,4 6000N Volvo 1671953
M16x1,5 M14x1,5 Volvo 1521371

Volvo FH12, B7, B12R, EDC NL10, EDC NL12 Wabco 9700511920

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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SILOWNIKI SPRZEGLA / CLUTCH SERVOS

Sitownik sprzegta / Clutch servo 00978B

Wejscia / Ports Sita / Force Volvo 1521371

11,21 1,2,3,4 6000N Volvo 1671953
M16x1,5 M14x1,5 Skok / Stroke Volvo 1655435
58 mm Volvo 1668501

Volvo FH12, B7, B12 R, EDC NL 10, EDC NL 12
Sitownik sprzegta / Clutch servo

Kongsberg 626639AM
00979 /622199

Wejscia / Ports Sita / Force Scania 1331770

11 1,2,3,4 6000N Scania 374116
M16x1,5 M14x1,5 Skok / Stroke Scania 1336159
58 mm Scania 1337966

ScaniaF113,K113,L113,R113,R113 H,R 143, Wabco 9700511910

S113,T113,T113 H,T 143 Kongsberg 622199AM
Sitownik sprzegta / Clutch servo
Wejscia / Ports Sita / Force Man 81307256014
11, 21 1,2,3,4 4000N Man 81307256027
M16x1,5 M14x1,5 Skok / Stroke Neoplan 040320400
85 mm Wabco 9700511110
Zaminennik / Replacement
Knorr VG 3200
Sitownik sprzegta / Clutch servo
Wejscia / Ports Liaz 341195013
11 1,2
M16x1,5 M12x1,5 Tatra 4436121760
Tatra 815, Liaz
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Sitownik sprzegta / Clutch servo

Wejscia / Ports
11,21 1,2,3,4
M16x1,5 M14x1,5

Sitownik sprzegta / Clutch servo

Wejscia / Ports
11,21 1,2,3,4
M16x1,5 M14x1,5

Sitownik sprzegta / Clutch servo
Wejscia / Ports
11,21 1,2,3,4

M16x1,5 M14x1,5

Daf, Renault, lveco

Sita / Force Man 81307256014
4000N Man 81307256027
Skok / Stroke Neoplan 040320400
85 mm Knorr VG 3200

Zamiennik / Replacement
Wabco 970051 111 0

00983A /VG3204

Sita / Force Iveco 42063552, 42061949
4000N lveco 42037229, 42037766
Skok / Stroke Daf 659807
67 mm RVI 5000815689
Wabco 970051126 0
Knorr VG 3204

00984 / ZX1313

Sita / Force RVI 5000787875
6000N Wabco 970051 1240
Skok / Stroke
58 mm

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.



SILOWNIKI SPRZEGLA / CLUTCH SERVOS

Sitownik sprzegta / Clutch servo

Wejscia / Ports
11,21 1,2,3,4
M16x1,5 M14x1,5

Mercedes Actros

Sitownik sprzegta / Clutch servo

Wejscia / Ports
11,21 1,2,3,4
M16x1,5 M14x1,5

00987
Sita / Force MB 0002952818
6200N MB 0002540047
Skok / Stroke Wabco 970 051 405 0
85 mm Zamiennik / Replacement

Wabco 9700514310

Sita / Force MB 0002951518
6000N Wabco 970 051 158 0
Skok / Stroke Zamiennik / Replacement
75 mm Wabco 970051 146 0

Mercedes 2527, 2531, 2631, 2634

Sitownik sprzegta / Clutch servo

Wejscia / Ports
11,21 1,2,3,4
M16x1,5 M14x1,5

Sita / Force MB 0002951418
6000N Wabco 970 051 159 0
Skok / Stroke Knorr VG 3361
75 mm

Mercedes 1422-1431, 1824-1834, 1929, 1939,

2524-2542, 2631, 2634

Sitownik sprzegta / Clutch servo

Wejscia / Ports
11,21 1,2,3,4
M16x1,5 M14x1,5

Sitownik sprzegta / Clutch servo

Wejscia / Ports
11,21 1,2,3,4
M16x1,5 M14x1,5
Man F90
Sitownik sprzegta / Clutch servo
Wejscia / Ports
11,21 1,2,3,4
M16x1,5 M14x1,5
Daf F75, F85, 85CF

S0046
Sita / Force Daf 0659807
4000N Iveco 01261885
Skok / Stroke Iveco 02477724
67 mm RVI 5000589133

Wabco 9700511140

Sita / Force Man 81307256031
6000N Man 81307256032
Skok / Stroke Wabco 9700511320
85 mm Knorr VG 3208

1346864
Sita / Force Daf 1346864
7000N Daf 1330770
Skok / Stroke Daf 1443530
85 mm Kongsberg 626784AM
Kongsberg 628275AM

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
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LOZYSKA WYCISKU SPRZEGLA / RELEASE BEARINGS

tozysko wycisku sprzegla / Release bearing
Scania 1522377, 1393332

Scania 1434649, 1123296
Sachs 3182009938

Sachs 3182009936

LUK 510003120, 510003121,
510003122

Scania 94, 114, 124, 144

Lozysko wycisku sprzegla / Release bearing

MB 0022503715

Sachs 3151258031

Mercedes Actros, Atego

tozysko wycisku sprzegta / Release bearing
Man 81305500035
Iveco 42003474
Iveco 02443133
Daf 113365
Sachs 3151007303
Man, Daf, Iveco, Bova, Renault
tozysko wycisku sprzegta / Release bearing
Daf 1250710
Daf 1303975
Man 81305500087
Man 81305500088
Man 81305500094
Sachs 3151169332
Valeo 806616
tozysko wycisku sprzegta / Release bearing
MB 0012509615
MB 0012501815
RVI 5010556025
Setra 8.383.341.000
Setra 8.383.337.000
Sachs 3151195033
Sachs 3151195031
LUK 500065520
LUK 500080320
Mercedes C457, Renault,

EVO-Bus, Kassbohrer,
Setra, Neoplan

Lozysko wycisku sprzegla / Release bearing
Daf 279810

Daf 514454
Man 81305500044
Man 81305500060
Sachs 3151199001
Sachs 3151199002

Daf, Man, Renault, Iveco,
Neoplan

tozysko wycisku sprzegta / Release bearing
MB 0012500515
MB 0012506415
MB 0012504815
MB 0012507915
Sachs 3151246031
Valeo 806611

tozysko wycisku sprzegta / Release bearing
Man 81305500026
Man 81305500072
Daf 1303821
RVI 5000251362
lveco 02440924
lveco 42003823
Sachs 3151274831
Man, Daf, Ilveco, Renault, Steyr

Lozysko wycisku sprzegla / Release bearing
MB 0002507015

Sachs 3151112031
LUK 500031420
Valeo 806530

Mercedes 2517 ( old type)
tozysko wycisku sprzegta / Release bearing (0s]0]1)

MB 0012502215
Sachs 3151272631

Mercedes 2517 ( new type)

Lozysko wycisku sprzegla / Release bearing % 20t7/

Scania 1321255
Scania 1322781
Scania 1393161
Sachs 3100008101
LUK 500087220
Scania 113, 143

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.



LOZYSKA WYCISKU SPRZEGLA / RELEASE BEARINGS

Lozysko wycisku sprzegta / Release bearing ¥ e[t}
Volvo 1655732, 1655825

Volvo 1667258, 1668923
Volvo 1669833, 1672946
Sachs 3100002220
Sachs 3100002218
LUK 500060820

LUK 500060821

Volvo FH 12 ( 1- tarczowe /
long type)

Lozysko wycisku sprzegta / Release bearing % £t[t}2]

Volvo 20569157, 1672944
Volvo 1655843, 1669832
Volvo 3192222, 1668921

Sachs 3100002247

LUK 500061120

Volvo FH 12 ( 2- tarczowe /
short type)

Lozysko wycisku sprzegta / Release bearing % Ztj (1]t}
MB 0012500615, 0012500815

MB 0012506715, 0012508015
Setra 8.383.282.000
Sachs 3151245031
LUK 500066720
tozysko wycisku sprzegta / Release bearing
MB 0022504715
MB 0022504015
MB 0022504115
Sachs 3100002255
LUK 500088920
Lozysko wycisku sprzegta / Release bearing
MB 0002507715
MB 0002501915
MB 0002502515
MB 0002507415
Sachs 3151027131
Sachs 3151027031
LUK 500007920
Mercedes V8
tozysko wycisku sprzegta / Release bearing
MB 0002507615
Setra 8.383.226.185
LUK 500031720
Valeo 806529
Mercedes V6

tozysko wycisku sprzegta / Release bearing
MB 0002507515

Setra 8.383.226.185
EVO-Bus 8.383.248.000
Sachs 3151108031
LUK 500030320
LUK 500030321
tozysko wycisku sprzegta / Release bearing
MB 0002504415
Sachs 3151051031

LUK 500018520

Mercedes 309

tozysko wycisku sprzegta / Release bearing 4ji {13
MB 0012508415

MB 0012500915
Sachs 3151241032
Sachs 3151184032

LUK 500042420

LUK 500066500

Valeo 806610

Lozysko wycisku sprzegta / Release bearing % ) (174
Man 81305500069

Man 81305500078
Daf 1261652
Bova 187090
Sachs 3151152102
Sachs 3151152101
Sachs 3151000395
LUK 500048020
Valeo 806514
Daf 65 CF, 95, CF 75, F 2300,

LF 45, LF 55, Man, Bova
tozyskowydskusprzegla/Releasebearing i duj[1}:]

Man 81305500056

RVI 5000807806

Sachs 3151067032

LUK 500031620

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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LOZYSKA WYCISKU SPRZEGLA / RELEASE BEARINGS
Lozysko wycisku sprzegfa/Release bearingliXuLe]  Lozyskowycisku sprzegta/Release bearing LK EY

Man 81305500054 Daf 1334350
Man 81300006336 Daf 1287806
Man 81305500043 Bova 212053
RVI 5800207033 Bova 223810
Sachs 3151067031 Sachs 3151182233
LUK 500004520 LUK 500056721
tozysko wycisku sprzegta / Release bearing WAL 1] Daf 85 CF, 95, 95 XF, Bova
Man 81305500050 Lozysko wycisku sprzegta / Release bearing T ALY
RVI 5001001623 RVI 5000677276
Steyr 99012210078 RVI 5000787645
Sachs 3151066032 RVI 5000787647
LUK 500006720 RVI 5000821016
LUK 500021120 Sachs 3100008106
Lozysko wycisku sprzegta / Release bearing L1k P} '-“I’KI 502‘;691173390
aleo

Iveco 0474151,01261558
RVI 5000456367
Daf 658418, 658428

Valeo 079974
Renault Magnum, Major

Man 81305500041 Lozysko wycisku sprzegla / Release bearing £ §
Sachs 3151023101 RVI 5010244086
LUK 500021120 RVI 5010244204
LUK 500021110 RVI 5010245457

Valeo 358195, 806602 Sachs 3151250332
Valeo 806676
Renault Magnum, Premium,
Kerax

PODPORY WALU / SHAFT CENTER SUPPORT BEARINGS

Podpora watu / Podpora watu /
Shaft center support bearing Ui Shaft center support bearing TP116

MB 3954100622 lveco 93157125
MB 6554100022 lveco 93157126
Wymiary / Dimensions [mm] Wymiary / Dimensions [mm]

70 x22 60 x 22

Mercedes Actros 1633-4436 Iveco, Daf, Mercedes
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Podpora watu / - Podpora watu / -
Shaft center support bearing LAKEN Shaft center support bearing TP117
MB 3954100222 Iveco 93190884
MB 3954100122 Iveco 93163689
MB 3954100422 Volvo 20471428
Daf 1235569

Wymiary / Dimensions [mm] e —
olvo

Wymiary / Dimensions [mm]
70 x 20

Daf CF85-XF95,
Iveco Eurotech, Volvo

60 x 22
Mercedes Actros 1831-4148

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.




PODPORY WALU / SHAFT CENTER SUPPORT BEARINGS

Podpora watu / Podpora watu /
Shaft center support bearing UMK Shaft center support bearing 00703
Man 81394106017 Iveco 93192009
Man 81394106013 e
Man 81394106019
. . . Wymiary / Dimensions [mm]
Wymiary / Dimensions [mm]
—— 100x13
Man 26.270 Man L2000, Iveco
:Edfptora ‘:’ah‘ / t beari o Podpora watu /
art center support bearing Shaft center support bearing 00705
MB 3814101522 _
MB 3814100222 Scania 1113031
MB 3855860041 Scania 1387764
FE 03538 Wymiary / Dimensions [mm]
Wymiary / Dimensions [mm] 60 x 22
45x19 Scania 112, P 300, P 400,
Mercedes 814 - 1814 P 500, P 600 (SEAL Q 85)
Podpora watu / Podpora watu /
Shaft center support bearing LizP{} Shaft center support bearing 00706
MB 3854101722 Volvo 1696389
MB 3855860141 FE 11871

Wymiary / Dimensions [mm] Wymiary / Dimensions [mm]

55x21 60 x 30

Mercedes 1019 - 2825 Volvo N.M.,F6,F7,F10,N 7,

N16,N12,F12
Podpora watu / - Podpora watu /
haf i TRP121
Shaft center support bearing PODA45

Shaft center support bearing

MB 3184101522
Iveco 93158251

MB 0004100722
. : . Iveco 93194978

Wymiary / Dimensions [mm]
Iveco 4682902
55x25
Mercedes HGV 2517, 2521, Iveco 8194600
Axor, Man 26.230

Wymiary / Dimensions [mm]

45 x 27

Iveco Bus, EURO TECH, EURO
CARGO, 100 E 24, 120/130,
E15,E18,E23,E150,E15,E

(Przed 90/ Before 90 models)
Podpora watu /

Shaft center support bearing TP122
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MB 6564110012 18(D)
Wymiary / Dimensions [mm] Podpora watu / -
k20 Shaft center support bearing POD85
< Mercedes Actros, Atego Man 81394106031
Podpora watu / - Man 81394106023
Shaft center support bearing 00702 Wymiary / Dimensions [mm]
Volvo 263567 85x13
Volvo 16229553
Volvo 8171366 Man TGA
FE 11872
Wymiary / Dimensions [mm]
70 x 20
Volvo FL17,FL10,F10,F 12,
FH12,F16,FH16,N10,N 12

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.




CZUJNIKI CISNIENIA OLEJU / OIL PRESSURE SENSORS
Czujnik cisnienia oleju / Oil pressure sensor Czujnik cisnienia oleju/ Oil pressure sensor

Volvo 11039249 Specyfikacja / Specification
Specyfikacja / Specification M12x1,5/0-5bar
Mercedes

M10x1/0,8bar

Caujnik ciénienia oleju/ Oil pressure sensor (ZEAIEE Czujnik cisnienia oleju / Oil pressure sensor (1[0[0Z3)

MB 0025455617
Specyfikacja / Specification

Specyfikacja / Specification
M12x1,5/0-6 bar

M 14x1,5/0-5bar
Mercedes

Czujnik cisnienia oleju / Oil pressure sensor  (1017:vJ
Czujnik cisnienia oleju/ Ol pressuresensor  TEEELN ) ) E

Scania 1452862

MB 0045424317

Specyfikacja / Specification
Scania 1110587

M 18x1,5/0-5 bar

Scania 3, 4
Czujnik ciénienia oleju / Oil pressure sensor Czujnik cisnienia oleju / Oil pressure sensor
MB 0045428917 Specyfikacja / Specification
MB 0015424917

M14x1,5/0-10 bar

Specyfikacja / Specification
Mercedes
M 14x1,5/0-5 bar

Czujnik cisnienia oleju / Oil pressure sensor (10174
Czujnik cisnienia oleju / Oil pressure sensor (0[{23! ) ) =

MB 0055421717
MB 0025421717
Specyfikacja / Specification
Specyfikacja / Specification

M 18x1,5/0-5 bar
M 18x1,5/0-5 bar
Czujnik cisnienia oleju / Oil pressure sensor (1[)={V

Czujnik cisnienia oleju / Oil pressure sensor (101X’ N—

Specyfikacja / Specification
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Specyfikacja / Specification

M 18x1,5/0-16 bar M14x1,5/0-10 bar
Mercedes Volvo, Scania
c o er e . Caujnik dsnienia oleju/Oil pressuresensor X002 2p]
Czujnik cisnienia oleju / Oil pressure sensor (1[5} J olej ﬂ‘-
Man 81274210109 RVI 5010096492

Specyfikacja / Specification

M 18x1,5/0-5 bar Renault Premium, Midlum,
Kerax, Magnum

Mercedes, Man

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.




KORKI WLEWU OLEJU / OIL FILLER CAPS

Korek wlewu oleju/ Oil filler cap WGEXE]  Korekwlewu oleju/ Oilfiller cap 1544036
MB 0000181102 Scania 1385367
MB 0000180702 Scania 1544036

Specyfikacja / Specification Scania 1518048

metalowy / metallic Scania 308678

Scania, Man, Mercedes Specyfikacja / Specification

Korek wlewu oleju / Oil filler cap 200315 | z tworzywa / plastic
MB 0000180702 Scania 4
e — Korek wlewu oleju / Oil filler cap
MB 1020180080 Specyfikacja / Specification

Specyfikacja / Specification .
z tworzywa / plastic

z tworzywa / plastic

Scania, Man, Mercedes Man, Mercedes

Korek wlewu oleju/ Oil filler cap Korek wlewu oleju/ Oilfiller cap RED5-Z009
A2575 MB 0000180702
MB 1020180380
MB 1020180080
hermetyczny / airtight Specyfikacja / Specification

Specyfikacja / Specification

Scania, Man, Mercedes z tworzywa/ plastic

Man, Mercedes

TARCZE | DOCISKI SPRZEGLA / CLUTCH DISCS AND PLATES
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Docisk sprzegta / Clutch pressure plate Tarcza sprzegta / Clutch disc
Scania 1321259 Scania 571271
Sachs 3482119034 Scania 1510032
Specyfikacja / Specification Scania 1412319
Single plate GMF 430 Scania 1444110
Typ silnika / Engine type Scania 1321258
DN8, DS8, DS11, DSC11 Sachs 1878003066, 1878063231
Scania 112 H,’T,’R ,Scania113 Specyfikacja / Specification
Tarcza sprzegta/ Clutch disc 201122 fi 430 24Z 46x50
Man 81303010407 Scania 93, 113, 143, 94, 114,
Man 81303019325 'K94, L9, NS4, 114,124
Mercedes 0182508003
Daf 1303702

Sachs 1862217337
Specyfikacja / Specification
fi43010Z 2"

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.




POZOSTALE PRODUKTY / OTHER PRODUCTS
Przegub skrzyni biegow / Gear box ball joint Napinacz paskéw /Timing belt tensioner ‘ﬂ

Man 81953010045 Scania 1459988
MB 0002685289 Scania 1493670
Volvo 1527453
Scania 1545982
Daf 386930
Wymiary / Dimensions [mm] Scania 1371788
M14x1,5M10x1,5L=101 Scania 4

Przegub skrzyni biegow / Gear box ball joint Napinacz paskow / Timing belt tensioner 15453:1:P¥4

Wymiary / Dimensions [mm] Scania 1459988

Scania 1493670

M 16 Scania 1545982
E Scania 1371788
Ll Scania, Man, Mercedes Scani
- cania 4
I Przegubskizynibiegow/Gearboxballjoint {EXET  Rolka napinacza paskoéw /
v Daf 1249088 Timing belt tensioner roller i
2 Daf 656084
o Daf 592106 Scania 1353717
7,) Man 81953016063 Scania 1428940
4] Man 81953016171
= Scania 1384897 Scania 1514086
4] Wymiary / Dimensions [mm] )
2 Scania 4
< M12x1,75;M10x 1
oc Specyfikacja / Specification Rolka napinacza paskow /
o lewy /left Timing belt tensioner roller 1383564
E Przegub skrzynibiegow/Gearboxballjoint  15322) 2]
; Daf 1249129 Scania 1383564
() Daf 589333
(a1 Daf 656085
; Man 81953016064 Scania 4
; Man 81953016170

Scania 1384898 . ,
(@] , T Rolka napinacza paskow /
(o) Wymiary / Dimensions [mm] Timi belt t . il 1428940
e M 121,75 M10x1 iming belt tensioner roller
& Specyfikacja / Specification Scania 1353717
prawy /right

= . . Scania 1428940
[a) Przegub watka kierowniczego /
5 Universal joint 18:93889 Scania 1514086
4 Scania 4
= Daf 393889

Scania, Man, Mercedes

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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KORKI WLEWU PALIWA / FUEL TANK CAPS

Korek wlewu paliwa / Fuel tank cap

Volvo 8158995
Volvo 308069
Scania 308710
Scania 365565
Scania 1478450
Specyfikacja / Specification
metalowy, z kluczykiem / metallic, with key
Wymiary / Dimensions [mm]
Fi 60
Volvo F4 -12, FL4, FL6, FL7, FL10, FH, Scania

Korek wlewu paliwa / Fuel tank cap
Scania 1432187

Scania 1481301
Specyfikacja / Specification
z tworzywa, z kluczykiem / plastic, with key

Scania 94, 124, 144

Korek wlewu paliwa / Fuel tank cap
MB A6014710430

Specyfikacja / Specification
z tworzywa, z kluczykiem / plastic, with key
Wymiary / Dimensions [mm]
Fi50
MB 601, 602, 611

Korek wlewu paliwa / Fuel tank cap
Volvo 10799419

Specyfikacja / Specification
z tworzywa, z kluczykiem / plastic, with key
Wymiary / Dimensions [mm]
Fi 60
Volvo, Scania

Korek zbiornika ptynu AdBlue / AdBlue reservoir cap 00324ADBLUE
Specyfikacja / Specification

z tworzywa, z kluczykiem / plastic, with key
Wymiary / Dimensions [mm]
Fi60

Scania, Volvo, Man, Mercedes, Daf

Korek wlewu paliwa / Fuel tank cap
RVI 5001833224

RVI 5001834430
RVI 5001864551
Specyfikacja / Specification
z tworzywa, z kluczykiem / plastic, with key
Renault Premium, Midlum, Magnum, Kerax

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.



KORKI WLEWU PALIWA / FUEL TANK CAPS

Korek wlewu paliwa / Fuel tank cap

Korek wlewu paliwa / Fuel tank cap

Korek wlewu paliwa / Fuel tank cap

Korek wlewu paliwa / Fuel tank cap

Korek wlewu paliwa / Fuel tank cap

Korek zbiornika wyréwnawczego / Surge tank cover

Korek ( zaslepka ) zbiornika paliwa / Fuel tank blank cover

RVI 5001864551
Volvo 3198271
MB 0004716030
Man 81122106027
Specyfikacja / Specification
z tworzywa, z kluczykiem / plastic, with key
Wymiary / Dimensions [mm]
Fi 80

00326A

RVI15001864551
Volvo 3198271
MB 0004716030
Man 81122106027
Specyfikacja / Specification
ztworzywa, z kluczykiem / plastic, with key
Wymiary / Dimensions [mm]
Fi 80

RVI 5001832894
Specyfikacja / Specification
z tworzywa, z kluczykiem / plastic, with key

Renault Magnum

Volvo 8158693

Volvo 1189577

Volvo 8152630
Specyfikacja / Specification

metalowy, z kluczykiem / metallic, with key
Wymiary / Dimensions [mm]
Fi80

Man, Mercedes, Volvo

RD 12034

Specyfikacja / Specification

metalowy, z kluczykiem / metallic, with key
Wymiary / Dimensions [mm]
Fi80

Man, Mercedes

K0017

Scania 1374050

Mercedes, Scania

Volvo

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte sg jedynie do celéw poréwnawczych i nie Swiadczg o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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MIESZALNIKI PALIWA / FUEL SENDING UNITS

Mieszalnik paliwa / Fuel sending unit JENP] Mieszalnik paliwa / Fuel sendingunit  [V0]F]
MB 0085428017

Specyfikacja / Specification
2001

Man, Mercedes

Mieszalnik paliwa / Fuel sending unit TENE] Mieszalnik paliwa / Fuel sendingunit  [V0IE:)
MB 0055424117

Specyfikacja / Specification
3001

Man, Mercedes

Mieszalnik paliwa/Fuelsendingunit  SEWA  Mieszalnik paliwa/Fuelsendingunit  [{OIE)

MB 0085428117 MB 0005428117

Specyfikacja / Specification
Specyfikacja / Specification
4001

Man, Mercedes 400l

Mieszalnik paliwa/Fuel sending unit 1ZSYGIZT] Mieszalnik paliwa/Fuel sending unit
Scania 1424756
Scania 1373480
Scania 1422859
Scania 1423990
Scania 4

Mieszalnik paliwa/Fuel sending unit m Mieszalnik paliwa/Fuel sendingunit [NUDE74Ajie

Volvo
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Mieszalnik paliwa/Fuel sending unit M Mieszalnik paliwa / Fuel sending unit ‘[Im

Specyfikacja / Specification Specyfikacja / Specification
4001
180-2201
Man F90, F2000

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.




POMPKI ZASILAJACE / FEED PUMPS
Reczna pompka paliwa / Hand primer Pompka zasilajaca / Feed pump

RVI 5001834118 Scania 1123841
Man 51121017071
Lt 1110 MB 0030911401
Volvo 3826073 MB 0000901550
Scania 1384501 ENIEDe0zECRe
Bosch 0 440 008 995
Man 81121506013 Bosch 0440 008 097

Bosch 2447010033 withwasher Pompka zasilajaca / Feed pump 00785

Bosch 2 447 222 125 without washer Scania 347102
Pompka zasilajaca / Feed pump 00783 Steyr 81560080036
Daf 245339
MB 0010916101 Bosch 0 440 008 059
Iveco 769696 Pompka zasilajaca / Feed pump  YAREH
lveco 93159106 MB 0000900212
Man 81121016022
MB 0000907350
Bosch 0440 003 182, 0 440 003 184
MB 0000906050
Bosch 0440 003 199, 0 440 003 212
. Mercedes Axor, Actros
Pompka zasilajaca / Feed pump 00787 ’
Man 51121017097 Pompka zasilajaca / Feed pump  FEGE
MB 0000918301
MB 0030910601 RVI 0003020501

RVI10024571084
Bosch 0440008 074

Man 51121017009
Pompka zasilajaca / Feed pump 00788 Volvo 241380 P3/Pa
S0 ST Bosch 0440004018
Mercedes, Renault, Volvo,
Man 51121017106 Iveco, Man, Steyr
Pompka zasilajaca / Feed pump [3
Bosch 0440008 084 MB 0010918401
- MB 0020914901
Pompka zasilajaca / Feed pump 00790
Setra 8.312.000.572
Man 51121017075
Bosch 0 440 008 027
Man 51121017107 Bosch 0440008 043
Pompka zasilajaca / Feed pump FHPH
Bosch 0440 008 092 T
Pompka zasilajaca / Feed pump 00792 Man 81121016012
Scania 319789

RVI1 0025835028

RVI1 0025838028
Bosch 0440 008 989 Bosch 0 440 008 007
Bosch 0440 008 020

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte sg jedynie do celéw poréwnawczych i nie Swiadczg o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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POMPKI ZASILAJACE / FEED PUMPS

Pompka zasilajaca / Feed pump Fﬂ:m
Iveco 93190295

MB 0000906450
Volvo 12705196
Daf 245339
Daf 1287765
Daf 248252
Bosch 0 440 003 240
Bosch 0 440 003 247

Pompka zasilajgca / Feed pump F
MB 0010916101
lveco 769696
Daf 242070
Daf 1246869
Man 81121016022
RVI 5000588510
Steyr 614.08.0719
Bosch 0 440 008 003

Pompka zasilajaca / Feed pump FHE

RVI 5001821529

Bosch 0440 008 108

Renault Premium, Magnum,
Maxter, Manager

Pompka zasilajaca / Feed pump FHZVA
Volvo 863474

Man 51121017121
Daf 1339048
Scania 1307770
Bosch 0440 008 089

Pompka zasilajaca / Feed pump  [FHA(LE)
lveco 71445067

Iveco 8092471
Volvo 244825

Bosch 0 440 008 068
Pompka zasilajaca / Feed pump FHXEFY
MB 0030914201
Man 51121017067
Iveco 93160462
Iveco 76206140

Bosch 0440 008 076

Pompka zasilajaca / Feed pump

FIZA053 |

Scania 1422627

Scania 1744064

Bosch 0440008 113

Scania 3

Pompka zasilajaca / Feed pump

FEE

Setra 8.311.999.751
MB 0000912190
Man 51121507006
Man 51121506011
Iveco 2408351

Bosch 044001
Pompka zasilajaca / Feed pump

1007

FIZB014 |

MB 0000906050

MB 0000900212

MB 0000907350

Mercedes Actros, Renault
Premium

Filtr pompki zasilajacej /
Feed pump filter

Odstojnik - szklanka /
Feed pump prefilter

Filterek pompy paliwa /
Nylon prefilter ( strainer)

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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POMPKI ZASILAJACE / FEED PUMPS
Odstojnik - szklanka / M Pompka zasilajaca / Feed pump F.D-m

Feed pump prefilter E!

Steyr, Mercedes

Pompka zasilajaca / Feed pump  [RE:p1y
Odstojnik - szklanka /
Feed pump prefilter E!

Steyr

Bosch 0 004 770 002

Pompka zasilajaca / Feed pump  FHXYZY
Pompka zasilajaca / Feed pump  [FHAUHY

Scania 371781

Bosch 0440 008 072

Pompka zasilajaca / Feed pump  FHXER
Pompka zasilajaca / Feed pump  [FHNFA

Steyr

SEPARATORY WODNE / FUEL WATER SEPARATORS
Separator wodny / Fuel water separator

EA-41006
$3208T
Specyfikacja / Specification

z wktadem i pokrywka / with cartridge and cover
pojemnosc / capacity 275 g
Wymiary / Dimensions [mm]
fi72,M16x1,5
diugosc/length 133
10 mikronéw / micron
Separator wodny / Fuel water separator
dla / for R360, R460, R660
R60P
Specyfikacja / Specification

z wktadem i pokrywka / with cartridge and cover
cisnienie robocze / operating pressure max 207 kPa
dziatanie w zakresie temp. / operating temp. range -40°C - +124°C
30 mikronéw / micron
ilos¢ wejs¢ / port’'s amount 2, fi 14 mm

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte sg jedynie do celéw poréwnawczych i nie Swiadczg o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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SEPARATORY WODNE / FUEL WATER SEPARATORS
Separator wodny / Fuel water separator

R90P-30
Specyfikacja / Specification
z wktadem i pokrywka / with cartridge and cover

cisnienie robocze / operating pressure max 207 kPa

dziatanie w zakresie temp. / operating temp. range -40°C - +124°C

Separator wodny / Fuel water separator

dla / for R360, R460, R660
R60P
Specyfikacja / Specification
z wktadem i pokrywka / with cartridge and cover
z pompka / with pump
cisnienie robocze / operating pressure max 207 kPa
dziatanie w zakresie temp. / operating temp. range -40°C - +124°C
30 mikronéw / micron
ilos¢ wejs¢ / ports' amount 2, fi 16 mm
Separator wodny / Fuel water separator
dla / for R360, R460, R660
R60T
Specyfikacja / Specification
z wktadem i pokrywka / with cartridge and cover
z pompka / with pump
cis$nienie robocze / operating pressure max 207 kPa,
dziatanie w zakresie temp. / operating temp. range -40°C - +124°C
10 mikrondéw / micron
ilos¢ wejs¢ / ports' amount 2, fi 16 mm

Separator wodny / Fuel water separator YY363

R23401-1284
EA-12022
Specyfikacja / Specification
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z wktadem i pokrywka / with cartridge and cover
cisnienie robocze / operating pressure max 207 kPa,
dziatanie w zakresie temp. / operating temp. range -40°C - +124°C

ilos¢ wejs¢ / ports' amount 2, fi 14 mm

Separator wodny / Fuel water separator YY370

dla / for R360, R460, R660
R60P
Specyfikacja / Specification
z wktadem i pokrywka / with cartridge and cover
z pompka i grzatka / with pump and heating
cisnienie robocze / operating pressure max 207 kPa
dziatanie w zakresie temp. / operating temp. range -40°C - +124°C
30 mikronéw / micron
ilos¢ wejs¢ / ports' amount 2, fi 16 mm

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.




SEPARATORY WODNE / FUEL WATER SEPARATORS
Separator wodny / Fuel water separator

dla / for R360, R460, R660
R60T
Specyfikacja / Specification

z wktadem i pokrywka / with cartridge and cover
z pompka i grzatka / with pump and heating
cisnienie robocze / operating pressure max 207 kPa
dziatanie w zakresie temp. / operating temp. range -40°C - +124°C
10 mikronéw / micron
ilos¢ wejs¢ / ports' amount 2, fi 16 mm
Separator wodny / Fuel water separator
dla / for R390, R490, R690
R90P
Specyfikacja / Specification

z wktadem i pokrywka / with cartridge and cover
z pompka i grzatka / with pump and heating
cisnienie robocze / operating pressure max 207 kPa
dziatanie w zakresie temp. / operating temp. range -40°C - +124°C
30 mikronéw / micron
ilos¢ wejs¢ / ports' amount 2, fi 16 mm
Separator wodny / Fuel water separator B 00952 |
dla / for R360, R460, R660
R60P
Specyfikacja / Specification

z wktadem i pokrywka / with cartridge and cover
cisnienie robocze / operating pressure max 207 kPa
dziatanie w zakresie temp. / operating temp. range -40°C - +124°C
30 mikronéw / micron
ilos¢ wejs¢ / ports' amount 7, fi 16 mm

Separator wodny / Fuel water separator

Man, Mercedes

Pokrywka separatora wodnego / Water separator cover YY304

dla / for R60, R90

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
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PRZEGUBY GAZU / GAS SPRING JOINTS
Przegub gazu / Gas spring joint

Specyfikacja / Specification
lewy, prawy / left, right

Wymiary / Dimensions [mm]

5x5
Przegub gazu / Gas spring joint
Specyfikacja / Specification
lewy, prawy / left, right
Wymiary / Dimensions [mm]

6x6

Przegub gazu / Gas spring joint 00804, 00804R

Specyfikacja / Specification
lewy, prawy / left, right
Wymiary / Dimensions [mm]

8x8
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KORBKI | MECHANIZMY PODNOSZENIA SZYBY /
WINDOW REGULATOR HANDLES AND MECHANISMS

Korbka podnoszenia szyby / Window regulator handie N X1 50

MB 3447600002

Mercedes 1113-2213

Korbka podnoszenia szyby / Window regulator handle 00304

MB 6737600002

Mercedes 709-909

Korbka podnoszenia szyby / Window regulator handle” N [ 2R

MB 3317250060

Mercedes 1242 -1526

Korbka podnoszenia szyby / Window regulator handle

Scania 376116

Scania 111, 141, 142, 143

Korbka podnoszenia szyby / Window regulator handie I 1

Man 83626416502

Man 26.281

Korbka podnoszenia szyby / Window regulator handle

MB 3317250060

Mercedes 1242 -1526

Korbka podnoszenia szyby / Window regulator handle -m

Volvo

Korbka podnoszenia szyby / Window regulator handie I 10

Man 81626416052

Man 19.422

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte sg jedynie do celow poréwnawczych i nie Swiadczg o oryginalnosci fabrycznej produktow.



KORBKI | MECHANIZMY PODNOSZENIA SZYBY /
WINDOW REGULATOR HANDLES AND MECHANISMS

Mechanizm podnoszenia szyby / Window regulator mec 1366849, 1366850

Scania 1366849

Scania 1366850
Specyfikacja / Specification
lewy, prawy / left, right

Scania 4

MECHANIZMY WYCIERACZEK, WYCIERACZKI | PIORA /
WINDOW WIPERS MECHNISMS, WIPERS AND BLADES

Mechanizm wycieraczek / Window wipers mechanism 00509

Scania 4

Mechanizm wycieraczek / Window wipers mechanism 00509V

Volvo 8191758

Volvo FH, FM

Mechanizm wycieraczek / Window wipers mechanism m

Scania 3

Mechanizm wycieraczek / Window wipers mechanism L T 150

MB 3818200241

MB 3818200041

Mechanizm wycieraczek / Window wipers mechanism m

Man 81264116089

SWF 106127

Man F2000

Piéro wycieraczki / Window wiper blade 00660

Wymiary / Dimensions [mm]

560

Daf F95, XF95, Iveco

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
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MECHANIZMY WYCIERACZEK, WYCIERACZKI | PIORA /
WINDOW WIPERS MECHANISMS, WIPERS AND BLADES

Pidro wycieraczki / Window wiper blade 00663

Wymiary / Dimensions [mm]
610

Man F2000, Daf 85CF

Piéro wycieraczki / Window wiper blade 00664

Wymiary / Dimensions [mm]
650

Volvo FH, Mercedes Atego, Scania 3

Piéro wycieraczki / Window wiper blade 00665

Wymiary / Dimensions [mm]
700

Mercedes Actros, Man TGA, Scania 4

Pidro wycieraczki / Window wiper blade 00666

Wymiary / Dimensions [mm]
900

Man, Mercedes, Setra, Bova

Pidro wycieraczki / Window wiper blade 00667

Wymiary / Dimensions [mm]
1000

Man, Setra, Scania

Ramie wycieraczki / Window wiper arm B R0025 |

Specyfikacja / Specification
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z piorem / with blade
Wymiary / Dimensions [mm]
500
Man L2000
Ramie wycieraczki / Window wiper arm
Specyfikacja / Specification
z piorem / with blade
Wymiary / Dimensions [mm]
700

Mercedes

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
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MECHANIZMY WYCIERACZEK, WYCIERACZKI | PIORA /
WINDOW WIPERS MECHANISMS, WIPERS AND BLADES

Ramie wycieraczki / Window wiper arm RLD5-C015
Specyfikacja / Specification

z piorem / with blade
Wymiary / Dimensions [mm]
700
Volvo

Ramie wycieraczki / Window wiper arm RLD5-C023
Specyfikacja / Specification
z piorem / with blade
Wymiary / Dimensions [mm]
700

Man F2000

Ramie wycieraczki / Window wiper arm 00896

Wymiary / Dimensions [mm]

765

Scania 3

Ramie wycieraczki / Window wiper arm 00897

Scania 1450075
Scania 1380034
Scania 1431177

Wymiary / Dimensions [mm]

780
Scania 4
WKLADKI ZAMKA / DOOR LOCK SETS
Wktadka zamka / Door lock set RD-04310A
Daf 1336529

Specyfikacja / Specification

2 wkiadki i 2 klucze / 2 lock inserts and 2 keys
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Daf 95

Wkitadka zamka / Door lock set RV-01320
Volvo 3090483

Specyfikacja / Specification
1 wkiadka i 2 klucze / 1 lock insert and 2 keys

Volvo FH

Wkitadka zamka / Door lock set RV-01321
Volvo 1072474

Volvo 1072475
Specyfikacja / Specification
2 wkiadki i 2 klucze / 2 lock inserts and 2 keys
Volvo FL

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte sg jedynie do celéw poréwnawczych i nie Swiadczg o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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WKLADKI ZAMKA / DOOR LOCK SETS
Wktadka zamka / Door lock set

Scania 581025
Specyfikacja / Specification

2 wkiadki i 2 klucze / 2 lock inserts and 2 keys

Scania 4
Zamek drzwi / Door lock 01254, 01256
Volvo 8123611
Volvo 8123612

Specyfikacja / Specification
lewy, prawy / left, right
Volvo F12

ZACZEPY BLOTNIKATYLNEGO / FENDER LATCHES

Zaczep btotnika tylnego / Fender latch
Man 81960010517

Man TGA

Zaczep btotnika tylnego / Fender latch

RVI 5001856184

Renault Premium

Zaczep btotnika tylnego / Fender latch

MB 9415220067

Mercedes Actros

Zaczep btotnika tylnego / Fender latch

RVI 7420498623

Renault Premium NT

Zaczep btotnika tylnego / Fender latch

MB 9415220167

Mercedes Actros NT

Zaczep btotnika tylnego / Fender latch

Renault Premium, Daf CF, XF

Zaczep blotnika tylnego / Fender latch

Scania 335119

Scania 3

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte sg jedynie do celow poréwnawczych i nie Swiadczg o oryginalnosci fabrycznej produktow.



ZACZEPY BLOTNIKA TYLNEGO / FENDER LATCHES
Zaczep blotnika tylnego / Fender latch

Scania 1383858

Scania 1377600

Scania 4

Zaczep blotnika tylnego / Fender latch 01247
Man 81960010517

Man TGA

Zaczep btotnika tylnego / Fender latch 01248
RVI 5001842757
Daf 1340450
Renault Magnum, Daf XF

Zaczep blotnika tylnego / Fender latch

Volvo F12

Zaczep btotnika tylnego / Fender latch

Volvo 1079981

Volvo FH

Zaczep btotnika tylnego / Fender latch
Scania 1383858

Scania 1377600

Scania 4

KLAMKI DRZWI/DOOR HANDLES

Klamka drzwi / Door handle 00121, 00121R
Scania 296209/ 10

Scania 356085 / 86
Scania 1306975 /76
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Specyfikacja / Specification
lewa, prawa / left, right

Scania 93,112,113, 142, 143

Klamka drzwi / Door handle
Man 81971006079

Man 81971006099
h Specyfikacja / Specification
lewa, prawa / left, right

Man F2000

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte sg jedynie do celéw poréwnawczych i nie Swiadczg o oryginalnosci fabrycznej produktow.




KLAMKI DRZWI1/DOOR HANDLES
Klamka drzwi / Door handle

MB A3087600359
Specyfikacja / Specification

lewa, prawa / left, right

Mercedes 608

Klamka drzwi / Door handle
MB 6887607059
MB 6887607159

Specyfikacja / Specification
lewa, prawa / left, right
Mercedes 709-909
Klamka drzwi / Door handle 00129L, 00129
MB A6947607059
MB A6947607159
Specyfikacja / Specification
lewa, prawa / left, right

Mercedes 1113-2213

Klamka drzwi / Door handle 00130, 00130R

Scania 1423017/18
Scania 1488409/ 10
Scania 1544330/ 31
Specyfikacja / Specification
lewa, prawa / left, right

niekompletna / incomplete
Scania 114, 124, 144

Klamka drzwi / Door handle 00126L, 00126
MB 3087600159

Specyfikacja / Specification
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lewa, prawa / left, right

Mercedes 1113-1820

Klamka drzwi / Door handle 1423017, 1423018

Scania 1423017/18
Scania 1544330/ 31
Scania 1488409/ 10
Specyfikacja / Specification
lewa, prawa / left, right
z wktadka / with lock insert
Scania 114, 124, 144

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.




KLAMKI DRZWI/ DOOR HANDLES

Klamka drzwi / Door handle

Klamka drzwi / Door handle

Klamka drzwi / Door handle

Klamka drzwi / Door handle

Klamka drzwi / Door handle

Klamka drzwi / Door handle

RD-04701L, RD-04701R

Daf 1305481
Daf 1305482
Specyfikacja / Specification
lewa, prawa / left, right

Daf 95XF, 95ATI

Volvo 20398466
Volvo 20398467
Specyfikacja / Specification
lewa, prawa / left, right

niekompletna / incomplete
Volvo FM12, FH12, HN12

Volvo 20398467
Volvo 20398466
Specyfikacja / Specification
lewa, prawa / left, right
kompletna / complete

Volvo FM12, FH12, HN12

Daf 1651634 /35
Daf 1328724 /25
Daf 1617040/ 41
Specyfikacja / Specification
lewa, prawa / left, right
niekompletna / incomplete

Daf 85 CF, Daf 65-85LF

RVI 5001858129
RVI 5001858130
Specyfikacja / Specification
lewa, prawa / left, right
niekompletna / incomplete

Renault Premium, Kerax, Midlum

9417600459, 9417600559

MB 9417600459
MB 9417600559
Specyfikacja / Specification
lewa, prawa / left, right
kompletna / complete
Mercedes Axor, Actros

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
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KLAMKI DRZWI/DOOR HANDLES

Klamka drzwi / Door handle

Klamka drzwi / Door handle

Klamka drzwi / Door handle

Klamka drzwi / Door handle

Klamka drzwi / Door handle

Klamka drzwi / Door handle

Klamka drzwi / Door handle

504052936L, 504052936R
Iveco 5040529361

lveco 504052936R
Specyfikacja / Specification
lewa, prawa / left, right
niekompletna / incomplete
lveco Stralis, Eurocargo NT
Scania 1346177
Scania 1346178
Specyfikacja / Specification
lewa, prawa / left, right
wewnetrzna / interior
Scania 4
B128L, B128R
Daf 1309407
Daf 1309408
Specyfikacja / Specification
lewa, prawa / left, right

wewnetrzna / interior

Daf 95
MB 0007601359
MB 0007601359

Specyfikacja / Specification
lewa, prawa / left, right

Mercedes Atego, Sprinter

Volvo 1614564

Volvo F, FL

RD 12148

Specyfikacja / Specification
kasetowa, luku bagazowego / cassette, luggage

Volvo (Bus)

RD 12149

Specyfikacja / Specification
kasetowa, luku bagazowego / cassette, luggage

Volvo (Bus)
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SPREZYNY GAZOWE ATRAPY / GRILLE GAS SPRINGS
Sprezyna gazowa atrapy / Grille gas spring

Scania 1331164
Sita / Force
700N
Wymiary / Dimensions

Diugos¢ catkowita / Extended length 600 mm

Scania 4
Sprezyna gazowa atrapy / Grille gas spring
Man 81748210095
Sita / Force
220N

Wymiary / Dimensions
Ttok / Stroke 335 mm
Diugos¢ catkowita / Extended length 715 mm
Srednica ttoka / Rod diameter 8 mm

Srednica obudowy / Tube diameter 18 mm

Man F90, 26.270, 32.270, 17.232, 19.422, 23-19.462,
63-12.192

Sprezyna gazowa atrapy / Grille gas spring
Man 81611400016
Sita / Force
180N
Wymiary / Dimensions
Ttok / Stroke 300 mm
Dtugos¢ catkowita / Extended length 685 mm
Srednica ttoka / Rod diameter 8 mm
Srednica obudowy / Tube diameter 18 mm
Man TGA
Sprezyna gazowa atrapy / Grille gas spring B 00012 |
MB A0019808464
Sita / Force
360N
Wymiary / Dimensions
Ttok / Stroke 262 mm
Diugos¢ catkowita / Extended length 610 mm
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Srednica ttoka / Rod diameter 8 mm
Srednica obudowy / Tube diameter 18 mm
Mercedes Actros

Sprezyna gazowa atrapy / Grille gas spring DPB33001

Bova 235201
Sita / Force
600 N
Wymiary / Dimensions
Ttok / Stroke 250 mm
Diugos¢ catkowita / Extended length 582 mm
Srednica ttoka / Rod diameter 8 mm
Srednica obudowy / Tube diameter 18 mm

Bova Couch Futura

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
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SPREZYNY GAZOWE ATRAPY / GRILLE GAS SPRINGS

Sprezyna gazowa atrapy / Grille gas spring

Sprezyna gazowa atrapy / Grille gas spring

Sprezyna gazowa atrapy / Grille gas spring

Sprezyna gazowa atrapy / Grille gas spring

Sprezyna gazowa atrapy / Grille gas spring

DPB36001

Sita / Force
455N
Wymiary / Dimensions
Tiok / Stroke 175 mm
Dtugos¢ catkowita / Extended length 545 mm

Srednica ttoka / Rod diameter 8 mm
Srednica obudowy / Tube diameter 18 mm
Man S2000 - Bus

DPB36003

Sita / Force

650 N
Wymiary / Dimensions
Ttok / Stroke 300 mm
Dtugos¢ catkowita / Extended length 700 mm
Srednica ttoka / Rod diameter 10 mm
Srednica obudowy / Tube diameter 21 mm

Man Fortuna - Bus

DPB42000

Sita / Force
1200 N
Wymiary / Dimensions
Ttok / Stroke 80 mm
Dtugos¢ catkowita / Extended length 248 mm

Srednica tloka / Rod diameter 10 mm
Srednica obudowy / Tube diameter 21 mm

Neoplan
Setra A6297502436
Sita / Force
700N

Wymiary / Dimensions
Ttok / Stroke 300 mm
Dtugosc catkowita / Extended length 740 mm
Srednica tloka / Rod diameter 10 mm
Srednica obudowy / Tube diameter 27 mm

DPB46005

Sita / Force

500N
Wymiary / Dimensions
Ttok / Stroke 315 mm
Dtugos¢ catkowita / Extended length 760 mm
Srednica tloka / Rod diameter 10 mm
Srednica obudowy / Tube diameter 27 mm

Setra 417

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte sg jedynie do celéw poréwnawczych i nie Swiadczg o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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SPREZYNY GAZOWE ATRAPY / GRILLE GAS SPRINGS
Sprezyna gazowa atrapy / Grille gas spring

Sita / Force
900 N
Wymiary / Dimensions
Ttok / Stroke 300 mm
Dtugos¢ catkowita / Extended length 740 mm
Srednica tloka / Rod diameter 14 mm
Srednica obudowy / Tube diameter 27 mm

Setra 417

Sprezyna gazowa atrapy / Grille gas spring DPT2301

Daf 1238280
Sita / Force
400 N
Wymiary / Dimensions
Ttok / Stroke 225 mm
Diugos¢ catkowita / Extended length 530 mm
Srednica ttoka / Rod diameter 8 mm

Srednica obudowy / Tube diameter 18 mm
Daf 95 XF 480

Sprezyna gazowa atrapy / Grille gas spring DPT3095

RVI 5010353702
Sita / Force
350N
Wymiary / Dimensions
Ttok / Stroke 250 mm
Dtugos¢ catkowita / Extended length 630 mm
Srednica ttoka / Rod diameter 8 mm
Srednica obudowy / Tube diameter 18 mm
Renault Premium 420
Sprezyna gazowa atrapy / Grille gas spring
Man 81748210149
Sita / Force
50N
Wymiary / Dimensions
Ttok / Stroke 198 mm
Diugos¢ catkowita / Extended length 485 mm
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Srednica ttoka / Rod diameter 8 mm
Srednica obudowy / Tube diameter 18 mm
Man TGA 460A Side Cab.

Sprezyna gazowa atrapy / Grille gas spring DPT3504

MB A3719800064
Sita / Force
220N
Wymiary / Dimensions
Ttok / Stroke 298 mm
Dtugos¢ catkowita / Extended length 730 mm
Srednica ttoka / Rod diameter 8 mm
Srednica obudowy / Tube diameter 18 mm
Mercedes 2521

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.




SPREZYNY GAZOWE ATRAPY / GRILLE GAS SPRINGS
Sprezyna gazowa atrapy / Grille gas spring

Scania 1306492
Scania 1517890
Sita / Force
250N
Wymiary / Dimensions
Ttok / Stroke 205 mm
Dtugos¢ catkowita / Extended length 485 mm

Srednica ttoka / Rod diameter 8 mm
Srednica obudowy / Tube diameter 18 mm
Scania 400-124-144-94

Sprezyna gazowa atrapy / Grille gas spring DPT4701

Volvo 1619110

Sita / Force
150N
Wymiary / Dimensions
Ttok / Stroke 219 mm
Dtugos¢ catkowita / Extended length 515 mm
Srednica ttoka / Rod diameter 8 mm
Srednica obudowy / Tube diameter 18 mm
Volvo FH 12-16

Sprezyna gazowa atrapy / Grille gas spring DPT4704

Volvo 20379348

Sita / Force
370N
Wymiary / Dimensions
Ttok / Stroke 262 mm
Dtugos¢ catkowita / Extended length 630 mm
Srednica tioka / Rod diameter 8 mm
Srednica obudowy / Tube diameter 18 mm

Volvo FH12 NT

SPREZYNY GAZOWE LUKU BAGAZOWEGO / LUGGAGE GAS SPRINGS
Sprezyna gazowa luku bagazowego / Luggage gas spring L E N E

Bova 230677
Sita / Force
300N
Wymiary / Dimensions
Ttok / Stroke 200 mm
Dtugos¢ catkowita / Extended length 485 mm

Srednica ttoka / Rod diameter 8 mm
Srednica obudowy / Tube diameter 18 mm
Bova Couch

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte sg jedynie do celéw poréwnawczych i nie Swiadczg o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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SPREZYNY GAZOWE LUKU BAGAZOWEGO / LUGGAGE GAS SPRINGS
Sprezyna gazowa luku bagazowego / Luggage gas spring LT EE LY

Bova 230678
Sita / Force
500N
Wymiary / Dimensions
Ttok / Stroke 200 mm
Diugos¢ catkowita / Extended length 485 mm
Srednica ttoka / Rod diameter 8 mm

Srednica obudowy / Tube diameter 18 mm

Bova Couch
Sprezyna gazowa luku bagazowego / Luggage gas spring L R
Sita / Force
600 N

Wymiary / Dimensions
Tiok / Stroke 175 mm
Diugos¢ catkowita / Extended length 545 mm
Srednica ttoka / Rod diameter 8 mm
Srednica obudowy / Tube diameter 18 mm

Man S2000 - Bus

Sprezyna gazowa luku bagazowego / Luggage gas spring DPB36006

Sita / Force
1100N

Wymiary / Dimensions

Ttok / Stroke 177 mm
Dtugos¢ catkowita / Extended length 540 mm
Srednica tloka / Rod diameter 10 mm
Srednica obudowy / Tube diameter 27 mm

Man Fortuna - Bus

Sprezyna gazowa luku bagazowego / Luggage gas spring DPB38060

Sita / Force
500 N
Wymiary / Dimensions
Ttok / Stroke 390 mm
Dtugos¢ catkowita / Extended length 885 mm
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Srednica ttoka / Rod diameter 10 mm
Srednica obudowy / Tube diameter 21 mm
Mercedes 0404 - Bus

Sprezyna gazowa luku bagazowego / Luggage gas spring -2 T

Sita / Force
400 N
Wymiary / Dimensions
Ttok / Stroke 300 mm
Diugos¢ catkowita / Extended length 700 mm
Srednica ttoka / Rod diameter 10 mm
Srednica obudowy / Tube diameter 21 mm

Setra A3

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.




SPREZYNY GAZOWE LUKU BAGAZOWEGO / LUGGAGE GAS SPRINGS
Sprezyna gazowa luku bagazowego / Luggage gas spring

Sita / Force
650N
Wymiary / Dimensions
Thok / Stroke 255 mm
Dtugos¢ catkowita / Extended length 600 mm

Srednica ttoka / Rod diameter 10 mm
Srednica obudowy / Tube diameter 21 mm
Mercedes 0302-SV8, 0303 - Bus

Sprezyna gazowa luku bagazowego / Luggage gas spring DPB38032

MB 6649803564
Sita / Force
270N
Wymiary / Dimensions
Ttok / Stroke 165 mm
Diugos¢ catkowita / Extended length 426 mm

Srednica ttoka / Rod diameter 8 mm
Srednica obudowy / Tube diameter 18 mm
Mercedes 0400 - Bus

Sprezyna gazowa luku bagazowego / Luggage gas spring

Sita / Force
700N
Wymiary / Dimensions
Ttok / Stroke 254 mm
Dtugos¢ catkowita / Extended length 795 mm

Srednica ttoka / Rod diameter 10 mm
Srednica obudowy / Tube diameter 21 mm

Mercedes 0400 - Bus

SPREZYNY GAZOWE SIEDZENIA / SEAT GAS SPRINGS
Sprezyna gazowa siedzenia / Seat gas spring

Sita / Force

450N
Wymiary / Dimensions
Ttok / Stroke 70 mm
Dtugos¢ catkowita / Extended length 250 mm
Srednica ttoka / Rod diameter 10 mm
Srednica obudowy / Tube diameter 21 mm
Mercedes 0303 - Bus
Sprezyna gazowa siedzenia / Seat gas spring
Sita / Force

450N

Wymiary / Dimensions
Ttok / Stroke 70 mm
Dtugos¢ catkowita / Extended length 250 mm
Srednica ttoka / Rod diameter 10 mm
Srednica obudowy / Tube diameter 21 mm

Mercedes O 303 - Bus

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte sg jedynie do celéw poréwnawczych i nie Swiadczg o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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SPREZYNY GAZOWE SIEDZENIA / SEAT GAS SPRINGS
Sprezyna gazowa siedzenia / Seat gas spring

Sita / Force
300N
Wymiary / Dimensions
Ttok / Stroke 85 mm
Diugos¢ catkowita / Extended length 255 mm
Srednica ttoka / Rod diameter 10 mm
Srednica obudowy / Tube diameter 21 mm
Mercedes 0403 - Bus
Sprezyna gazowa siedzenia / Seat gas spring
MB 094315
Sita / Force
400 N
Wymiary / Dimensions
Ttok / Stroke 70 mm
Dtugos¢ catkowita / Extended length 185 mm
Srednica ttoka / Rod diameter 6 mm
Srednica obudowy / Tube diameter 15 mm

Mercedes Travego

Sprezyna gazowa siedzenia / Seat gas spring DPS0006

Sita / Force
500 N
Wymiary / Dimensions
Ttok / Stroke 30 mm
Dtugos¢ catkowita / Extended length 182 mm
Srednica tloka / Rod diameter 10 mm
Srednica obudowy / Tube diameter 22 mm

Man
. Sprezyna gazowa siedzenia / Seat gas spring DPS0007
Sita / Force
500 N
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Wymiary / Dimensions
Ttok / Stroke 60 mm
Diugos¢ catkowita / Extended length 293 mm
Srednica ttoka / Rod diameter 10 mm

Srednica obudowy / Tube diameter 22 mm

Man 18.220
Sprezyna gazowa siedzenia / Seat gas spring
Sita / Force
500N

Wymiary / Dimensions
Ttok / Stroke 30 mm
Dtugos¢ catkowita / Extended length 196 mm
Srednica ttoka / Rod diameter 10 mm
Srednica obudowy / Tube diameter 27 mm

Man Fortuna

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.




SPREZYNY GAZOWE SIEDZENIA / SEAT GAS SPRINGS

Sprezyna gazowa siedzenia / Seat gas spring

Sprezyna gazowa siedzenia / Seat gas spring

Sprezyna gazowa siedzenia / Seat gas spring

Sprezyna gazowa siedzenia / Seat gas spring

Sprezyna gazowa siedzenia / Seat gas spring

DPS0010

Sita / Force

500N
Wymiary / Dimensions
Ttok / Stroke 30 mm
Dtugos¢ catkowita / Extended length 198 mm
Srednica ttoka / Rod diameter 10 mm

Srednica obudowy / Tube diameter 27 mm

Man
Sita / Force
450 N

Wymiary / Dimensions
Ttok / Stroke 40 mm
Dtugos¢ catkowita / Extended length 215 mm
Srednica ttoka / Rod diameter 10 mm
Srednica obudowy / Tube diameter 21 mm
Mercedes Travego - Bus

DPS0016

Sita / Force
600 N
Wymiary / Dimensions
Ttok / Stroke 47 mm
Dtugos¢ catkowita / Extended length 253 mm

Srednica ttoka / Rod diameter 10 mm
Srednica obudowy / Tube diameter 21 mm
Mercedes 0303-S - Bus

DPS0017

Sita / Force

600 N

Wymiary / Dimensions
Ttok / Stroke 47 mm
Dtugos¢ catkowita / Extended length 253 mm
Srednica ttoka / Rod diameter 10 mm
Srednica obudowy / Tube diameter 21 mm
Mercedes 0303-S-Bus
Sita / Force

600 N

Wymiary / Dimensions
Ttok / Stroke 47 mm
Dtugos¢ catkowita / Extended length 253 mm
Srednica ttoka / Rod diameter 10 mm
Srednica obudowy / Tube diameter 21 mm

Mercedes V8

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte sg jedynie do celéw poréwnawczych i nie Swiadczg o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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SPREZYNY GAZOWE SIEDZENIA / SEAT GAS SPRINGS
Sprezyna gazowa siedzenia / Seat gas spring

Sita / Force
600 N
Wymiary / Dimensions
Ttok / Stroke 30 mm
Diugos¢ catkowita / Extended length 158 mm
Srednica ttoka / Rod diameter 10 mm
Srednica obudowy / Tube diameter 21 mm
Mercedes 0404

Sprezyna gazowa siedzenia / Seat gas spring DPS0030

Sita / Force
550N
Wymiary / Dimensions
Ttok / Stroke 39 mm
Diugos¢ catkowita / Extended length 266 mm
Srednica ttoka / Rod diameter 10 mm
Srednica obudowy / Tube diameter 22 mm

Neoplan

POZOSTALE SPREZNY GAZOWE / OTHER GAS SPRINGS

Sprezyna gazowa stopnia kabiny / Step gas spring DPT4302

Scania 1374642
Sita / Force
100N
Wymiary / Dimensions
Ttok / Stroke 120 mm
Diugos¢ catkowita / Extended length 320 mm

Srednica ttoka / Rod diameter 8 mm

Srednica obudowy / Tube diameter 18 mm
Scania 400-124
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AMORTYZATORY | PODUSZKI KABINY /
CABIN SHOCK ABSORBERS AND AIR SPRINGS

Poduszka amortyzatora kabiny / Cabin air spring

Scania 1348121
Scania 1314278
Specyfikacja / Specification
TYP SACHS / SACHS TYPE
Scania 93, 113, 143 - przéd / front

Amortyzator kabiny / Cabin shock absorber

Scania 1348120, 1348119
Sachs 105875, 105876
Specyfikacja / Specification
TYP SACHS/ SACHS TYPE
Wymiary / Dimensions
1/0-12/14 mm
Ttok / Stroke 227 mm
Diugos¢ catkowita / Extended length 323 mm
Scania 93,113,143

Poduszka amortyzatora kabiny / Cabin air spring 1349840

Scania 1349840
Sachs 557001
Specyfikacja / Specification
TYP SACHS / SACHS TYPE
Scania 94, 114, 124, 144 - przéd / front

Amortyzator kabiny / Cabin shock absorber m

Scania 1363120
Scania 1363122
Specyfikacja / Specification
TYP SACHS / SACHS TYPE
Wymiary / Dimensions
1/1-12/12mm
Ttok / Stroke 204 mm
Dtugos¢ catkowita / Extended length 303 mm
Scania 94, 114, 124, 144 - przéd / front

Poduszka amortyzatora kabiny / Cabin air spring B 1111131 |

Scania 1381919
Scania 1476415
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Specyfikacja / Specification
TYP MONROE / MONROE TYPE
Scania 94, 114, 124, 144 - przéd / front

Amortyzator kabiny / Cabin shock absorber

Scania 1381904
Scania 1435859
Monroe CB0010
Specyfikacja / Specification
TYP MONROE / MONROE TYPE
Wymiary / Dimensions
1/1-12/12mm
Tiok / Stroke 204 mm
Diugos¢ catkowita / Extended length 303 mm
Scania 94, 114, 124, 144 - przéd / front

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.




AMORTYZATORY | PODUSZKI KABINY /
CABIN SHOCK ABSORBERS AND AIR SPRINGS

Poduszka amortyzatora kabiny / Cabin air spring

Scania 1502468

Specyfikacja / Specification
TYP MONROE / MONROE TYPE

Scania 4R - tyl / rear

Amortyzator kabiny / Cabin shock absorber

Scania 1502474

Specyfikacja / Specification
TYP MONROE / MONROE TYPE
Wymiary / Dimensions
1/0-12/14mm
Ttok / Stroke 232 mm
Diugos¢ catkowita / Extended length 335 mm

Scania 4R - tyl / rear

Amortyzator kabiny / Cabin shock absorber 1381906

Scania 1397398
Monroe CB0009
Specyfikacja / Specification
TYP MONROE / MONROE TYPE

Wymiary / Dimensions
1/1-12/16 mm

Tiok / Stroke 204 mm

Dtugos¢ catkowita / Extended length 303 mm

Scania 94, 114, 144 - tyl / rear

Amortyzator kabiny / Cabin shock absorber

Scania 1382827
Scania 1402271
Specyfikacja / Specification
TYP SACHS / SACHS TYPE
Wymiary / Dimensions
1/1-12/16 mm
Tiok / Stroke 204 mm
Dtugos¢ catkowita / Extended length 303 mm
Scania 94, 114, 144 - tyl / rear

Poduszka amortyzatora kabiny / Cabin air spring 19-0316783

RVI 5010316783, 5010228908
SABO 895269

Monroe CB0088
Specyfikacja / Specification
TYP SACHS / SACHS TYPE
z amortyzatorem / with cabin shock absorber
Wymiary / Dimensions
0/0-12/12mm
Ttok / Stroke 260 mm
Diugos¢ catkowita / Extended length 310 mm
Renault Premium 300, 340, 385, 400, 420 - tyt / rear

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte sg jedynie do celéw poréwnawczych i nie Swiadczg o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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AMORTYZATORY | PODUSZKI KABINY /
CABIN SHOCK ABSORBERS AND AIR SPRINGS

Amortyzator kabiny / Cabin shock absorber 330.721166

Volvo 3198859
Volvo 20721166
Wymiary / Dimensions
0/0-14/14mm
Ttok / Stroke 360 mm
Diugos¢ catkowita / Extended length 410 mm
Volvo FM, FH - tyt/ rear

Amortyzator kabiny / Cabin shock absorber 330.72985

Volvo 3172985
Wymiary / Dimensions
0/0-14/14 mm
Tiok / Stroke 355 mm
Diugos¢ catkowita / Extended length 410 mm
Volvo FH 12/16, FM - tyt / rear

Amortyzator kabiny / Cabin shock absorber 330.75076

Volvo 1075076
Volvo 1075077
Wymiary / Dimensions
0/0-14/14mm
Ttok / Stroke 345 mm
Dtugos¢ catkowita / Extended length 405 mm
Volvo FH 12/16 - tyt/ rear

Amortyzator kabiny / Cabin shock absorber 330.98836

Volvo 3198836
Wymiary / Dimensions
1/0-12/20 mm
Ttok / Stroke 230 mm
Diugos¢ catkowita / Extended length 345 mm
Volvo FH, FM - przéd / front

Poduszka amortyzatora kabiny / Cabin air spring 500340705

lveco 500340705
lveco 500357351
SABO 895225
Specyfikacja / Specification
z amortyzatorem / with cabin shock absorber
Wymiary / Dimensions
0/0-32/20mm
Ttok / Stroke 370 mm
Diugosc¢ catkowita / Extended length 425 mm
Iveco Stralis AT, AS, Fiat - przod / front

Poduszka amortyzatora kabiny / Cabin air spring 504060241

lveco 504060241
lveco 504060233
SABO 895227
Specyfikacja / Specification
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z amortyzatorem / with cabin shock absorber
Wymiary / Dimensions
0/0-32/20 mm
Ttok / Stroke 390 mm
Dtugos¢ catkowita / Extended length 442 mm
Iveco Stralis AT, AS, Fiat - tyt / rear

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.




AMORTYZATORY | PODUSZKI KABINY /
CABIN SHOCK ABSORBERS AND AIR SPRINGS

Poduszka amortyzatora kabiny / Cabin air spring 00723

RVI 5010320096
RVI 5000791271
RVI 5000791272
SABO 895267
Monroe CB0070
Contitech 816-Z
Ranult Magnum AE, E-TECH - przéd, tyt/ front, rear

Poduszka amortyzatora kabiny / Cabin air spring

RVI 5010130797

RVI 5010629414
SABO 895266
Contitech SZ50-9
Renault Kerax 260.18 - 429.34, Premium 210.16 — 420.26 - przo6d / front

POMPY PODNOSZENIA KABINY / CABIN TILT PUMPS

Pompa podnoszenia kabiny / Cabin tilt pump

RVI 5010224942

RVI 5001858305
CEI 581010

Renault Premium, Magnum

Pompa podnoszenia kabiny / Cabin tilt pump B 25:111186 |

Daf 0372858

Volvo 1611186

Volvo 1605627

Daf 95 XF, Volvo F, FL

Pompa podnoszenia kabiny / Cabin tilt pump

Scania 1375497

Scania 4 - niska kabina/ low cabin

Pompa podnoszenia kabiny / Cabin tilt pump HL:-B1106

MB 0005536901
MB 0005533701
MB 0005536801
MB 3715537001
Febi 27211
Mercedes MK, SK, 1838 LS 1991-1996

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte sg jedynie do celéw poréwnawczych i nie Swiadczg o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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POMPY PODNOSZENIA KABINY / CABIN TILT PUMPS
Pompa podnoszenia kabiny / Cabin tilt pump

Scania 1378531
Volvo 3943332

Scania 113, 142, Volvo F10, F12

Pompa podnoszenia kabiny / Cabin tilt pump
Man 81417236059
Man 81417236114
MB 0015533901
MB 0015532505
Febi 27139

Man F2000, F90, Mercedes, Steyr

Pompa podnoszenia kabiny / Cabin tilt pump HLE:-B1109

Daf 0372858
Volvo 1611186

Volvo 1605627

Daf 85XF, CF, LF, Volvo F, FL

Pompa podnoszenia kabiny / Cabin tilt pump HLE:-B1110

Volvo 1611490

Volvo FL10

SILOWNIKI PODNOSZENIA KABINY / CABIN TILT CYLINDERS

Sitownik podnoszenia kabiny / Cabin tilt cylinder 25-0316495

Daf 296979
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RVI 5010316495

Sitownik podnoszenia kabiny / Cabin tilt cylinder & HI-G2106 |

MB 0015534205
MB 0015530905
MB 0005537305
MB 0005537205
MB 0005535105
MB 0015534605
MB 3715537005
Mercedes 1626, 1632, 2626, 1926, 1932, 2632

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.




SILOWNIKI PODNOSZENIA KABINY / CABIN TILT CYLINDERS
Sitownik podnoszenia kabiny / Cabin tilt cylinder

MB 0015533605

Sitownik podnoszenia kabiny / Cabin tilt cylinder _m

MB 0005532805

Mercedes, Steyr

Sitownik podnoszenia kabiny / Cabin tilt cylinder & HI-G2109 |

Volvo 1611872

Volvo FL7,FL10, FL12, FH12, FH16

Sitownik podnoszenia kabiny / Cabin tilt cylinder B HIEG2110 |

Scania 1075457

Volvo 20409130

Volvo FM 7, FM9, Scania 113

Sitownik podnoszenia kabiny / Cabin tilt cylinder B HIEG2111 |

Scania 1549739

Scania 1354889

Scania 1423397

Scania 1466507
Scania 94, 124, 144, 164 CP

Sitownik podnoszenia kabiny / Cabin tilt cylinder _ﬂm

Scania 375351

Scania 10575172

Scania 1575171

Scania3

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte sg jedynie do celéw poréwnawczych i nie Swiadczg o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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PRZEWODY PODNOSZENIA KABINY / CABIN TILT WIRES
Przewéd podnoszenia kabiny / Cabin tilt wire

Scania 1371200
Dtugosc / Length [mm]
2790

Scania 4

Przewoéd podnoszenia kabiny / Cabin tilt wire 1371201

Scania 1371201
Dtugos¢ / Length [mm]
3765

Scania 4

Przewod podnoszenia kabiny / Cabin tilt wire 1371208

Scania 1371208
Dtugosc / Length [mm]
4158

Scania 4

Przewdd podnoszenia kabiny / Cabin tilt wire 1384519

Scania 1384519
Diugosc / Length [mm]
2210

Scania 4

Przewdd podnoszenia kabiny / Cabin tilt wire 1426339

Scania 1426339
Dtugosc / Length [mm]

1498
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Scania 4

Przewod podnoszenia kabiny / Cabin tilt wire m

Scania 1524182
Dtugos¢ / Length [mm]
5880

Scania 4

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.




TULEJKI/SUSPENSION BUSHES
Tulejka kabiny / Cab suspension bush B 01145 |

Volvo 1075266

Specyfikacja / Specification
przéd / front

Volvo FH

Tulejka kabiny / Cab suspension bush B 01146 |

Scania 1394544

Scania 1377562
Specyfikacja / Specification
przéd / front
Scania 4

Tulejka - fozysko wahliwe / Cab mounting joint ( drag bearing) A A

Scania 1744210

Scania 1504160
Scania 1364293
Scania 1443114
Specyfikacja / Specification
przéd / front

Scania 4

Tulejka stabilizatora kabiny / Cab suspension bush

Scania 1368039

Scania 4

Tulejka stabilizatora kabiny / Cab suspension bush 1372432

Scania 1372432

Scania 4

Tulejka stabilizatora kabiny / Cab suspension bush 385266

Scania 385266

Scania 4

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte sg jedynie do celéw poréwnawczych i nie Swiadczg o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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ODBOJE /BUMP STOPS
Odbéj dojazdowy / Bump stop 00585

Specyfikacja / Specification

duzy / large

Odboj dojazdowy / Bump stop 00586

Specyfikacja / Specification

matly / small

Odboj (resor gumowy) / Bump stop 00589

Specyfikacja / Specification

duzy, 1 sruba/large, 1 bolt

Odbdj (resor gumowy) / Bump stop 00590

Specyfikacja / Specification

maty, 1 sruba / small, 1 bolt

Odbdj (resor gumowy) / Bump stop

Specyfikacja / Specification

duzy, 2 sruby/ large, 2 bolts

Odbéj kabiny / Cabin bump stop 1349805
Scania 1349805

Specyfikacja / Specification
tyt /rear

Scania 4

Odbdj kabiny / Cabin bump stop 1349810
Scania 1349810

Specyfikacja / Specification

przéd / front

Scania 4

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.



POZOSTALE PRODUKTY / OTHER PRODUCTS
Lacznik gumowy stabilizatora / Stabilizer rubber bushing

Scania 213604

Wymiary / Dimensions [mm]
40x58x119
fi39
ScaniaT 92, G/P/R/T 93, G/P/R112,K113 CLB, P/R/T 113, R, T 142

Lacznik gumowy stabilizatora / Stabilizer rubber bushing

Scania 228483

Wymiary / Dimensions [mm]
50X 71X 100
fi49
Scania G/P/R 93, PR 113, R/T 143, K113, R/T 142, T 92, G/P/R/T 93

Lacznik gumowy stabilizatora / Stabilizer rubber bushing

Scania 454667

Wymiary / Dimensions [mm]
fi58,5

ScaniaT113, P94, P114, P124, P164

Lacznik gumowy stabilizatora / Stabilizer rubber bushing

Scania 1344190

Wymiary / Dimensions [mm]
65x103 x 104
fi62,5
Scania 94, 114, 124, 164

Mocowanie silnika / Engine mount 00540

Scania 1336882

Scania 1371725
Specyfikacja / Specification
tyl, stalowe / rear, steely
Scania 94, 114, 124, 164

Mocowanie silnika / Engine mount m

Scania 1336882

Scania 1371725
Specyfikacja / Specification
tyl, aluminiowe / rear, aluminium

Scania 94, 114, 124, 164

Mocowanie amortyzatora kabiny / Cabin shock absorber moum

Scania 1343100

Specyfikacja / Specification
przaod, tyt/front, rear

Scania 4

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte sg jedynie do celéw poréwnawczych i nie Swiadczg o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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POZOSTALE PRODUKTY / OTHER PRODUCTS
Poduszka chtodnicy / Radiator mount B 1363634 |

Scania 1363634
Specyfikacja / Specification
przéd, tyt/ front, rear

Scania 114, 124, 164

Poduszka chtodnicy / Radiator mount

Scania 308604

Scania 113, 143

Podktadka amortyzatora kabiny / Suspension washer = cabin " EZEEZ T

Scania 1343134

Scania 4

Podktadka amortyzatora kabiny / Suspension washer - cabin L IPLEH

Scania 1481245

Scania 4
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POMPY WODY / WATER PUMPS

Pompa wody / Water pump 00757
Scania 570951

Scania 1353072
Scania 1508533
Scania 570955
Specyfikacja / Specification
kompletna / complete
Scania 114, 124; silnik / engine DSC11, DSC12

Pompa wody / Water pump 00757A
Scania 570951

Scania 1353072
Scania 1508533
Scania 570955
Specyfikacja / Specification
kompletna / complete

Scania 114, 124; silnik / engine DSC11, DSC12

Pompa wody / Water pump
Man 51065006426
MB 4222000601
MB 4222001101

Specyfikacja / Specification
z hamulcem zwalniajacym wirnika / with retarder impeller 135 x 15 mm

Man: Silnik / Engine D2566,D2840,D2865,D2866

Mercedes: Silnik/ Engine OM401, OM402, OM403, OM407, OM421, OM422, OM423,
OM424, 0M427, 0M442, OM443, OM447

Pompa wody / Water pump
MB 4752001201
MB 4032007301
MB 4032005301

Specyfikacja / Specification
z hamulcem zwalniajacym wirnika / with retarder impeller 125 x 15 mm

Mercedes Actros: Silnik / Engine OM401, OM407, OM427, OM447

Pompa wody / Water pump
Daf 1609871

Daf 682980
Daf 682968
Daf 683225
Daf XF85 XF95, F95, 85CF

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.



LACZNIKI INTERCOOLERA /INTERCOOLER HOSES

tacznik intercoolera / Intercooler hose

tacznik intercoolera / Intercooler hose

Lacznik intercoolera / Intercooler hose

Lacznik intercoolera / Intercooler hose

Lacznik intercoolera / Intercooler hose

0005010082

MB 0005010082

Wymiary / Dimensions [mm]
fi 85 L-190/200
Specyfikacja / Specification
czerwony / red
Mercedes 2528-2628-3028-3228

0005010082Z

MB 0005010182

Wymiary / Dimensions [mm]
fi 85 L-190/200
Specyfikacja / Specification
czarny / black
Mercedes 2528-2628-3028-3228

0005016083

MB 0005016083

Wymiary / Dimensions [mm]
fi 85 L-190/200
Specyfikacja / Specification

czerwony / red
Mercedes Atego
0020941882
MB 0020941882
MB 3040941882

Wymiary / Dimensions [mm]
fi80 x 85 L-320
Specyfikacja / Specification
czerwony / red
Mercedes 2521-1821-1720-1820

0020945282

MB 0020945282

MB 3040945282
Wymiary / Dimensions [mm]
fi 100 L-250
Specyfikacja / Specification

czerwony / red

Mercedes 3031-2524-2538-1831-0405-0407-0408

Lacznik intercoolera / Intercooler hose

0020945482

MB 0020945482

MB 3040945482
Wymiary / Dimensions [mm]
fi 100 L-205
Specyfikacja / Specification

czarny / black

Mercedes 3031-2524-2538-1831-0405-0407-0408

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte sg jedynie do celéw poréwnawczych i nie Swiadczg o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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LACZNIKI INTERCOOLERA /INTERCOOLER HOSES
Lacznik intercoolera / Intercooler hose

MB 0020946382
MB 3040946382
Wymiary / Dimensions [mm]
fi101L-204
Specyfikacja / Specification

czerwony / red

Mercedes 403 BUS
tacznik intercoolera / Intercooler hose
MB 0020946682
MB 3040946682

Wymiary / Dimensions [mm]
fi115L-210/230
Specyfikacja / Specification
czerwony / red
Mercedes 1831 - 1844 - 1848 - 4140
tacznik intercoolera / Intercooler hose
Volvo 1676481
Volvo 8149634
Volvo 20463924
Wymiary / Dimensions [mm]
fi83 L-155
Specyfikacja / Specification
czarny / black
Volvo FH
Lacznik intercoolera / Intercooler hose
Volvo 1675097
Volvo 20441625
Volvo 1676744
Wymiary / Dimensions [mm]

fi76 L-245
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Specyfikacja / Specification
niebieski / blue
Volvo F12, FL
tacznik intercoolera / Intercooler hose m
Scania 1522011
Scania 1442579
Scania 1358202
Scania 1522010
Wymiary / Dimensions [mm]
fi 100 L-182
Specyfikacja / Specification
czerwony / red
Scania 4

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.




LACZNIKI INTERCOOLERA /INTERCOOLER HOSES

tacznik intercoolera / Intercooler hose

tacznik intercoolera / Intercooler hose

tacznik intercoolera / Intercooler hose

tacznik intercoolera / Intercooler hose

Lacznik intercoolera / Intercooler hose

tacznik intercoolera / Intercooler hose

Scania 1522011

Scania 1442579

Scania 1358202

Scania 1522010
Wymiary / Dimensions [mm]

fi100L-182
Specyfikacja / Specification
czerwony, silikonowy / red, silicone

Scania 4

42088621EZ3CP

Iveco 42088621
Wymiary / Dimensions [mm]
fioo L-210
Specyfikacja / Specification

czerwony / red

4865230EZ4GP

lveco 4865230

Wymiary / Dimensions [mm]
fioo L-160
Specyfikacja / Specification
czerwony / red

488368

Scania 488368
Scania 390581
Wymiary / Dimensions [mm]
fioo L-140
Specyfikacja / Specification

czerwony / red
Scania 3
MB 3715017982

Wymiary / Dimensions [mm]
fi 83 L-320/330
Specyfikacja / Specification
czarny / black

Mercedes 2521

390581

Scania 488368
Scania 390581
Wymiary / Dimensions [mm]
fi87L-145
Specyfikacja / Specification

czarny / black
Scania 3

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte sg jedynie do celéw poréwnawczych i nie Swiadczg o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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LACZNIKI INTERCOOLERA /INTERCOOLER HOSES

tacznik intercoolera / Intercooler hose

tacznik intercoolera / Intercooler hose

Lacznik intercoolera / Intercooler hose

Lacznik intercoolera / Intercooler hose

Lacznik intercoolera / Intercooler hose

Lacznik intercoolera / Intercooler hose

3715018082

MB 3715018082
Wymiary / Dimensions [mm]
fi80ox 85L-320
Specyfikacja / Specification
czarny / black

Mercedes 2521
RVI 5010315892
Wymiary / Dimensions [mm]
fi70x75 L-250
Specyfikacja / Specification
czarny / black
Volvo 70312021
Wymiary / Dimensions [mm]
fi68 L-165
Specyfikacja / Specification

niebieski / blue

Volvo B7 BUS
8149800
Volvo 8149800

Volvo 1665556
Wymiary / Dimensions [mm]
fi 80 L-360/350
Specyfikacja / Specification

niebieski / blue

Volvo FH, FM
81963010587
Man 81963010587

Wymiary / Dimensions [mm]
fi 100 L-245/220
Specyfikacja / Specification

czerwony / red

Man 19.422
81963010668
Man 81963010668

Wymiary / Dimensions [mm]
fi90 L-295
Specyfikacja / Specification
czerwony / red

Man 19.463

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.



LACZNIKI INTERCOOLERA /INTERCOOLER HOSES

tacznik intercoolera / Intercooler hose

tacznik intercoolera / Intercooler hose

Lacznik intercoolera / Intercooler hose

Lacznik intercoolera / Intercooler hose

tacznik intercoolera / Intercooler hose

Lacznik intercoolera / Intercooler hose

819630106682

Man 81963010668

Wymiary / Dimensions [mm]
fi9o L-295
Specyfikacja / Specification

czarny / black

Man 19.463
81963010900
Man 81963010900

Wymiary / Dimensions [mm]
fi90 L-295
Specyfikacja / Specification

czerwony / red
Man TGA
Man 81963200115

Wymiary / Dimensions [mm]
fi65L-190
Specyfikacja / Specification
czarny / black

Man 26.230/12.153
81963200168
Man 81963200168

Wymiary / Dimensions [mm]
fi50 x 65 L-185
Specyfikacja / Specification

czerwony / red
Man 12.153
Man 81963200175

Wymiary / Dimensions [mm]
fi65 L-190
Specyfikacja / Specification

czerwony / red
Man 26.230/ 26.270
Man 81963010590

Wymiary / Dimensions [mm]
fi95L-235
Specyfikacja / Specification
czerwony / red

Man F2000

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte sg jedynie do celéw poréwnawczych i nie Swiadczg o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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LACZNIKI INTERCOOLERA /INTERCOOLER HOSES
Lacznik intercoolera / Intercooler hose

Wymiary / Dimensions [mm]
fi75L-160
Specyfikacja / Specification
czerwony / red

Iveco Eurocargo

tacznik intercoolera / Intercooler hose £0118

Scania 488368
Scania 390581
Wymiary / Dimensions [mm]
fioo L-140
Specyfikacja / Specification
czarny / black

Scania 3

KORKI CHLODNICY / RADIATOR CAPS

Korek chtodnicy / Radiator cap (0[le]oyd Korek chtodnicy / Radiator cap [RDiPAk}

Scania 1403954
Scania 1318911 Mercedes

Scania 142, 143

Korek chtodnicy / Radiator cap (0[oEfi}:] Korek chtodnicy /Radiator cap [{D)iP{0kE]3)

MB 06013924
Mercedes

Mercedes
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Korek chtodnicy / Radiator cap Korek chtodnicy / Radiator cap

MB 3445010315

Mercedes
Mercedes 1113-1313-1513-
1516-2213-608,
Sprinter

Korek chtodnicy / Radiator cap (LERL] Korek chlodnicy / Radiator cap

MB 3505017115 Volvo 476551

Mercedes 2013-2014-2214-
2217-2219-2221-1618-1932- Renault, Volvo
1933-1934

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.




KORKI CHLODNICY / RADIATOR CAPS
Korek chtodnicy / Radiator cap Korek chtodnicy / Radiator cap

MB 0005016415
Mercedes MB 0000401908

Man, Mercedes

Korek chtodnicy / Radiator cap Korek chtodnicy / Radiator cap 100311 |

MB 0005014615

Mercedes

Mercedes 1214-1418

Korek chtodnicy / Radiator cap EEBTE Korek chtodnicy / Radiator cap [X{D(Z{1p4)

. Fiat
Iveco, Fiat

Korek chtodnicy / Radiator cap - 0944
Korek chtodnicy / Radiator cap [RD(Z{kEY/ Y

Man 81061100007

Iveco, Fiat
Man 19.422 - 26.270

CZUJNIKITEMPERATURY WODY / WATER TEMPERATURE SENSORS
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Czujnik temperatury wody / Czujnik temperatury wody /
Water temperature sensor (oo}l Water temperature sensor €0013
MB 0075420917
MB 0014522317
MB 0025427317
Specyfikacja / Specificati
e, . Wymiary / Dimensions
5,5 Bar
Wymiary / Dimensions
M14x1,5
M14x1,5
Czujnik temperatury wody / - Czujnik temperatury wody /
Water temperature sensor (@i Water temperature sensor 64993516
MB 0015422317 Man 81274210125
Wymiary / Dimensions Man 51274200074
M14x1,5 Wymiary / Dimensions

M10x 1,5

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
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POZOSTALE PRODUKTY /OTHER PRODUCTS

Silniczek dmuchawy / Blower motor

Silniczek dmuchawy / Blower motor

Silniczek dmuchawy / Blower motor

Termostat / Thermostat

Termostat / Thermostat

Termostat / Thermostat

180111130

Volvo, Daf 95 XF

3090909

Volvo FH

81619300055
Man 81619300055
Man F2000

Man, Mercedes

1404925

Scania 1404925

Scania 1347594

Scania 4

1404924

Scania 1404924

Scania 1358955

Scania 4

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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POMPY WSPOMAGANIA / STEERING PUMPS
Pompa wspomagania / Steering pump

MB 0004602480, 0004601480
MB 0014606880
LUK 542003210
Cisnienie robocze / Operating pressure max 10 Mpa
Wymiana / Nominal displacement 17 ml/ obrét - rotation
Najwyzsza predkos¢ obrotowa / Highest rotational speed 3600 obrotéw - rotations / min
Kierunnek obrotu / Rotation direction - w prawo / right
Wejscia / Ports M 26 x1,5; M 16 x 1,5
Neoplan, Mercedes

Pompa wspomagania / Steering pump 00769

Man 81471016162, 81471016137
Man 81471019162
LUK 542002310
Cisnienie robocze / Operating pressure max 15 Mpa
Wymiana / Nominal displacement 20 ml/ obrét - rotation
Najwyzsza predkos¢ obrotowa / Highest rotational speed 3600 obrotow - rotations / min
Kierunnek obrotu / Rotation direction - w prawo / right
Wejscia / Ports M 26 x 1,5 M 16 x 1,5
Man F90, F2000, TGA

Pompa wspomagania / Steering pump 18-26663

Daf 1291227, 1239411, 526663
ZF 7672955287
LUK 542001410
Cisnienie robocze / Operating pressure max 14 Mpa
Wymiana / Nominal displacement 16 ml/ obrét - rotation
Najwyzsza predkos¢ obrotowa / Highest rotational speed 3200 obrotéw - rotations / min
Kierunnek obrotu / Rotation direction - w lewo / left
Wejscia / Ports M 26 x 1,5;M 16 x 1,5
Daf 75, 75CF, 85, 85CF
Pompa wspomagania / Steering pump
Scania 1571436, 1457710
Scania 1333790, 1422417
LUK 542001310
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Cisnienie robocze / Operating pressure max 10 Mpa
Wymiana / Nominal displacement 16 ml/ obrét - rotation
Najwyzsza predkos¢ obrotowa / Highest rotational speed 3000 obrotow - rotations / min
Kierunnek obrotu / Rotation direction - w prawo / right
Scania 94, 114, 124, 144, 164
Pompa wspomagania / Steering pump m
Daf 624702
ZF 7674955207
Cisnienie robocze / Operating pressure max 10 Mpa
Wymiana / Nominal displacement 16 ml/ obrét - rotation
Najwyzsza predkos¢ obrotowa / Highest rotational speed 3200 obrotow - rotations / min

Kierunnek obrotu / Rotation direction - w lewo / left

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
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POMPY WSPOMAGANIA / STEERING PUMPS
Pompa wspomagania / Steering pump

Daf 0647602
ZF 7673955217
Cisnienie robocze / Operating pressure max 10 Mpa
Wymiana / Nominal displacement 17,5 ml / obrét - rotation
Najwyzsza predkos¢ obrotowa / Highest rotational speed 3600 obrotéw - rotations / min
Kierunnek obrotu / Rotation direction - w lewo / left
Wejscia/ Ports M26x 1,5;M18x 1,5
Pompa wspomagania / Steering pump
Volvo 364642
ZF 7673955139
Cisnienie robocze / Operating pressure max 10 Mpa
Wymiana / Nominal displacement 16 ml / obrét - rotation
Najwyzsza predkos¢ obrotowa / Highest rotational speed 3600 obrotéw - rotations / min
Kierunnek obrotu / Rotation direction - w lewo / left
Wejscia/ Ports M26x1,5;M 16 x 1,5
Pompa wspomagania / Steering pump
Volvo 1589231
Volvo 5001935
ZF 7673955225
Cisnienie robocze / Operating pressure max 13,5 Mpa
Wymiana / Nominal displacement 16 ml / obrét - rotation
Najwyzsza predkos¢ obrotowa / Highest rotational speed 3600 obrotéw - rotations / min
Kierunnek obrotu / Rotation direction - w lewo / left
Wejscia/Ports M26x1,5;M 16 x 1,5
Volvo F, FL
Pompa wspomagania / Steering pump
Scania 2106750, 2107546
ZF 732107546
LUK 542013010

Cisnienie robocze / Operating pressure max 13,5 Mpa
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Wymiana / Nominal displacement 16 ml / obrét - rotation
Najwyzsza predkos¢ obrotowa / Highest rotational speed 3600 obrotéwv - rotations / min
Kierunnek obrotu / Rotation direction - w lewo / left

Wejscia/Ports M 26 x1,5; M 16 x 1,5

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
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KONCOWKI DRA2KA KIEROWNICZEGO/TIE ROD ENDS
Koncéwka drazka kierowniczego / Tie rod end m

MB 0014602348, 0004601048
MB 0014601448, 0004601248
Wymiary / Dimensions [mm]
M30x1,5M24x1,5
dtugosc¢ / length 160 mm
Specyfikacja / Specification
lewa / left
Volvo, Mercedes
Koncéwka drazka kierowniczego / Tie rod end
MB 0014601248, 0014600848
MB 0004600348, 0004600648
Wymiary / Dimensions [mm]
M30x1,5M24x1,5
dtugos¢ / length 160 mm
Specyfikacja / Specification
prawa / right

Volvo, Mercedes
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RURY | PRZEWODY WYDECHOWE / EXHAUST PIPES AND HOSES

Rura wydechowa / Exhaust pipe Przewdd wydechowy / Exhaust hose (o}:{sy4

MB 6204900465 Specyfikacja / Specification

Specyfikacja / Specification
elastyczny / flexible
elastyczna / flexible

Wymiary / Dimensions [mm] Wymiary / Dimensions [mm]

fioo 42 x 45,5
Rura wydechowa / Exhaust pipe E22  przewod wydechowy / Exhaust hose IR
MB 6214900065

Specyfikacja / Specification
Specyfikacja / Specification

elastyczna / flexible elastyczny / flexible

Wymiary / Dimensions [mm] Wymiary / Dimensions [mm]

£i100
70x 74
Rura wydechowa / Exhaust pipe 10460
MB 6204900365 Przewod wydechowy / Exhaust hose (tJo}:¥/0]
Specyfikacja / Specification Specyfikacja / Specification

elastyczna / flexible elastyczny / flexible

Wymiary / Dimensions [mm]
Wymiary / Dimensions [mm]

fi 80

Rura wydechowa / Exhaust pipe R0033 | 77x81
Scania 1428892 Przewéd wydechowy / Exhaust hose ({}:y4
Scania 1364355 Specyfikacja / Specification

Specyfikacja / Specification
elastyczny / flexible
elastyczna / flexible

Scania 4 Wymiary / Dimensions [mm]

Rura wydechowa / Exhaust pipe RO033A 80 x 84
specyfikadia/Specification Przewod wydechowy / Exhaust hose (0JJo}:53:]

elastyczna / flexible

Specyfikacja / Specification
Wymiary / Dimensions [mm]

146 x 220 elastyczny / flexible

Silnik / Engine V Wymiary / Dimensions [mm]

Scania 4
Przewod wydechowy / Exhaust hose (t{of:{c}
Specyfikacja / Specification

=
Ll
-
n
S
2}
-
n
)
<<
L
P
Ll
~
>=
=
o)
L
O
L
(@]
S
=
(a]
<
el
h 4
-

103 x 107

Przewod wydechowy / Exhaust hose  (JJof:{3:]

Specyfikacja / Specification
elastyczny / flexible
elastyczny / flexible
Wymiary / Dimensions [mm]

Wymiary / Dimensions [mm]
115x119

Przewdéd wydechowy / Exhaust hose [(0o}:{3%
Specyfikacja / Specification

51x55

elastyczny / flexible

Wymiary / Dimensions [mm]

25x 28,5

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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TABLICE / BOARDS
Tablica / Board

Specyfikacja / Specification

przéd - bialy odblask i lampka / front - white reflective device and lamp
tyl - czerwony odblask i lampa / rear - red reflective device and lamp

tadunek ponadgabarytowy / off gauge load

Tablica / Board 01094

Specyfikacja / Specification

przewoz towarow niebezpiecznych / dangerous load

Tablica / Board

Specyfikacja / Specification

tablica wyrdzniajaca, 2 szt / rear reflecting marker board, 2 pieces

Tablica / Board 01096

Specyfikacja / Specification

I

tablica wyrézniajaca, 1 szt - dluga / rear reflecting marker board, 1 piece - long

Tablica / Board 01097

Specyfikacja / Specification

tablica wyrdzniajaca 2 szt, na naczepe / rear reflecting marker board 2 pieces, for trailer

Il

Tablica / Board 01098

Specyfikacja / Specification

tablica z napisem TIR famana / identyfying marks - vertical

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.



FARTUCHY PRZECIWBLOTNE / MUDFLAPS

Fartuch przeciwbtotny / Mudflap

RENAULT

Fartuch przeciwbtotny / Mudflap

Fartuch przeciwbtotny / Mudflap

Fartuch przeciwbtotny / Mudflap

Fartuch przeciwbtotny / Mudflap

VOLVO

Fartuch przeciwbtotny / Mudflap

Fartuch przeciwbtotny / Mudflap

Specyfikacja / Specification
duzy/large
Wymiary / Dimensions [mm]
600 x 450

Renault

Specyfikacja / Specification
duzy / large
Wymiary / Dimensions [mm]
650 x 350

Mercedes

Specyfikacja / Specification
duzy / large
Wymiary / Dimensions [mm]
650 x 350

Scania

Specyfikacja / Specification
duzy / large
Wymiary / Dimensions [mm]
650 x 350

lveco

Specyfikacja / Specification
duzy / large
Wymiary / Dimensions [mm]
650 x 350

Volvo

Specyfikacja / Specification
duzy/large
Wymiary / Dimensions [mm]
650 x 350
Man

Specyfikacja / Specification
duzy / large
Wymiary / Dimensions [mm]
650 x 350
Daf

10-004

10-006

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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FARTUCHY PRZECIWBLOTNE / MUDFLAPS

Fartuch przeciwbtotny / Mudflap 10-041
Specyfikacja / Specification

small / maly
Wymiary / Dimensions [mm]
600 x 200
Mercedes
Fartuch przeciwbtotny / Mudflap 10-042
Specyfikacja / Specification
small / maly
RENAULT Wymiary / Dimensions [mm]
600 x 200
Renault
Fartuch przeciwbtotny / Mudflap 10-043

Specyfikacja / Specification
small / maty

Wymiary / Dimensions [mm]

m 600 x 200
E Scania
@) Fartuch przeciwbtotny / Mudflap 10-044
a Specyfikacja / Specification
Ll
v small / matly
9 Wymiary / Dimensions [mm]
E IVE c 0 600 x 200
< Iveco
g Fartuch przeciwblotny / Mudflap 10-045
(V) Specyfikacja / Specification
L
v small / matly
4 Wymiary / Dimensions [mm]
= VOLVO oo
Volvo
Fartuch przeciwbtotny / Mudflap 10-046

Specyfikacja / Specification
small / matly
Wymiary / Dimensions [mm]
600 x 200
Man

Fartuch przeciwbtotny / Mudflap 10-047
Specyfikacja / Specification

small / maly

Wymiary / Dimensions [mm]

600 x 200
Daf

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
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KOLPAKI KOtA / WHEEL CAPS

Kotpak kota / Wheel cap
Specyfikacja / Specification
10 otworow, tworzywo / 10 holes, plastic
Kotpak kota / Wheel cap
Specyfikacja / Specification
6 otworow, tworzywo / 6 holes, plastic
Kotpak kota / Wheel cap
Specyfikacja / Specification
. . v
8 otworow, tworzywo / 8 holes, plastic Ll
oc
Kotpak kota / Wheel cap 8
Specyfikacja / Specification :ﬂ
v
8 otworow, chromowany / 8 holes, chromic 9
<<
~
komplet 2 szt. / 2 pieces set <
Kotpak kota / Wheel cap S
v
Specyfikacja / Specification Ll
)
X
<<
10 otworow, chromowany / 10 holes, chromic
Kotpak kota / Wheel cap
Specyfikacja / Specification
10 otworow, chromowany, petny / 10 holes, chromic, full
Kotpak kota / Wheel cap

Specyfikacja / Specification

10 otworow, chromowany, petny / 10 holes, chromic, full

komplet 2 szt. / 2 pieces set

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
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KOLPAKI KOLA / WHEEL CAPS
Kotpak kota / Wheel cap B 25-1101120 |

Specyfikacja / Specification

10 otworéw, chromowany, petny / 10 holes, chromic, full

Renault
KOLPAKI PIASTY / HUB COVERS
Kotpak piasty / Hub cover Kotpak piasty / Hub cover
BPW 321223090 BPW 321224070
Wymiary / Dimensions [mm] Wymiary / Dimensions [mm]
115x2 125x2
Kotpak piasty / Hub cover Kotpak piasty / Hub cover
BPW 321223020 BPW 321224020
Wymiary / Dimensions [mm] Wymiary / Dimensions [mm]
115x3 125x3

KLUCZE / WRENCHES AND WHEEL BRACES
Klucz do filtra oleju / Oil filter wrench G(IIEE] Klucz do kot / Wheel brace

Wymiary / Dimensions [mm]
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Mercedes Vito 27 x30

Mercedes

Klucz do filtra oleju / Oil filter wrench Klucz do kot / Wheel brace 00197B

Wymiary / Dimensions [mm]
Man 27x33

Scania, Volvo

Klucz do kapsli / Cap spanner (00} fY Klucz do kot / Wheel brace 00197C
Wymiary / Dimensions [mm] Wymiary / Dimensions [mm]
95 owal / 95 oval 30x32
Man BPW

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.




KLUCZE / WRENCHES AND WHEEL BRACES

Wymiary / Dimensions [mm]

Klucz do kot / Wheel brace

30x33

BPW, Scania

Wymiary / Dimensions [mm]

Klucz do kot / Wheel brace

32x33

BPW, Scania, Volvo

Klucz do kot / Wheel brace 00198

Wymiary / Dimensions [mm]
27

BPW

Klucz do kot / Wheel brace

Wymiary / Dimensions [mm]
30

Mercedes

Wymiary / Dimensions [mm]

Klucz do kot / Wheel brace

32

Man

Wymiary / Dimensions [mm]

Klucz do kot / Wheel brace

33

Scania, Volvo

Klucz do kot / Wheel brace 00200

Wymiary / Dimensions [mm]
27/32/33+3/4
Specyfikacja / Specification

krzyzakowy / cross

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte sg jedynie do celéw poréwnawczych i nie Swiadczg o oryginalnosci fabrycznej produktow.

Klucz do kot / Wheel brace

Wymiary / Dimensions [mm]

27/30/32/33
Specyfikacja / Specification

krzyzakowy / cross

Klucz do ko6t / Wheel brace

Wymiary / Dimensions [mm]
17/19/21/23
Specyfikacja / Specification

krzyzakowy / cross

Klucz rurowy / Tubular spanner

Wymiary / Dimensions [mm]
105
Specyfikacja / Specification

szesciokatny / hexagon

Klucz rurowy / Tubular spanner
Wymiary / Dimensions [mm]

115
Specyfikacja / Specification
szesciokatny / hexagon
Klucz rurowy / Tubular spanner
Wymiary / Dimensions [mm]

123

AKCESORIA / ACCESSORIES

Specyfikacja / Specification
osmiokatny / octagon

Klucz rurowy / Tubular spanner

Wymiary / Dimensions [mm]
55

Specyfikacja / Specification

dwunastokatny / dodecagon

Klucz rurowy / Tubular spanner

Wymiary / Dimensions [mm]
65
Specyfikacja / Specification

dwunastokatny / dodecagon



KLUCZE / WRENCHES AND WHEEL BRACES
Klucz rurowy / Tubular spanner (0PI Klucze imbusowe / Hex wrench 148225 |

N

Wymiary / Dimensions [mm]
Specyfikacja / Specification

75
Specyfikacja / Specification diugie, 9-czeéciowy kpl. /
long, 9 pieces set

osmiokatny / octagon

Klucz rurowy / Tubular spanner 100219 |

Wymiary / Dimensions [mm]
95
Specyfikacja / Specification

szesciokatny / hexagon

PRZEWODY DO POMPOWANIA KOt / TIRES PUMP HOSES
Przewéd do pompowania kot / Tire pump hose

Wymiary / Dimensions [m]

12

Przew6d do pompowania két / Tire pump hose

Wymiary / Dimensions [m]

18

Przewéd do pompowania kot / Tire pump hose 00855

Wymiary / Dimensions [m]
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LINKI GAZU, PASY TRANSPORTOWE | INNE /
THROTTLE CABLES, TRANSPORT TIE DOWNS AND OTHERS
Linka celna / Custom seal rope m

Wymiary / Dimensions [m]
Fl1 6

34

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.




LINKI GAZU, PASY TRANSPORTOWE | INNE /
THROTTLE CABLES, TRANSPORT TIE DOWNS AND OTHERS

Linka gazu /Throttle cable 81955016182
Man 81955016451

Man 81955016170
Man 81955016182

Wymiary / Dimensions [mm][
1275
Man 26.281
Linka gazu /Throttle cable 81955016222
Man 81955016222
Man 81955016459

Wymiary / Dimensions [mm]
2165
Man F90
Linka gazu /Throttle cable 81955016487

Man 81955016487

Wymiary / Dimensions [mm]

Scania 1356941
Scania 1414372
Scania 1352353
Scania 1414371
Wymiary / Dimensions [mm]
1810
Scania 4

v

1560 —

oc

Man L2000 8

Linka gazu / Throttle cable 81955016262 o
9

Man 81955016262 ::)

S~

i

Man 26.230 o

@)

Linka gazu / Throttle cable 1414371 e
U

<

<

Pas transportowy / Transport tie down

Wymiary / Dimensions [m]

10

Pas transportowy / Transport tie down

Wymiary / Dimensions [m]

12

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
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LINKI GAZU, PASY TRANSPORTOWE | INNE /
THROTTLE CABLES, TRANSPORT TIE DOWNS AND OTHERS

Pas transportowy / Transport tie down 00642

Wymiary / Dimensions [m]

8
Gatka dzwigni zmiany biegéw / Gear lever knob RD 12146
MB 6202600040
Mercedes / Man

PODNOSNIKI HYDRAULICZNE / HYDRAULIC JACKS
Podnosnik hydrauliczny / Hydraulic jack

Specyfikacja / Specification

20T

Podnosnik hydrauliczny / Hydraulic jack

Specyfikacja / Specification
16T

dwuttokowy / double piston
Podnos$nik hydrauliczny / Hydraulic jack 00696

Specyfikacja / Specification
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30T

Podnosnik hydrauliczny / Hydraulic jack 00697

Specyfikacja / Specification

50T

Podnosnik hydrauliczny / Hydraulic jack 00682

Specyfikacja / Specification

2T

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.




PODNOSNIKI HYDRAULICZNE / HYDRAULIC JACKS
Podnosnik hydrauliczny / Hydraulic jack

Specyfikacja / Specification

2T

dwuttokowy / double piston

Podnosnik hydrauliczny / Hydraulic jack

Specyfikacja / Specification

2T, typu“zaba”/ 2T, “frog” type

Podnosnik hydrauliczny / Hydraulic jack

Specyfikacja / Specification

3T

Podnosnik hydrauliczny / Hydraulic jack

Specyfikacja / Specification
4T

dwuttokowy / double piston

Podnosnik hydrauliczny / Hydraulic jack

Specyfikacja / Specification
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5T

Podnosnik hydrauliczny / Hydraulic jack

Specyfikacja / Specification
6T

dwuttokowy / double piston

Podnosnik hydrauliczny / Hydraulic jack

Specyfikacja / Specification

8T

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
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PODNOSNIKI HYDRAULICZNE / HYDRAULIC JACKS
Podnos$nik hydrauliczny / Hydraulic jack 00690

Specyfikacja / Specification

10T

Podnos$nik hydrauliczny / Hydraulic jack 00691

Specyfikacja / Specification

12T

Podnosnik hydrauliczny / Hydraulic jack 00692

Specyfikacja / Specification

15T

Podnos$nik hydrauliczny / Hydraulic jack 00693A

Specyfikacja / Specification

20T, niski/ 20T, low

Podnosnik hydrauliczny / Hydraulic jack 00694

Specyfikacja / Specification
20T

dwuttokowy / double piston

Podnos$nik hydrauliczny / Hydraulic jack 00695

Specyfikacja / Specification

25T

Podnos$nik hydrauliczny / Hydraulic jack DZW008/B

Specyfikacja / Specification

32T

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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BOSCH No. Star-Hurt PG BOSCH No. Star-Hurt PG BOSCH No. Star-Hurt PG

0004 770 002 FJ-B022 113 0481026 001 ZX1428 9 0481063 009 Z0060 22
0390242 406 1318506 85 0481026 005 Z0061 9 0481063013 Z0059 21
0390 242 409 1392755 85 0481 026 005 01324 8 0481 064 005 Z01301A 10
0390 242 409 1392755A 85 0481 026 022 01325 8 0481064112 RL3514EA 11
0440003 182 00783 111 0481026022 ZX1434 8 0481064 205 RL3514EBB 12
0440003 184 00783 111 0481 026 303 01323 8 0481064214 RL3514EB-A 11
0440003 199 00783 111 0481026 303 01336 20 0481 064 603 1324663 10
0440003 212 00783 111 0481026 303 XD1415 20 0481 064 603 F6021 10
0440003 240 FJ-A025 112 0481026 304 01323 8 0481 064 603 RL3514SA 11
0440003 247 FJ-A025 112 0481 026 304 01336 20 0481068 001 01283 23
0440004018 FJ-A012 111 0481 026 304 XD1415 20 0481150102 RL3521BB 24
0440008 003 FJ-A028 112 0481027 021 RL3515HB 3 0481 606 321 RL3515MA 3
0440 008 007 FJ-A026 111 0481036 102 01309 4 0484150110 RL3521BB 24
0440008 020 FJ-A026 111 0481036117 01270 4 0500001 105 RL2908BA 7
‘I’-, 0440008 059 00785 111 0481039 101 R0030 15 2339403 006 01233 81
: 0440008 068 FJ-A049 112 0481039110 R0031 15 2447010033 00771 1M1
Ll 0440008 072 FJ-A050 113 0481039112 R0030 15 0481025001 70062 23
9} 0440008 074 00787 111 0481 039 201 R0031 15 0482512502 M20-035 28
E 0440008 076 FJ-A052 112 0481 039 209 R0032 15 0482512503 M20-036 28
oc 0440 008 084 00788 1M 0481039 234 R0032 15 0481026 008 7X1428 9
E 0440008 089 FJ-A047 112 0481061218 01339 20 0481061018 01339 20
L 0440008 092 00790 1M1 0481061218 XD1414 21 0481061018 XD1414 21
(4 = 0440008 097 00793 11 0481061 228 01339 20 0484811081 00635 26
8‘, 0440008 108 FJ-A036 112 0481061 228 XD1414 21 0484 460 104 LA00006-2 26
o 0440008 113 FJ-A053 112 0481 062 008 720077 3 2447222125 00771 11
oc 0440008 989 00792 11 0481062012 01343 2 0440008 027 FJ-A027 11
v 0440 008 995 00793 11 0481062012 70077 3 0440008 043 FJ-A027 11
; 0440011 007 FJ-B013 112 0481062 101 01343 2 0331450001 01230 80
N 0481006010 70059 21 0481062 104 01242 2 0331402077 RD 12080 81
9 0481007 034 01295 22 0481062 104 XD1423 2 0331101006 00814 82
5 0481 009 008 01299 14 0481062 105 01343 2 1305621834 00185 36
] 0481016301 01286 12 0481 062 407 01344 2 1305621835 00185R 36
8 0481016 702 70067 13 0481 063 001 70058 21 1305 620 468 00178 36,38
O 0481019002 7X1624 22 0481 063 005 70058 21 0342106 005 RD 12015 74
< 0481026 001 70061 9 0481 063 008 70060 22 0342315001 LA30051 74
-
<3 BOVA BPW
BOVA No. Star-Hurt PG BPW No. Star-Hurt PG BPW No. Star-Hurt ¢
187090 £0107 101 02.033.20.90.0 70075 5 02.431.12.80.0 01328 21
212053 £0113 102 02.182.40.70.0 RL3521BB 24 05.174.65.13.0 MSABP6H 30
223810 £0113 102 02.182.40.80.0 RL3521BD 25 3.212.23.02.0 002817 170
230677 DPB33003 129 02.431.00.50.0 XD1618 7 3.212.23.09.0 002807 170
230678 DPB33004 129 02.431.02.90.0 ZX1603 22 3.212.24.02.0 002837 170
235201 DPB33001 128 02.431.07.70.0 01281 19 3.212.24.07.0 002827 170
02.431.09.20.0 01305 5 44934000 00411 46
02.431.13.50.0 01304 5 44934000 00411R 46
02.431.13.50.0 01308 6 02.033.20.90.0 RL3523DA 5
02.431.07.20.0 70062 23

CEIl

CEl No. Star-Hurt PG
581010 25-0224942 141
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DAF

DAF No. Star-Hurt C DAF No. Star-Hurt PG DAF No. Star-Hurt PG
0075038 R0032 15 1301368 00354B 43 1457275 01316 16
0109913 RL3521BD 25 1302096 RL3523ZK-D 5 1457276 01317 16
0176628 01288 13 1302103 01326 10 1504901 00541 30
0372858 25-11186 141 1303702 01122 105 1504970 01338 20
0374642 01286 12 1303821 00498 100 1506114 01306 6
04802579 RL3523DA 5 1303948 01316 16 1506488 01326 10
0522545 70061 9 1303975 00494 100 1506643 01281 19
0522545 7X1428 9 1305026 RL3518ZH 9 1518073 01302 10
0631119 01336 20 1305138 01329 21 1609871 12-83225 150
0631119 XD1415 20 1305481 RD-04701L 125 1617040 A313L 125
0638057 XD1618 7 1305482 RD-04701R 125 1617041 A313R 125
06416275 RLD5-A042 71 1305844 M08-003 32 1651634 A313L 125
0644243 01344 2 1309119 24-09119 71 1651635 A313R 125
0647602 P0087 161 1309407 B128L 126 167846 01299 14
0659807 S0046 99 1309408 B128R 126 167846 01336 20 -
0665345 00775 86 1310523 22-10523 30 167846 XD1415 20 ﬂ
066698 00354 43 1311608 00771 111 175890 Z0060 22 =
0719701 01283 23 1318149 00182 37 223443 14-91190 96 tlJ)
0759050 01310AZ 7 1318150 00182R 37 242070 FJ-A028 112 2
0830550 01281 19 1325331 RL3548QB 23 245339 00783 111 LLI
0865651 S20/30 27 1325332 01324 8 245339 FJ-A025 112 E
094660 14-91190 926 1325335 01279 19 248252 FJ-A025 112 L
106708 01299 14 1325336 01304 5 279810 00496 100 g
109915 RL3521BA 24 1325336 01308 6 285768 R0032 15 (7, )
109916 RL3521BC-A 25 1325337 01305 5 289222 00418 47 w
113365 00493 100 1327108 01277A 18 289224 00418 47 o
120356 RL8606EA 21 1328724 A313L 125 296979 25-0316495 142 5
1213924 00926 37 1328725 A313R 125 386930 00805 106 ~
1213925 00926A 37 1328860 00093A 40 393889 18-93889 106 >=
1235569 TP117 102 1328861 00093AR 40 514454 00496 100 N
1238280 DPT2301 134 1330770 1346864 929 526663 18-26663 160 g
1239411 18-26663 160 1334350 £0113 102 559817 RL3526DY 13 el
1246869 FJ-A028 112 1334482 P0086 97 589333 15-49129 106 ?;,
1247631 MO08-001 32 1336529 RD-04310A 121 592106 15-49088 106 (o)
1249088 15-49088 106 1337184 RL3514HC 11 624702 LG20030 160 o
1249129 15-49129 106 1339048 FJ-A047 112 632556 RL3521BC 24 <
1250710 00494 100 1339412 14-39412 926 632565 RL3521BA-A 24 -
1259855 01337 20 1340450 01248 123 638057 01299 14 ﬂ
1261652 0107 101 1346864 1346864 99 656084 15-49088 106 -
1265209 14-39412 96 1348733 14-39412 96 656085 15-49129 106
1283231 00927 38 1348735 P0086 97 656249 XD1463 3
1283232 00927A 38 1353582 RL3514HC 11 658418 £0112 102
1285260 RD-04211 34 1379772 01316 16 658428 £0112 102
1286867 01316 16 1379776 01317 16 659807 00983A 98
1287765 FJ-A025 112 1390126 24-09119 71 659807 VG3204 98
1287806 0113 102 1395485 14-39412 96 667225 01307 6
1291190 14-91190 96 1395485 P0086 97 670766 01342 2
1291227 18-26663 160 1395486 P0086 97 670766 7X1427 2
1291360 01328 21 1401713 M611252 52 682968 12-83225 150
1293360 00925 37 1401714 M611253 52 682980 12-83225 150
1293361 00925A 37 1401731 M611252 52 683225 12-83225 150
1293368 00927 38 1401732 M611253 52 68409 Z01301A 10
1293369 00927A 38 1443530 1346864 929 894880 14-91190 926
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EVO-BUS

EVO-BUS No. Star-Hurt PG
8.252.301.601.5 01337 20
8.285.407.000 00631 26
8.285.499.000 01308 6
8.283.940.000.0 RL3523DA 5
8.285.546.000.0 01277A 18
8.383.226.185 £0104 101
FEBI

FEBI No. Star-Hurt PG

03538 TP119 103

11871 00706 103

11872 00702 103
HALDEX

HALDEX No. Star-Hurt c]

201 007 001 01282 19
201014011 01279 19
201016011 01279 19
312013014 R0030 15
312013514 R0031 15
314008011 RL3515HB 3
314012003 70059 21
314013 005 70058 21
314014 004 70060 22
314018 001 01343 2
314018 001 20076 3
314023 001 70076 3
314023 001 20077 3
314059001 20077 3
315011011 7X1624 22
320009012 70065 12
HELLA

HELLA No. Star-Hurt PG
1AG 003 434-211 00922 36
1AG 003 434-251 00922 36
1AG 004 679-041 00921 36
1AG 004 679-041 773-1107 36
1AG 006 660-011 00927 38
1AG 006 660-021 00927A 38
1AG 006 898-041 00920 36
1AG 006 898-041 773-1116 36
1AG 007 660-091 00925 37
1AG 007 660-101 00925A 37
1D3 009 027-011 00931L 38
1D3 009 027-011 00931ZL 39
1D3 009 027-021 00931R 38

FAG

FAG
KG 19046.1.2
KG 20001.0.5/10
KG 23027.0.1
KG23712.1.4
KG 2395.1.7
KG 250004.0.2

FEBI
27139
27139
27211

HALDEX
320023 001
320038011
320049 001
320050031
328019001
328019001
334003 001
334025011
334026 001
338021001
352008 001
352011001
352012001
352018001
352019001
355018011

HELLA
1D3 009 027-021
1EG 005 480-011
1EG 005 480-021
1EG 007 150-091
1EG 007 150-101
1EH 008 688-031
1EH 008 688-041
2BA 004 119-021
2BA 005 603-001
2BA 005 603-117
2SD 001 685-211
2SE 001 685-201
2VP 003 567-111

No. Star-Hurt

P0084
0012959506
P0085
98220002
00782
00781

No. Star-Hurt
81417236059

HL-B1107
HL-B1106

No. Star-Hurt

Z01301A
RL3514EBB
RL3514EA
RL3514EB-A
01286
01287
ZX1603
RL3521BB
RL3521BB
RL8606EA
01283
01283
01295
RL3548QB
RL3548QA
70061

No. Star-Hurt

00931ZR
00926
00926A
00923
00923A
00918
00918A
00348B
00348P
00348C
00408R
00408
00419R

]
96
97
97
97
96
96

PG
142
142
141

PG
10
12
1

11

12
13
22

]
39
37
37
37
37
36
36
43
43
43
46
46
47

FAG No. Star-Hurt PG
KG 28010.0.1 14-91190 926
KG 28012.0.1 00777A 926
KG 28014.1.1 00777 926
KG 28021.0.1 14-0260052 926
KG 3401.0.1 00753 926
FRUEHAUF
FRUEHAUF No. Star-Hurt PG
AJC0070001 01279 19
AJU7602 01281 19
HALDEX No. Star-Hurt PG
355018071 01324 8
355019011 70006 20
355027 501 01339 20
355027 501 XD1414 21
356 006 001 70062 23
612011001 XD1618 7
612017 091 01305 5
612032001 01304 5
612032001 01308 6
351008011 01282 19
351009011 01282 19
602 005 001 RL3523DA 5
328012011 01288 13
328014011 01288 13
210001 041 01283 23
364 115021 RL3518ZM-A 30
HELLA No. Star-Hurt PG
2VP 003 567-377 00419 47
2VP 004 887-011 00412 46
2VP 004 887-021 00412R 46

9EL 145 103-011
9EL 145 104-011

771-1502L 45
771-1502R 45

9ES 111 704-001 00181R 38
9ES 111 705-001 00181 38
9ES 120 721-001 00190 38
9ES 120 722-001 00190R 38
9ES 133 513-001 00182 37
9ES 133 514-001 00182R 37
9ES 144 433-021 00187 37
9ES 144 434-021 00187R 37
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IVECO

IVECO No. Star-Hurt PG IVECO No. Star-Hurt PG IVECO No. Star-Hurt PG
01261558 £0112 102 2446984 RLD5-L003 80 500340705 500340705 140
01261885 S0046 929 41000229 00635 26 500357351 500340705 140
01271399 01283 23 41016827 01277B 18 504032145 RI-06104L 42
02440924 00498 100 41016830 01277A 18 504032146 RI-06104R 42
02443133 00493 100 41017242 00635 26 504032147 RI-06103L 42
02444906 70061 9 41822394 RLD5-Z054 80 504032148 RI-06103R 42
02444906 ZX1428 9 42003474 00493 100 504052936L 504052936L 126
02470415 01302 10 42003823 00498 100 504052936R 504052936R 126
02477724 S0046 929 42008282 01344 2 504060233 504060241 140
02512412 70058 21 42020573 Z0061 9 504060241 504060241 140
02515210 RL3521BC 24 42021814 01287 13 61500291 Z0063 23
02515298 RL3521BA-A 24 42033849 01324 8 61577722 Z0006 20
02515829 01299 14 42037229 00983A 98 61590219 70063 23
02516806 01336 20 42037229 VG3204 98 61598164 01344 2
02516829 70060 22 42037766 00983A 98 71005013 RL3521BD 25 !;
02516838 01336 20 42037766 VG3204 98 71445067 FJ-A049 112 :
03423544 Z0060 22 42040889 70058 21 76206140 FJ-A052 112 Ll
04462569 01343 2 42051732 20077 3 769696 00783 11 9,
04678080 01288 13 42061949 00983A 98 769696 FJ-A028 112 E
04680365 RL3521BA 24 42061949 VG3204 98 8092471 FJ-A049 112 oc
04680366 RL3521BC-A 25 42063552 00983A 98 8194600 PODA45 103 H-J
0474151 £0112 102 42063552 VG3204 98 93157125 TP116 102 Ll
04759933 70062 23 42078368 01342 2 93157126 TP116 102 (4 <
04783981 Z01301A 10 42078368 ZX1427 2 93158251 POD45 103 a
04841086 01287 13 42079915 01342 2 93159106 00783 111 o
08122061 RL3523DA 5 42079915 ZX1427 2 93160462 FJ-A052 112 (o'
08132394 70068 13 42088621 42088621EZ3CP 153 93163689 TP117 102 v
08160465 00635 26 42089956 01328 21 93190295 FJ-A025 112 ;
08160467 00635 26 42483455 9347010000 3 93190884 TP117 102 N
08188642 01310AZ 7 4682902 POD45 103 93192009 00703 103 Y
08193547 RL3548QB 23 4865230 4865230EZ4GP 153 93194978 POD45 103 5
09926016 01299 14 500305102 505546 39 9665345 00775 86 ]
09988413 01282 19 500305103 505547 39 4]
2408351 FJ-B013 112 500319370 XD1463 3 8
=
(2]
KASSBOHRER =
KASSBOHRER No. Star-Hurt PG
8.285.086.000 RL2908CB 8

8.383.345.000 0012959506 97

KNORR
KNORR No. Star-Hurt PG KNORR No. Star-Hurt ] KNORR No. Star-Hurt PG
AB 2782 01339 20 AE 4135 01242 2 AE 4170 ZX1427 2
AB 2782 XD1414 21 AE 4135 XD1423 2 AE 4214 01295 22
AB 2834 01339 20 AE 4158 01343 2 AE 4232 01295 22
AB 2834 XD1414 21 AE 4162 01242 2 AE 4422 RL3515MA 3
AE 2100 ZX1603 22 AE 4162 XD1423 2 AE 4612 XD1463 3
AE 2110 ZX1603 22 AE 4170 01342 2 AS 3000 01282 19

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte sg jedynie do celéw poréwnawczych i nie Swiadczg o oryginalnosci fabrycznej produktow.




-
=
—d
(18]
U
<
Ll
o
Ll
Ll
Ll
oc
n
n
o
oc
OV
~
S
N
v
N
>=
n
Q
O
=
=
-

KNORR

KNORR

No. Star-Hurt PG

AS 3011 01279 19
BR 1100 01283 23
BR 1105 01283 23
BR4411 01309 4
BR 4420 01270 4
BR 4420 RL3523AB-A 4
BR 4421 01270 4
BR 5522 Z0075 5
BR 5522 RL3523DA 5
BR 5607 01320 4
DB 1103 01299 14
DR 3102 R0030 15
DR 3200 R0030 15
DR3214 R0031 15
DR 3500 R0031 15
DR 3502 R0032 15
DR 4121 70058 21
DR 4125 70058 21
DR 4126 Z0058 21
DR 4234 70060 22
DR 4236 70060 22
DR 4239 70060 22
DR 4305 Z0059 21
DR 4307 Z0059 21
KOGEL

KOGEL No. Star-Hurt PG

182795 RL3521BB-A 24

182796 RL3521BD-A 25

318955 01304 5
KONGSBERG

KONGSBERG No. Star-Hurt PG

624503AM 00781 96

626159AM 14-0260052 96

626760AM 14-39412 96

626762AM P0086 97
KRONE

KRONE No. Star-Hurt PG

5808613 01308 6
58104930 MO08-002 32
58106060 01281 19

9450130 20075 5

KNORR
DR 4345
HB 1122
HB 1179
HB 1201
HB 1500
HB 1510
KU 1305
KU 4124
LA 6209
LA 6210
LA 6226
LA 6244
LA 8222
LA 8234
MB 4630
MB 4647
MB 4653
MB 4661
MB 4690
MB 4694
RE 1105
RE1110
RE1112
RE1115

KOGEL

318955

324727
76275

KONGSBERG

626392AM
626639AM
622199AM
622199AM

KRONE
945017

945021
5808613
945379

No. Star-Hurt

70059
01288
01287
01286
RL3526DX
70067
RL3521BB
01299
LA00006-2
00631
LA00006-2
00635
00635
LA00006
Z01301A
RL3514EA
RL3514EBB
RL3514EB-A
RL3514HD
RL3514HC
Z0061
70061
70061
70061

No. Star-Hurt

01308
MO08-002
01279

No. Star-Hurt

00978
00978B
00979
622199

No. Star-Hurt

01279
RL3548QB
01304
ZX1428

]

21
13
13
12
13
13

12
1

O O VO

PG
6
32
19

PG
97
98
98
98

¢
19

23
5
9

KNORR
RE 1115
RE 1115
RE 2100
RE 2102
RE 2108
SV 1211
SV 1280
SV 1294
SV 1295
SV 1307
SV 1310
SV 1318
SV 1361
SV 1395
SV 1418
SV3111
VG 3200
VG 3200
VG 3204
VG 3204
VG 3208
VG 3208
VG 3361

KOGEL
79310
312470

KONGSBERG
626784AM
628275AM

KRONE
945379
9450130
9450351

No. Star-Hurt

01325
ZX1434
70062
70062
70062
XD1618
01308
RL2908BA
01307
XD1618
RL2908BB
RL2908CB
RL2908BB-A
01305
XD1618
RL8606EA
00980
00983
00983A
VG3204
VG3208
ZX1314
S0045

No. Star-Hurt
01281
01305

No. Star-Hurt
1346864
1346864

No. Star-Hurt
70061
RL3523DA
01305
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PG

8
8
23
23

PG
19
5

PG
99
99

PG
9
5
5



LUK

LUK
500004520
500006720
500021110
500021120
500021120
500030320
500030321
500031620
500031720
500042420
500048020

MAN

MAN
51065006426
51121017009
51121017067
51121017071
51121017075
51121017081
51121017097
51121017106
51121017107
51121017121
51121506011
51121507006
51274200074
81061100007
81121016012
81121016022
81121016022
81121506013
81122106027
81122106027
81251016224
81251016274
81251016289
81251016289
81251016290
81251016290
81251016338
81251016339
81251016347
81251016348
81251100067
81251100068
81251100080
81251100081
81252016188
81252016207
81252026006

No. Star-Hurt
£0109
£0110
£0112
£0110
£0112
L0104
L0104
£0108
£0103
£0106
£0107

No. Star-Hurt
4222001101
FJ-A012
FJ-A052
00793
00790
00788
00787
00788
00790
FJ-A047
FJ-B013
FJ-B013
64993516
10944
FJ-A026
00783
FJ-A028
00771
00326A
00326
00922
00922
00931L
00931ZL
00931R
00931ZR
MA HO1R
MA HO1L
TD-57-049L
TD-57-049R
00183
00183R
K0024
K0024R
81.25201.6188
81.25201.6207
81.25202.6006

PG
102
102
102
102
102
101
101
101
101
101
101

PG
150
112
112
112
111
111
111
111
111
112
112
112
157
157
111
111
112
111
109
109
36
36
38
39
38
39
41
41
40
40
38,39
38,39
40
40
62
62
61

LUK
500056721
500060820
500060821
500061730
500065520
500066500
500066720
500080320
500087220
500088920
510003120

MAN
81252036009
81252256059
81252256060
81252256161
81252256166
81252256544
81252256545
81252256550
81252256551
81252286029
81252286030
81252290603
81252290603
81252606039
81252606101
81253110005
81253110023
81253110023
81253206034
81253206068
81253206082
81253206084
81253206089
81253206090
81253206091
81253206092
81255016033
81255030130
81255036209
81255056255
81255056267
81255056280
81255056291
81255056302
81255056326
81255056327
81255056363

No. Star-Hurt
£0113
£0098
£0098
0114
00495
0106
0100
00495
£0097
0101
00481

No. Star-Hurt
81.25203.6009
LO360LN
R0O360LN
00411
00411R
RO360LB
LO360LB
LO360LB
R0O360LB
00429
00429R
00352
00352A
81252606039
81252606101
RLD5-K051
RD 12085
RLD5-K052
00349
00351
81.253.20.6082
505568
M631819
M631818
M631811
M631810
RM-05507
RLD5-L001
RLD5-1049-07
RLD5-1038
RLD5-1045
RLD5-1044
RLD5-1043
RLD5-1049
RLD5-1048
RLD5-1047
RLD5-1041

]
102
101
101
102
100
101
101
100
100
101
100

PG
62
51

51

46
46
51

51

51

51

48
48
45
45
61

57
83
83
83
45
45
45
45
62
62
41

41

73
80
78
78
78
78
78
78
78
78
78

LUK
510003121
510003122
542001310
542001410
542002310
542003210
542013010
500031420
500061120
500007920
500018520

MAN
81255056378
81255056607
81255090013
81255090020
81255090028
81255090093
81255090119
81255090123
81255090124
81255099724
81255200087
812552001/1E
81255200134
81255200152
81259070225
81259370010
81259370016
81264016118
81264016119
81264016134
81264116089
81264856016
81264856027
81264856030
81264856032
81274210109
81274210125
81300006336
81303010407
81303019325
81305500026
81305500035
81305500041
81305500043
81305500044
81305500050
81305500054

No. Star-Hurt
00481
00481

LG20014
18-26663
00769
00768

YBZ18C-150/150

00499
£0099
0102
0105

No. Star-Hurt
RLD5-1041
RLD5-1050
RLD5-A044

00835
00829
00829
00829
MN-010123
00829
00795
00054
RLD5-Z088
RLD5-Z088
00054
RLD5-1051
M08-001
MO08-003
RLD5-B011
00958
00958
00513
00775
RLD5-B003
RLD5-B003
P0094A
00045
64993516
£0109
01122
01122
00498
00493
£0112
£0109
00496
0110
£0109
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MAN

81305500056
81305500060
81305500069
81305500072
81305500078
81305500087
81305500088
81305500094
81307156037
81307156051
81307156065
81307156077
81307156111
81307156115
81307156119
81307156121
81307256014
81307256014
81307256027
81307256027
81307256031
81307256031
81307256032
81307256032
81307256054
81326200043
81394106013
81394106017
81394106018
81394106019
81394106023
81394106031
81417236059
81417236059
81417236114
81417236114
81436096008
81436096008
81436106028
81436106061
81436106116
81436106129
81436196004
81471016137
81471016162
81471019162
81512206024
81512206025
81512206026
81512206027
81512206033
81512306009

10108
00496
0107
00498
10107
00494
00494
00494
00753
00753
98220002
98220002
P0085
98220002
P0085
P0085
00980
00983
00980
00983
ZX1314
VG3208
VG3208
ZX1314
VG3208
G0001
TP118
TP118
00703
TP118
POD85
POD85
HL-B1107
81417236059
HL-B1107
81417236059
70061
7X1428
RL2908BA
01307
01305
01310AZ
01328
00769
00769
00769
RL3521BA
RL3521BC-A
RL3521BA-A
RL3521BC
RL3521BD
ZX1603

101
100
101
100
101
100
100
100
96
96
97
97
97
97
97
97
98
98
98
98
929
97
97
929
97
33
103
103
103
103
103
103
142
142
142
142

MAN
81512606003
81512606040
81521016022
81521016058
81521016073
81521016076
81521016081
81521016082
81521016083
81521016085
81521016112
81521016282
81521016286
81521016287
81521026023
81521026046
81521026047
81521026055
81521026058
81521106024
81521106061
81521156077
81521166010
81521166070
81521166070
81521166075
81521515056
81521515056
81521516005
81521516007
81521516007
81521516008
81521516009
81521516020
81521516020
81521516023
81521516023
81521516024
81521516028
81521516028
81521516073
81521516082
81521516092
81521606117
81521606142
81521616268
81521619221
81521706064
81523016031
81523016031
81523016117
81523016117

No. Star-Hurt

7X1624
7X1624
R0030
01299
R0030
R0030
R0030
012998
R0031
R0031
R0031
01299A
01329
012998
00631
LA00006-2
LA00006-2
LA00006-2
LA00006-2
70060
70059
70062
01324
01325
ZX1434
01323
01242
XD1423
01344
01343
70076
RL3515HB
01343
01242
XD1423
01242
XD1423
01344
01242
XD1423
RL3515MA
RL3515MA
RL3515MA
01277
01277
01320
RL3523DA
01318
01336
XD1415
01339
XD1414

PG
22
22
15
14
15
15
15
14
15
15
15
14
21

14
26
26
26
26
26
22
21

o W W W NN NNNNRNNWWNNNNO®O® o o 5

Rl

16
20
20
20
21

MAN
81523016119
81523016119
81523016153
81523016153
81523156113
81523156140
81523156211
81611400016
81619300055
81626416052
81748210095
81748210149
81953010045
81953016063
81953016064
81953016170
81953016171
81955016170
81955016182
81955016222
81955016262
81955016451
81955016459
81955016487
81960010517
81960010517
81963010587
81963010590
81963010668
81963010668
81963010900
81963200115
81963200168
81963200175
81970106011
81971006034
81971006079
81971006099
82523016000
82580000060
83626416502
84436106006
84521016017
84521516002
88255030062
88512206003
88523206230
90810114463
91307256053
N1011006883

No. Star-Hurt
01339
XD1414
01339
XD1414
RL3526DX
70069
01288
00008
81619300055
11631
00007
DPT3101/2
00805
15-49088
15-49129
15-49129
15-49088
81955016182
81955016182
81955016222
81955016262
81955016182
81955016222
81955016487
01247
12-005
81963010587
81963010590
819630106687
81963010668
81963010900
81963200115
81963200168
81963200175
01451
RLD5-E008
00124
00124
Z0006
01281
11630
XD1618
R0032
720077
RLD5-L001
RL3521BB
70065
9347010000
VG3208
00782
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MERCEDES

MERCEDES No. Star-Hurt PG MERCEDES No. Star-Hurt PG MERCEDES No. Star-Hurt PG
0000180702 00314 105 0004320807 7X1624 22 0012500915 0106 101
0000180702 00315 105 0004321107 7X1624 22 0012501815 00495 100
0000180702 RLD5-Z009 105 0004322107 7X1624 22 0012502215 00500 100
0000181102 00314 105 0004600348 00293A 162 0012504815 00497 100
0000401908 RLD5-Z004 157 0004600648 00293A 162 0012506415 00497 100
0000900212 YY145 111 0004601048 00293 162 0012506715 0100 101
0000900212 FJ-B014 112 0004601248 00293 162 0012508015 0100 101
0000901550 00793 111 0004601480 00768 160 0012508415 0106 101
0000903150 00792 111 0004602480 00768 160 0012509615 00495 100
0000906050 YY145 111 0004716030 00326A 109 0012606757 01318 16

0000906050 FJ-B014 112 0004716030 00326 109 0012952906 00782 96

0000906450 FJ-A025 112 0005010082 0005010082 151 0012954006 P0084 96

0000907350 YY145 111 0005010182 0005010082Z 151 0012955506 00753 96
0000907350 FJ-B014 112 0005014615 00311 157 0012956006 00782 96

0000912190 FJ-B013 112 0005014615 00311 157 0012959306 0012959506 97 ‘I’-,
0000918301 FJ-A012 111 0005016083 0005016083 151 0012959506 0012959506 97 :
0002501915 10102 101 0005428117 MO0019 110 0014290244 70059 21 Ll
0002502515 10102 101 0005452508 RLD5-DO11 85 0014290244 70058 21 )
0002504415 £0105 101 0005454214 01227 80 0014293044 20061 E
0002507015 00499 100 0005454704 RLD5-Z047 75 0014296844 01324 oc
0002507415 10102 101 0005455414 C0007 32 0014299044 01299 14 II:LJ
0002507515 10104 101 0005456017 01234 80 0014300281 01286 12 Ll
0002507615 10103 101 0005456314 RD 21025 80 0014307901 P0093 97 (2
0002507715 10102 101 0005457009 01235 80 0014310405 Z0006 20 a
0002540047 00987 99 0005459508 K0044 73 0014310512 01309 4 o
0002685289 00805 106 0005459809 C0008 83 0014310606 R0031 15 oc
0002951418 50045 99 0005532805 HI-G2108 143 0014311805 01336 20 v
0002951518 50044 99 0005533701 HL-B1106 141 0014311805 XD1415 20 ;
0002952818 00987 99 0005535105 HI-G2106 142 0014312805 01336 20 N
0002955006 P0084 96 0005536801 HL-B1106 141 0014312805 XD1415 20 Y
0002955606 00753 96 0005536901 HL-B1106 141 0014313006 01343 2 5
0002955606 00753 96 0005537205 HI-G2106 142 0014313006 20077 3 ]
0002956706 00753 96 0005537305 HI-G2106 142 0014313312 01309 4 8
0003284530 RL2908GC 7 0007601359 MBATLH 126 0014313506 01242 2 o
0003290825 01328 21 0007601359 MBATRH 126 0014313506 XD1423 2 <
0003290825 RL8606EA 21 0008208710 RD 12133 78 0014313512 01309 4 |
0004100722 TP121 103 0008209010 WO0056 76 0014313705 01336 20 ﬂ
0004291431 ZX1603 22 0008601226 00775 86 0014313705 XD1415 20 -l
0004293430 RL3521BD 25 0008691126 RLD5-B003 87 0014313805 70065 12

0004293530 RL3521BA 24 0008693121 RD 12115 87 0014313806 01242 2

0004293630 RL3521BC-A 25 0008693621 00775 86 0014313806 XD1423 2

0004293930 RL3521BA-A 24 0008694021 P0094A 87 0014313906 01344 2

0004294030 RL3521BC 24 0010916101 00783 111 0014313906 20077 3

0004294144 70062 23 0010916101 FJ-A028 112 0014314606 RL3515HB 3

0004296144 70060 22 0010916701 FJ-A026 11 0014315806 01343 2

0004296544 7X1428 9 0010918401 FJ-A027 11 0014315806 01344 2

0004296544 Z0061 9 0011315201 00997 31 0014315806 20076 3

0004299444 70058 21 0011315401 00997 31 0014318112 01270 4

0004301515 XD1206 25 0011315501 00997 31 0014318212 01270 4

0004305781 01288 13 0012500515 00497 100 0014318305 Z01301A 10

0004313606 Z0060 22 0012500615 £0100 101 0014318605 01339 20

0004319405 01302 10 0012500815 0100 101 0014318605 XD1414 21

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
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MERCEDES

MERCEDES No. Star-Hurt PG MERCEDES No. Star-Hurt PG MERCEDES No. Star-Hurt PG
0014319412 01321 4 0024318706 R0032 15 0064205318 M20-036 28
0014600848 00293A 162 0024319406 70076 3 0075420917 C0009 157
0014601248 00293A 162 0025421717 00041 104 0085428017 11302 110
0014601448 00293 162 0025427317 C0009 157 0085428117 11304 110
0014602348 00293 162 0025450207 WO0036 77 0085450124 RLD5-A043 71
0014606880 00768 160 0025452407 WO0035 77 0085450124 00837 71
0014621130 0014621130 81 0025453207 WO0037 77 0095421017 64994216 83
0015422317 C0013 157 0025455617 00049 104 0105427817 MO08-001 32
0015422317 C0012 157 0025457124 RLD5-L003 80 0135426717 64994611 83
0015424018 MO08-003 32 0030910601 00787 111 0135426717 C0015 83
0015424819 00843 82 0030911401 00793 111 0182508003 01122 105
0015424917 00040 104 0030914201 FJ-A052 112 06013924 00308 156
0015446903 00411 46 0034311505 RL3514EA 11 094315 DPB38056 131
0015447432 00842 82 0034311905 RL3514EA 11 1020180080 00315 105
‘I’-’ 0015448103 00411R 46 0034316305 RL3514EB-A 11 1020180080 RLD5-Z009 105
: 0015454714 01227 80 0035445032 RLD5-K025 83 1020180380 00315 105
L 0015454912 RLD5-Z054 80 0035451614 01227 80 1020180380 RLD5-Z009 105
9, 0015530905 HI-G2106 142 0035456414 01228 80 1148454610 RD 12134 79
E 0015532505 HL-B1107 142 0035457009 W0040 81 1248200110 WO0057 76
oc 0015532505 81417236059 142 0035458105 RLD5-K053 81 3040941882 0020941882 151
E 0015533605 HI-G2107 143 0038204842 00957 86 3040945282 0020945282 151
Ll 0015533901 HL-B1107 142 0038205042 LF60001 85 3040945482 0020945482 151
(2 0015533901 HL-B1107 142 0038245042 00957 86 3040946382 0020946382 152
& 0015534205 HI-G2106 142 0044293844 01325 8 3040946682 0020946682 152
o 0015534605 HI-G2106 142 0044293844 ZX1434 8 3087600159 00126 124
oc 0018202121 00363 44 0044296244 RL3518ZH 9 3184101522 TP121 103
A 0018241501 50048 86 0044299644 012998 14 31973K4183 RD 05004 74
; 0018241501 S0049 86 0044314605 20056 11 3317250060 00305 118
N 0018243001 50048 86 0044314605 RL3514EBB 12 3317250060 RD 12049 118
9 0020914901 FJ-A027 111 0045424317 00042 104 3445010315 00309 156
5 0020941882 0020941882 151 0045428917 00040 104 3447600002 00303 118
] 0020945282 0020945282 151 0045450224 RLD5-L001 80 34680E3579 RD 05003 74
8 0020945482 0020945482 151 0045451124 P0078 72 3505017115 00310 156
O 0020946382 0020946382 151 0045453924 P0078 72 3715017982 3715017982 153
< 0020946682 0020946682 151 0045454224 00824 70 3715018082 3715018082 154
[ 0021313601 00997 31 0045455324 P0078 72 3715537001 HL-B1106 141
ﬂ 0022503715 00486 100 0048262590 00185 36 3715537005 HI-G2106 142
-l 0022504015 +0101 101 0048262690 00185R 36 3718227120 00362 44
0022504115 +0101 101 0049978936 012778 18 3814100222 TP119 103
0022504715 +0101 101 0054291044 01326 10 3814101522 TP119 103
0024302101 P0093 97 0054293244 01299A 14 3818110061 00930 38
0024307981 20067 13 0055421717 00047 104 3818200041 00511 119
0024308401 P0093 97 0055424117 11303 110 3818200121 00930A 38
0024310206 01342 2 0055429417 Co014 83 3818200241 00511 119
0024310206 ZX1427 2 0055451024 00824 70 3818240301 50049 86
0024310606 20077 3 0055453207 WO0037 77 3818244810 50049 86
0024311506 R0032 15 0055453824 00824 70 3854101722 TP120 103
0024314006 01342 2 0055457424 P0079 72 3855860041 TP119 103
0024314006 ZX1427 2 0055459224 01201 79 3855860141 TP120 103
0024314606 R0032 15 0064201118 S0055 27 3954100122 TP113 102
0024315206 R0032 15 0064203918 S0055 27 3954100222 TP113 102
0024318105 RL3514EBB 12 0064205218 M20-035 28 3954100422 TP113 102

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
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MERCEDES

MERCEDES No. Star-Hurt
3954100622 TP112 102
4032005301 4752001201 150
4032005301 4752001201 150
4032007301 4752001201 150
4032007301 4752001201 150
4222000601 4222001101 150
4222001101 4222001101 150
4752001201 4752001201 150
6138260060 C11551 40
6138260161 C11550 40
6202600040 RD 12146 174
6204900365 10460 164
6204900465 10457 164
6205400045 00820 70
6205400145 00821 70
6214900065 10458 164
6418200861 00930 38
6418200862 00930A 38
MONROE
MONROE No. Star-Hurt PG
CB0009 1381906 139
CB0010 1381904 138
CB0070 00723 141
CB0088 19-0316783 139
PRASZKA
PRASZKA No. Star-Hurt C
42100100 01288 13
54300100 9347010000 3
92110100 XD1618 7
RENAULT
RENAULT No. Star-Hurt PG
0003020501 FJ-A012 11
0024571084 FJ-A012 111
0025835028 FJ-A026 11
0025838028 FJ-A026 111
5000012541 70061 9
5000012541 7X1428 9
5000121755 01343 2
5000121755 70077 3
5000122053 70063 23
5000241771 R0030 15
5000243947 R0030 15
5000243947 R0031 15

PG MERCEDES No. Star-Hurt PG

6554100022 TP112 102
6555400045 00834 71
6564110012 TP122 103
6649803564 DPB38032 130
6737600002 00304 118
6887607059 00128 124
6887607159 00128 124
6993280030 XD1618 7
6994290844 01299A 14
9408200161 9408200161 40
9408200221 M620938 46
9408200261 9408200261 40
9415220067 12-011 122
9415220167 12-013 122
9417600459 9417600459 125
9417600559 9417600559 125
9418202761 00918 36
9418202861 00918A 36
NEOPLAN
NEOPLAN No. Star-Hurt PG
040310100 P0084 92
040320400 00980 98
040320400 00983 98
07110000 01281 19
102140000 M08-002 32
110251300 70076 3
RENAULT No. Star-Hurt C
5000243949 01324 8
5000251362 00498 100
5000288129 00793 11
5000438152 01299 14
5000438152 RL3521BA-A 24
5000438153 RL3521BC 24
5000440154 RL3521BA 24
5000440155 RL3521BC-A 25
5000456367 0112 102
5000465203 70058 21
5000504456 01344 2
5000514869 RL3515HB 3

MERCEDES
9438200056
9438200156
9438200361
9438200461
A0011523210
A0015401470
A0015402870
A0019808464
A0044296344
A0044298044
A3087600359
A3719800064
A60114710430
A6555450008
A6675450013
A6947607059
A6947607159
7332017000

NEOPLAN
110273400
110293200
112230700
110245400

RENAULT
5000538742
5000588510
5000589133
5000590255
5000590310
5000677276
5000787083
5000787645
5000787647
5000787875
5000787875
5000789313

No. Star-Hurt

TP-BOO2AL
TP-BO02AP
DX-04-004L
DX-04-004R
01233
00420
00420
00012
01323
01323
00127
DPT3504
00323
K0043
00334
00129L
00129
00827

No. Star-Hurt

00631

00541

01324
RL3523DA

No. Star-Hurt

20058
FJ-A028
50046
RL2908BA
70076
0114
01308
0114
0114
00984
ZX1313
00372
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RENAULT

RENAULT No. Star-Hurt RENAULT No. Star-Hurt RENAULT No. Star-Hurt

5000790124 00541

5000791021 XD1618 7
5000791271 00723 141
5000791272 00723 141
5000807806 10108 101
5000809514 98220002 97
5000815689 00983A 98
5000815689 VG3204 98
5000821016 0114 102
5001001623 0110 102
5001821529 FJ-A036 112
5001832894 00327 109
5001833224 00325 108
5001834118 00771 111
5001834430 00325 108
5001834559 00359A 44
5001834560 00359 44
5001834842 14-0260052 96
5001837500 24-1837500 71

SABO

SABO No. Star-Hurt PG

895225 500340705 140
895227 504060241 140
SACHS

SACHS No. Star-Hurt PG

3151051031 £0105 101
3100008101 £0097 100
3151007303 00493 100
3151112031 00499 100
3151169332 00494 100
3151195031 00495 100
3151195033 00495 100
3151199001 00496 100
3151199002 00496 100
3151246031 00497 100
3151258031 00486 100
3151272631 00500 100
3151274831 00498 100
SAF

SAF No. Star-Hurt PG
4.425.0104.00 01305
4.425.0126.00 01279 19
4.425.0134.00 01308
4.425.0134.00 01304 5

5001842757
5001846847
5001846849
5001856184
5001858129
5001858130
5001858305
5001864551
5001864551
5001864551
5010096492
5010130797
5010136105
5010207451
5010224942
5010231137
5010231849
5010231850
5010244086

SABO
895266
895267

SACHS
3182009936
3182009938
3100002218
3100002220
3100002247
3100002255
3151027031
3151027131
3151067032
3151108031
3151152102
3151184032
3151241032

01248
M611253
M611252

12-010

A315L

A315R

25-0224942

00325

00326A

00326

10-0096492

00724
01310AZ

01326

25-0224942
MO08-002

00092

00092R

0115

No. Star-Hurt

00724
00723

No. Star-Hurt

00481
00481
0098
0098
0099
0101
10102
0102
0108
0104
0107
0106
0106

123
52

PG
141
141

]
100
100
101
101
101
101
101
101
101
101
101
101
101

5010244204
5010245457
5010260052
5010260969
5010315892
5010316495
5010320096
5010353702
5010379320
5010379320
5010379321
5010379321
5010556025
5010629414
5430042384
5600528058
5800207033
7420498623

SABO
895269

SACHS
3151245031
3100008106
3151023101
3151066032
3151067031
3151182233
3151250332

105875

105876
3151000395
3151152101

557001

0115
0115
14-0260052
MO08-004
5010315892CL2
25-0316495
00723
DPT3095
5010379321
24-0379320
5010379320
24-0379321
00495
00724
00541
RL3523DA
0109
12-012

No. Star-Hurt
19-0316783

No. Star-Hurt
£0100
0114
£0112
L0110
£0109
£0113
£0115

SC.48120
SC.48120
0107
0107
1349840
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102
102
96
32
154
142
141
135
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122

PG
139

PG
101
102
102
102
102
102
102
138
138
101
101
138



SCANIA

SCANIA No. Star-Hurt PG SCANIA No. Star-Hurt PG SCANIA No. Star-Hurt C
0290951 RLD5-1037 77 1334037 01315B 16 1367627 1367627 68
0339792 01305 5 1334196 1334196 82 1368039 1368039 145
0353625 WO0061 76 1336159 00979 98 1369975 1369975 33
10571189 1324663 10 1336159 622199 98 1371200 1371200 144
10571189 F6021 10 1336882 00539 147 1371201 1371201 144
10571189 RL3514SA 11 1336882 00540 147 1371208 1371208 144
10575172 HI-G2112 143 1337966 00979 98 1371725 00539 147
1075457 HI-G2110 143 1337966 622199 98 1371725 00540 147
1105332 00781 926 1338343 MO08-001 32 1371788 1545982 106
1110587 1316331 104 1340232 1536305 18 1371788 15459827 106
1113031 00705 103 1343100 1343100 147 1372432 1372432 145
1114685 00781 926 1344190 00447 147 1372512 01310 6
1123296 00481 100 1346177 B116ABL 126 1372512 XD1617 6
1123841 00793 111 1346178 B116BR 126 1373190 00830 70
114150 4720902020 17 1347277 00813 81 1373480 1424074B 110 ‘I’-,
124978 ZX1603 22 1347594 1404925 158 1374050 K0o017 109 :
1306492 DPT4301 135 1348119 SC.48120 138 1374642 DPT4302 135 Ll
1306975 00121 123 1348120 SC.48120 138 1375497 1375497 141 9,
1306976 00121R 123 1348121 00722 138 1376793 00541 30 E
1307040 00541 30 1349779 00923 37 1377386 W0062 76 oc
1307390 T30/30DP 27 1349780 00923A 37 1377562 01146 145 H-J
1307770 FJ-A047 112 1349781 00923 37 1377600 01246 123 Ll
1308473 00929 38 1349782 00923A 37 1377600 1111308 123 (4 <
1308474 00929A 38 1349805 1349805 146 1378531 HL-B1105 142 a
1313821 T24/24DP 27 1349810 1349810 146 1380034 00897 121 o
1313822 T24/24DP 27 1349840 1349840 138 1380819 00159 48 (o'
1313829 S0056 27 1350096 01338 20 1380819 00159 48 v
1313830 S0056 27 1350339 00425 48 1381904 1381904 138 ;
1314047 Z01301A 10 1350340 00425R 48 1381919 1111131 138 N
1314278 00722 138 1352353 1414371 173 1382827 1382827 139 Y
1318506 1318506 85 1353072 00757 150 1383564 1383564 106 5
1318527 00338 73 1353072 00757A 150 1383858 01246 123 ]
1318911 00307 156 1353667 T30/30DP 27 1383858 1111308 123 8
1319557 01314 16 1353717 1111044 106 1384501 00771 11 o
1321255 0097 100 1353717 1428940 1069 1384519 1384519 144 <
1321258 01124 105 1354889 HI-G2111 143 1384897 15-49088 106 =
1321259 00063 105 1356941 1414371 173 1384898 15-49129 106 ﬂ
1322781 £0097 100 1358175 00798 70 1385198 00077 34 -
1324663 1324663 10 1358202 1358202 152 1385367 1544036 105
1324663 F6021 10 1358202 1522011 153 1385410 771-1502L 45
1324663 RL3514SA 1 1358955 1404924 158 1387022 00813 81
1324664 1324663 10 1361136 00781 92 1387155 771-1502R 45
1324664 F6021 10 1363120 1363120 138 1387764 00705 103
1324664 RL3514SA 1 1363122 1363120 138 1392755 1392755 85
1326935 1326935 61 1363131 01202 79 1392755 1392755A 85
1327015 1241-5018 79 1363634 1363634 148 1393161 £0097 100
1328177 01202 79 1364293 01141 145 1393332 00481 100
1331164 00006 128 1364355 R0033 164 1394544 01146 145
1331770 00979 98 1365968 771-1501L 45 1395994 P0094 87
1331770 622199 98 1365969 771-1501R 45 1397398 1381906 139
1333790 LG20014 160 1366849 1366849 119 1399776 01310 6
1334037 01315 16 1366850 1366850 119 1399776 XD1617 6

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte sg jedynie do celéw poréwnawczych i nie Swiadczg o oryginalnosci fabrycznej produktow.




SCANIA

SCANIA No. Star-Hurt € SCANIA No. Star-Hurt PG SCANIA No. Star-Hurt €
1400209 00617 68 1446042 T24/24DP 27 1529070 1529070LH 41
1402271 1382827 139 1446050 T24/24DP 27 1529071 1529071RH 41
140244 00830 70 1449984 01310 6 1536304 1536304 17
1403954 00307 156 1449984 XD1617 6 1536305 1536305 18
1404924 1404924 158 1450075 00897 121 1536306 1536306 18
1404925 1404925 158 1452862 1316331 104 1544036 1544036 105
1405979 01233 81 1457710 LG20014 160 1544330 1423017 124
1412319 01124 105 1459988 1545982 106 1544330 00130 124
1413146 1413146 79 1459988 15459827 106 1544331 1423018 124
1414371 1414371 173 1466507 HI-G2111 143 1544331 00130R 124
1414372 1414371 173 1467000 00923 37 1545626 1754943 96
1421322 1536304 17 1467003 00923A 37 1545982 1545982 106
1421324 1536306 18 1467007 00618 68 1545982 15459827 106
1422417 LG20014 160 1471599 00383 56 1549739 HI-G2111 143
L-‘ 1422627 FJ-A053 112 1475750 00813 81 156770 LO360LB 51
: 1422859 14240748 110 1476415 1111131 138 156780 R0360LB 51
L 1422991 1529070LH 41 1478450 00320 108 1571436 LG20014 160
9} 1422992 1529071RH 41 1481301 00322 108 1575171 HI-G2112 143
E 1423017 1423017 124 1482995 00077 34 1606834 T24/24DP 27
oc 1423017 00130 124 1482997 00077 34 1678102 01241 80
E 1423018 1423018 124 1485717 00077 34 1732515 00618 68
L 1423018 00130R 124 1488067 1241-1307 79 1744064 FJ-A053 112
(4 = 1423397 HI-G2111 143 1488083 01315 16 1744210 01141 145
8‘, 1423566 01315 16 1488083 01315B 16 1754943 1754943 926
o 1423566 01315B 16 1488409 1423017 124 1756751 R0360LB 51
oc 1423990 1424074B 110 1488409 00130 124 1756764 LO360LB 51
v 1424756 14240748 110 1488410 1423018 124 1792374 00430R 48
; 1424970 1424970 72 1488410 00130R 124 1792374 M611611 48
N 1425019 00338 73 1493670 1545982 106 1792375 00430 48
9 1426339 1426339 144 1493670 15459827 106 1792375 M611610 48
5 1428892 R0O033 164 1502468 1111777 139 205604 4720902020 17
] 1428940 1111044 106 1502474 SC.02474 139 2106750 YBZ18C-150/150 161
8 1428940 1428940 106 1504160 01141 145 2107546 YBZ18C-150/150 161
O 1430545 01310 6 1504608 00430 48 213604 00442 147
< 1430545 XD1617 6 1504608 00430R 48 228483 00443 147
- 1431177 00897 121 1504608 M611610 48 234387 234387 79
ﬂ 1431256 00923 37 1504609 M611611 48 288649 01195 81
- 1431257 00923A 37 1506121 1754943 926 289927 771-1501L 45
1432187 00322 108 1508533 00757 150 289928 771-1501R 45
1434649 00481 100 1508533 00757A 150 289929 00845 82
1435859 1381904 138 1510032 01124 105 293139 XD1415 20
1436867 00430 48 1514086 1111044 106 293139 01336 20
1436867 M611610 48 1514086 1428940 106 295970 00775 86
1436868 00430R 48 1517890 DPT4301 135 296209 00121 123
1436868 M611611 48 1518048 1544036 105 296210 00121R 123
1442579 1358202 152 1518589 00541 30 301484 4720902020 17
1442579 1522011 153 1522010 1358202 152 301843 301843 56
1443114 01141 145 1522010 1522011 153 301844 301844 56
1443884 00383 56 1522011 1358202 152 303470 4720902020 17
1444110 01124 105 1522011 1522011 153 303501 7X1624 22
1446037 S0056 27 1522377 00481 100 308678 1544036 105
1446038 S0056 27 1524182 1524182 144 308710 00320 108
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SCANIA

SCANIA

3136595

3136596
316384
318158
318158
318159
319789
334470
335119
347102
353546
356085
356086
360247
360248
365559
365565
369543

SCHMITZ

SCHMITZ
050005
050024
050036
050312

SETRA

SETRA

8.283.601.000
8.383.226.185
8.383.282.000
8.383.337.000

STEYR

STEYR
355.15.81
614.08.0719

790.00.36.0345
791.00.36.0051
791.00.36.0051

SWF

SWF
106127
201094
201095
201259
201263
201413
201627
201707
201726
201727

No. Star-Hurt
00165
00165R
4720902020
01299
RL3521BA-A
RL3521BC
FJ-A026
00845
01245
00785
P0094
00121
00121R
00839
00798
00845
00320
00541

No. Star-Hurt
01281
01279
20075
70062

No. Star-Hurt
01283
£0103
£0100
00495

No. Star-Hurt
P0084
FJ-A028
01343
XD1423
01242

No. Star-Hurt
00513
00840
00800
00828
00838

RLD5-A042
201627
00827
00839
00820

PG
45
45

122
111
87
123
123
72
70
82
108
30

PG
19
19
5
23

PG
23
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101
100

PG

96

112
2
2
2

]
119
72
70
70
72
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71
70
72
70
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371781
371910
371910
374116
374116
375351
376116
384970
385266
390581
390581
390581
394766
394767
405674
426380
454667
488368

SCHMITZ
050419
050637
050637
050671

SETRA
8.383.341.000
6.297.502.436
8.285.011.000
8.285.499.000

STEYR
791.00.36.0053
791.00.36.0053
791.00.58.0160
815.60.08.0036
990.12.21.0078

SWF
201728
201907
201918
202024
202340
202341
202356
202641
202647
202850

No. Star-Hurt

FJ-A050
00333
RLD5-E025
00979
622199
HI-G2112
00306
384970
385266
390581
488368
0118
771-1501L
771-1501R
RL2908BA
01307
00444
390581

No. Star-Hurt

01305

01304

01308
MO08-002

No. Star-Hurt

00495
DPB46004
RL2908BB

01304

No. Star-Hurt

XD1423
01242
P0080
00785
0110

No. Star-Hurt

00821
00834
00824
00835
00799
1624133
00829
RLD5-A045
00830
00837

PG

143
118
33
145
153
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45
45
7
6
147
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PG
5
5
6

32

PG

100

132
7
5

PG
2
2
82
111
102

PG
70
71
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81
71

SCANIA
488368
488368
570951
570951
570955
570955
571190
571190
571190
571271
571776
571777
571778
581025
621730
308604
1343134
1481245

SCHMITZ
050805
051424
051425
053010

SETRA
8.383.226.185
8.312.000.572
8.311.999.751

STEYR
397.58.0003
161.00.72.0020
791.00.58.0346

SWF
202850
202961
202961
203102
203118
401729
402308
404027

No. Star-Hurt
488368
0118
00757
00757A
00757
00757A
1324663
F6021
RL3514SA
01124
S0056
S0056
T24/24DP
01194
RLD5-D011
308604
1343134
1481245

No. Star-Hurt
01277A
RL3521BB-A
RL3521BD-A
RL35480Q8B

No. Star-Hurt
10104
FJ-A027
FJ-B013

No. Star-Hurt
01234
RLD5-Z040
00828

No. Star-Hurt
RLD5-A043
00837
RLD5-A043
VO-010040
MN-010123
S0048
S0048
RLD5-B011
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WABCO

3253213000
4110345010
4324100000
4324100340
4324100760
4324101020
4324101100
4341000250
4341001240
4341002210
441050008 0
4410500100
4410500110
4410500130
4494110050
4494441060
449513 060 0
4520021070
4522000110
4522000120
4522000210
4522000220
4522002110
4522002120
4522002220
4613072000
461315008 0
4613151800
4613151800
4613151800
4613152580
4613152640
4613170510
4613192500
4613192600
4614911020
463 084 0010
463 085000 0
4640023300
4640025320
464 006 000 0
464 006 002 0
464 006 100 0
464007 0010
464 007 002 0
4640070100
4640070100
4640070110
4720902020
4721717000
4721726000
4721950180
4721950410
4730170310

T24/24DP
00997
LA00006
00635
00635
00631
LA00006-2
Z0058
Z0059
70060
MO08-001
MO08-002
MO08-003
MO08-004
35504510050
35504501060
35504100600
ZX1603
RL3521BB
RL3521BD
RL3521BB-A
RL3521BD-A
RL3521BA
RL3521BC-A
RL3521BC
70065
Z01301A
1324663
F6021
RL3514SA
RL3514EA
720056
70057
RL3514EB-A
RL3514EBB
01302
RL3548KA
RD-04211
XD1618
RL2908BA
01306
01305
01304
01310AZ
01311
01310
XD1617
RL2908GC
4720902020
01277B
01277A
00541
35502200400
RL3518KH

27

31
26
26
26
26
26
21
21
22
32
32
32
32
93
93
93
22
24
25
24
24
24
25
24
12
10
10
10
1
1
11
12

17
18
18
30
30
9

WABCO
4750100250
4750103020
4750103170
4750103180
4750104000
4756040100
4757004030
475710008 0
4757100200
4757100360
4757110120
4757110240
4757111080
4757111260
4757145000
9115045010
9115330070
9115530020
9253051100
9253051110
9253213000
9253214200
9253214300
9253219200
9253222410
9253222510
9253248060
9253703000
9253750000
9254321000
9254324100
9254901020
9254940410
9254941070
9254941080
9324000030
932500003 0
9325000350
9343000030
9347000400
9347010000
9347023000
9347023200
9347023400
9347023800
9347140100
9520030300
9522000210
9522000220
9522002110
9522002120
9522002210
9522002220
9617020010

No. Star-Hurt

RL3531NA
01299
01299A
012998
01329
01283
RL3523DA
RL3523AB-A
01309
01270
01320
01321
01319
RL3523AK-D
20075
22-10523
00996
00996
35303600100
35303600110
T24/24DP
T24/30DP
T24/30DP
T24/30DP
M20-035
M20-036
50054
$20/30
$20/30
T30/30DP
T30/30DP
S0056
S0055
S0054
S0055
XD1206
XD1206
00633
ZX1624
RL3515HB
9347010000
01343
70076
20077
01344
RL3515MA
01300
RL3521BB-A
RL3521BD-A
RL3521BA
RL3521BC-A
RL3521BA-A
RL3521BC
01288
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27
27
27
27
25
25
26
22

24
13

WABCO
9617222520
9617222580
9617231000
9617231040
9617231060
9617231080
9617231120
963 006 001 0
9700511110
9700511110
9700511140
9700511240
9700511240
9700511260
9700511260
9700511320
9700511320
9700511460
970051158 0
9700511590
9700511910
9700511910
9700511920
9700511940
9700514050
9700514310
971002 000 0
9710021500
9710021510
9710021520
9710027000
9730010100
9730010130
9730010180
9730010200
9730020000
9730024020
9730024020
9730025010
9730025010
973 006 003 0
9730090100
9730093000
9730110010
9730110010
9730110040
9730112050
973 500000 0
973 500 006 0
9753034640
9753034730
9753034740

No. Star-Hurt

01286
01287
RL3526DX
70067
70068
RL3526DY
70069
RL3548QB
00980
00983
50046
ZX1313
00984
00983A
VG3204
ZX1314
VG3208
50044
S0044
50045
00979
622199
00978A
00978
00987
00987
01282
01281
01280
01279
RL3527DD
ZX1428
70061
70066
01324
70006
01336
XD1415
01339
XD1414
01323
01338
01337
ZX1434
01325
RL3518ZH
01326
70062
70063
R0030
R0031
R0032
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VALEO No. Star-Hurt PG VALEO No. Star-Hurt PG VALEO No. Star-Hurt PG

009139 0114 102 806514 £0107 101 806611 00497 100
079974 0114 102 806529 £0103 101 806616 00494 100
358195 0112 102 806530 00499 100 806676 0115 102
403873 LF60001 85 806602 £0112 102
403947 00958 86 806610 £0106 101

VOLVO
VOLVO No. Star-Hurt PG VOLVO No. Star-Hurt ] VOLVO No. Star-Hurt €

1062190 1062190 43 1605627 HL-B1109 142 20379348 DPT4704 136

1068222 TP117 102 1606929 1606929 87 20398466 12033 125

1068951 01313 15 1607728 01306 6 20398466 12032 125

1072474 RV-01321 121 1611186 25-11186 141 20398467 12034 125

1072475 RV-01321 121 1611186 HL-B1109 142 20398467 12031 125

1075076 330.75076 140 1611490 HL-B1110 142 20409793 RV-01713 87 -

1075077 330.75076 140 1614564 K0016 126 20409874 TP-V002L/P 46 v

1075266 01145 145 1619110 DPT4701 136 20409875 TP-V002L/P 46 :
10799419 00324 108 1620462 00777 96 20424432 01338 20 L

1079981 01250 123 16229553 00702 103 20425484 20425484 61 kZ)

1081328 ZX1624 22 1623726 1623726 53 20425728 M511614 51 LLl
1081606/7 00921 36 1624133 1624133 72 20425729 M511613 51 o
1081606/7 773-1107 36 1628218 00777A 96 20441625 1676744 152 E

1087963 W0023 81 1628491 RL3514HD 12 20463924 1676481 152 LLI

1096413 00799 70 1653076 01313 15 20471428 TP117 102 cc

1134344 Z0059 21 1655639 00978 97 20507623 M511614 51 a

1189577 RD 12033 109 1655732 10098 101 20507624 M511613 51 o
12705196 FJ-A025 112 1655825 10098 101 20565103 M611617 52 oc

1501806 00840 72 1655843 £0099 101 20565106 M611618 52 !

1505064 RL3521BA 24 1665556 8149800 154 20569157 0099 101 >=

1505065 RL3521BC-A 25 1667258 £0098 101 20701028 3944672 72 N

1521371 00978A 97 1668501 00978A 97 20701049 VO-010040 71 g

1526523 00978 97 1668921 £0099 101 20704091 1624133 72 . |

1527453 00805 106 1668923 +0098 101 20721166 330.721166 140 ?;,

1571337 RLD5-L001 80 1669277 01312 15 20747536 RV-01713 87 n

1573837 00777 96 1669278 01313 15 20762992 TP-VOO1P 39 o

1576736 XD1618 7 1669297 01313 15 20762993 TP-VOO1L 39 <

1578073 00800 70 1669324 01312 15 20797836 VO-010040 71 -
1578700-5 01200 79 1669488 00777 926 20892384 M611617 52 ﬂ

1578702 01199 79 1669832 0099 101 20892386 M611618 52 =

1578704 01203 80 1669833 0098 101 241380P3/P4 FJ-A012 111

1580313 Z0060 22 1671953 00978A 97 244825 FJ-A049 112

1581209 00777 96 1672944 0099 101 263567 00702 103

1581425 ZX1624 22 1672946 0098 101 3038069 01307 6

1582929 70062 23 1673067 00978 97 308069 00320 108

1585878 RD 12115 87 1675097 1676744 152 3090483 RV-01320 121

1587153 RL2908BA 7 1676481 1676481 152 3090947 OPRMARS2 68

1589231 YBZ16F2-160/135L 161 1676744 1676744 152 3090948 OPRMARS1 67

1590128 Z0058 21 1696389 00706 103 3092123 01312 15

1593923 00355 43 1699140 FJ-A026 1M 3172171 00799 70

1593924 00355A 43 20360273 00396 63 3172985 330.72985 140

1594346 1610568 17 20360274 00396A 63 3192222 0099 101

1594959 00838 72 20360898 TP-VOO1P 39 3198271 00326A 109

1605627 25-11186 141 20360899 TP-VOO1L 39 3198836 330.98836 140
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VOLVO No. Star-Hurt PG VOLVO No. Star-Hurt VOLVO No. Star-Hurt

3198859 330721166 140 8141934 01311 20409130 HI-G2110 143
351565 7X1603 22 8143019 1610568 17 348909 Z0061 9
354889 20058 21 8143021 1610570 17 348909 7X1428 9
364642 YBZ16F-160/100L 161 8143408 8143408 86 1588769 0063 23
374338 00050 104 8144143 RV-01711 87 1605860 T30/30DP 27
3943332 HL-B1105 142 8149634 1676481 152 1626445 T24/24DP 27
3944025 VO-010040 71 8149800 8149800 154 1594083 00921 36
3944672 3944672 72 8151943 05DK0101 85 3175032 00921 36
3962640 1610566 17 8152630 RD12033 109 1594083 773-1107 36
3980334 00396 63 8154792 201627 71 3175032 773-1107 36
3980335 00396A 63 8155750 00800 70 6789355 R0031 15
3980681 RV-01713 87 8158342 8158342 18 1079666 00541 30
3981455 00430 48 8158693 RD12033 109 3981585 00920 36
3981455 M611610 48 8158995 00320 108 3981585 773-1116 36
lu_, 3981456 00430R 48 8159904 00335 73 1081607 00921 36
o 3981456 M611611 48 8171366 00702 103 1081607 773-1107 36
w 3981594 00920 36 8172627 01313 15 1593923 773-1511L 44
U 3981594 773-1116 36 8189170 RV-01713 87 1593924 773-1511R 44
E 3981666 773-1602 63 8189171 RV-01711 87 3981667 773-1516 44
(= 3981667 00357A 44 8191146 00357 44 3981668 773-1516 44
E 3981668 00357A 44 8191758 00509V 119 20409874 TPV009-1/2 46
TT] 3986621 1610566 17 863474 FJ-A047 13 20409875 TPV009-1/2 46
oo 4871098 0076 3 1655855 RV-01322 34 1620476 00416 47
& 5001935  YBZ16F2-160/135L 161 20488052 RV-01322 34 20565106 M611629 52
o) 509055 01288 13 319225 RV-01322 34 81501924 RLD5-A045 71
o 6626859 01299 14 152394 RV-01322 34 240315 05DK0101 85
N 6773736 01328 21 192256 RV-01323 34 1521371 009788 98
; 6789355 R0030 15 20488058 RV-01323 34 1671953 009788 98
N 6886834 01324 8 3192256 RV-01323 34 1655435 009788 98
v 6996123 Z01301A 10 1673106 RV-01323 34 1668501 009788 98
5 70312021 70312021 154 3192261 RV-01325 34 11039249 0002 104
D= 79382131 70059 21 20493844 RV-01325 34 3198271 00326 109
v 8030222 01307 6 20488063 RV-01325 34 3826073 00771 111
8 8123611 01254 122 1611872 HI-G2109 143 476551 RD12118 156
< 8123612 01256 122 1605935 HI-G2109 143
[
=
= ZF

ZF No. Star-Hurt PG ZF No. Star-Hurt c] ZF No. Star-Hurt PG
732107546 YBZ18C-150/150 161 7673955139 YBZ16F-160/100L 161 7673955225  YBZ16F2-160/135L 161
7672955287 18-26663 160 7673955217 P0087 161 7674955207 LG20030 160

All original equipment manufacturers'numbers used in this catalogue are reference only and may not be used as original reference.
Wszystkie numery fabryczne uzyte s jedynie do celéw poréwnawczych i nie swiadcza o oryginalnosci fabrycznej produktow.
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